Comune di TORINO
Provincia di TO

PIANO DI SICUREZZA E
DI COORDINAMENTO

(Allegato XV e art. 100 del D.Lgs 9 aprile 2008, n. 81 e s.m.i - D.Lgs. 3 agosto
2009, n. 106)

OGGETTO: | MANUTENZIONE STRAORDINARIA BILANCIO 2012
CIRCOSCRIZIONE 7, 8 E 1 CROCETTA AREA EST
COMMITTENTE: |CITTA' DI TORINO

CANTIERE: | VIA MASSERANO 4, TORINO (TO)

TORINO, 16/07/2012

IL COORDINATORE DELLA SICUREZZA
(Resposabile Tecnico Pennazio Arch. Giovanni)

per presa visione
IL COMMITTENTE
(DIRETTORE DI DIREZIONE SERVIZI TECNICI PER L'EDILIZIA PUBBLICA
---INDIVIDUATO CON DETERMINAZIONE N. 6 APPROVATA DAL
DIRETTORE GENERALE IN DATA 01/03/2012 BRERO ING. SERGIO)

Resposabile Tecnico Pennazio Arch. Giovanni
Via Bazzi, 4

10152 Torino (To)

0114426171 - 0114426177
giovanni.pennazio@comune.torino.it

CerTus by Guido Cianciulli - Copyright ACCA softvea&.p.A.
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LAVORO

(punto 2.1.2, lettera a, punto 1, Allegato XV del D.Lgs. 81/2008 e s.m.i.)

CARATTERISTICHE GENERALI DELL'OPERA:

Natura dell'Opera: Opera Edile

OGGETTO: MANUTENZIONE STRAORDINARIA BILANCIO 2012
CIRCOSCRIZIONE 7, 8 E 1 CROCETTA AREA EST

Importo presunto dei Lavori: 36°990,83 euro

Numero imprese in cantiere: 2 (previsto)

Numero massimo di lavoratori: 4 (massimo presunto)

Entita presunta del lavoro: 66 uomini/giorno

Durata in giorni (presunta): 80

Dati del CANTIERE:

Indirizzo VIA MASSERANO 4
Citta: TORINO (TO)
Telefono / Fax: 011-4365512
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DATI COMMITTENTE:

COMMITTENTI

Ragione sociale:
Indirizzo:

Citta:

Telefono / Fax:

nella Persona di:

CITTA' DI TORINO
VIA MILANO 1
TORINO
011/4421111

Nome e Cognome:
Qualifica:

Indirizzo:
Citta:
Telefono / Fax:

ING. SERGIO BRERO

DIRETTORE DI DIREZIONE SERVIZI TECNICI PER L'EDILIZIA PUBBLICA
---INDIVIDUATO CON DETERMINAZIONE N. 6 APPROVATA DAL DIRETTORE
GENERALE IN DATA 01/03/2012

PIAZZA S. GIOVANNI 5
TORINO (TO)
0114422689

0114422772
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RESPONSABILI

(punto 2.1.2, lettera b, punto 1, Allegato XV del D.Lgs. 81/2008 e s.m.i.)

Progettista:

Nome e Cognome: Ing. Carlo Armatore
Qualifica: Responsabile Tecnico
Indirizzo: Via Bazzi, 4

Citta: Torino (To)

CAP: 10152

Telefono / Fax:
Indirizzo e-mail:
Data conferimento incarico:

Responsabile dei Lavori:

0114426193 0114426177
carlo.armatore@comune.torino.it
22/03/2012

Nome e Cognome:
Qualifica:

Indirizzo:

Citta:

CAP:

Telefono / Fax:

Indirizzo e-mail:

Data conferimento incarico:

Arch. Isabella Quinto

DIRIGENTE DI SERVIZIO "PROTEMPORE"” INDIVIDUATO CON
DISPOSIZIONE DI SERVIZIO DEL DIRETTORE DELLA DIREZIONE SERVIZI
TECNICI PER L'EDILIZIA PUBBLICA IL 21/03/2012 PROT.3951

Via Bazzi, 4

Torino (TO)

10152

0114426164
isabella.quinto@comune.torino.it
13/03/2012

Coordinatore Sicurezza in fase di progettazione:

Nome e Cognome:
Qualifica:

Indirizzo:

Citta:

CAP:

Telefono / Fax:

Indirizzo e-mail:

Data conferimento incarico:

Arch. Giovanni Pennazio
Resposabile Tecnico

Via Bazzi, 4

Torino (To)

10152

0114426171 0114426177
giovanni.pennazio@comune.torino.it
22/03/2012

Coordinatore Sicurezza in fase di esecuzione:

Nome e Cognome:

Progettista 2:

Coordinatore Sicurezza in fase di esecuzione: non nominato alla data di
redazione del P.S.C. La documentazione relativa alla nomina sara allegata al
presente prima dell‘inizio dei lavori a cura del coordinatore per I'esecuzione
dei lavori stesso, contestualmente al ricevimento dell’incarico di Direttore
dei Lavori o di specifico atto di nomina in caso di non coincidenza con
quest’ultimo.

Nome e Cognome:
Qualifica:
Indirizzo:

Citta:

CAP:

Geom. Silvia Cannariato
Istruttore Tenico

Via Bazzi, 4

Torino (To)

10152
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Telefono / Fax: 0114426162 0114426177
Indirizzo e-mail: silvia.cannariato@comune.torino.it
Data conferimento incarico: 22/03/2012
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IMPRESE

(punto 2.1.2, lettera b, punto 1, Allegato XV del D.Lgs. 81/2008 e s.m.i.)

Le imprese affidatarie e quelle esecutrici e i latori autonomi non sono stati selezionati o
autorizzati alla data di redazione del P.S.C. imseguenza della necessita di esperire la gara di
appalto per la selezione degli affidatari medigrtecedura aperta.

Provvedera alla compilazione dopo la conclusiongeocedura di affidamento e prima della
consegna dei lavori il Coordinatore per I'esecueidei lavori.

DOCUMENTAZIONE

Documentazione da custodire in cantiere

Ai sensi della vigente normativa le imprese cherape in cantiere dovranno custodire presso glcuéfi cantiere la seguente
documentazione:

1. Notifica preliminare (inviata alla A.S.L. e allaP.L. dal committente e consegnata all'impresawdsee che la deve affiggere
in cantiere - art. 99, D.Lgs. n. 81/2008);

Piano di Sicurezza e di Coordinamento;

Fascicolo con le caratteristiche dell'Opera;

Piano Operativo di Sicurezza di ciascuna dellgrése operanti in cantiere e gli eventuali reladiygiornamenti;

Titolo abilitativo alla esecuzione dei lavori;

Copia del certificato di iscrizione alla CameliaGbmmercio Industria e Artigianato per ciascun#iedanprese operanti in
cantiere;

Documento unico di regolarita contributiva (DURC)

Certificato di iscrizione alla Cassa Edile pexstiuna delle imprese operanti in cantiere;

. Copia del registro degli infortuni per ciascurgdl@ imprese operanti in cantiere;

0. Copia del Libro Unico del Lavoro per ciascundedinprese operanti in cantiere;

1. Verbali di ispezioni effettuate dai funzionaeddi enti di controllo che abbiano titolo in materii ispezioni dei cantieri
(A.S.L., Ispettorato del lavoro, I.S.P.E.S.L., Viglel fuoco, ecc.);

12. Registro delle visite mediche periodiche e idiznalla mansione;

13. Certificati di idoneita per lavoratori minorenni

14. Tesserini di vaccinazione antitetanica.

oakwn

PP O

Inoltre, ove applicabile, dovra essere conservati miffici del cantiere anche la seguente docum&nhe:

1. Contratto di appalto (contratto con ciascuna gspresecutrice e subappaltatrice);

2. Autorizzazione per eventuale occupazione di spalablico;

3. Autorizzazioni degli enti competenti per i lavstiadali (eventuali);

4 Autorizzazioni o nulla osta eventuali degli edititutela (Soprintendenza ai Beni ArchitettonichAmbientali, Soprintendenza

archeologica, Assessorato regionale ai Beni Amhbierdcc.);

Segnalazione all'esercente I'energia elettricdaveri effettuati in prossimita di parti attive.

Denuncia di installazione all'l.S.P.E.S.L. degpiparecchi di sollevamento di portata superior@@ Ky, con dichiarazione di

conformita a marchio CE;

7. Denuncia all'organo di vigilanza dello spostametegli apparecchi di sollevamento di portata siopera 200 kg;

8. Richiesta di visita periodica annuale all'organweigilanza degli apparecchi di sollevamento ncempmali di portata superiore a
200 kg;

9. Documentazione relativa agli apparecchi di saliegnto con capacita superiore ai 200 kg, completiedbali di verifica
periodica;

10. Verifica trimestrale delle funi, delle catenecliusse quelle per l'imbracatura e dei ganci metaliigortata sul libretto di
omologazione degli apparecchi di sollevamenti;

11. Piano di coordinamento delle gru in caso dirfetenza;

12. Libretto d'uso e manutenzione delle macchingrezzature presenti sul cantiere;

13. Schede di manutenzione periodica delle macahimttrezzature;

14. Dichiarazione di conformita delle macchine CE;

15. Libretto matricolare dei recipienti a pressiocempleti dei verbali di verifica periodica;

16. Copia di autorizzazione ministeriale all'uso plenteggi e copia della relazione tecnica del fadalote per i ponteggi metallici
fissi;

17. Piano di montaggio, trasformazione, uso e snggiva(Pi.M.U.S.) per i ponteggi metallici fissi;

18. Progetto e disegno esecutivo del ponteggio, l®e i di 20 m o non realizzato secondo lo scheipa riportato in

o o
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autorizzazione ministeriale;

19. Dichiarazione di conformita dell'impianto elettr da parte dell'installatore;

20. Dichiarazione di conformita dei quadri elettid@ parte dell'installatore;

21. Dichiarazione di conformita dellimpianto di rsasa terra, effettuata dalla ditta abilitata, pribedla messa in esercizio;

22. Dichiarazione di conformita dell'impianto di pemione dalle scariche atmosferiche, effettuattadiitta abilitata;

23. Denuncia impianto di messa a terra e impiantaraiezione contro le scariche atmosferiche (asiséel D.P.R. 462/2001);

24. Comunicazione agli organi di vigilanza della chiarazione di conformita " dellimpianto di proi@ze dalle scariche
atmosferiche.

Telefoni ed indirizzi utili
Telefoni ed indirizzi utili

PRONTO SOCCORSO (EMERGENZA SANITARIA)

Denominazion Tel. 118

e

Indirizzo CAP

VIGILI DEL FUOCO (SOCCORSO)

Denominazion Tel. 115

e

Indirizzo CAP

VIGILI DEL FUOCO (SERVIZI)

Denominazion | Comando Provinciale di Torino Tel. 011 74221

e

Indirizzo Corso Regina Margherita n. 330, Torino CAP 10143

PREFETTURA

Denominazion | Prefettura di Torino Tel. 011 55891

e

Indirizzo Piazza Castello n. 201, Torino CAP 10124

[.N.A.I.L.

Denominazion |Istituto Nazionale per I'Assicurazione contro glidrtuni sul | Tel. 011 55931

e Lavoro

Indirizzo Corso Galileo Ferraris, 1 - TORINO CAP 10121

DIREZIONE PROVINCIALE

Denominazione | Direzione Provinciale Tel. 011 548484

Indirizzo Via Arcivescovado n. 9, Torino CAP 10121

|.S.P.ES.L.

Denominazione [Istituto Superiore per la Prevenzione e la Sicuaele Tel. 011 502727
Lavoro

Indirizzo Corso Turati n. 11, Torino CAP 10128

E.N.E.L.

Denominazione | Segnalazione guasti Tel. 803500

Indirizzo CAP

A.R.P.A.

Denominazione [Agenzia Regionale per la Protezione Ambientale del |Tel. 011 5663130
Piemonte

Indirizzo Via San Domenico n. 22/b, Torino CAP 10122
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CENTRO ANTIVELENI

Denominazione

Tel. 011 6637637

Indirizzo

CAP

AES

Denominazione

Tel. 800 900777

Indirizzo

CAP

AEM

Denominazione

Tel. 800 913737

Indirizzo

CAP

SMAT

Denominazione

Tel. 800 239111

Indirizzo

CAP

ITALGAS ENI SPA

Denominazione

Tel. 800 900700

Indirizzo

CAP

CARABINIERI (

PRONTO INTERVENTO)

Denominazione Tel. 112
Indirizzo CAP
POLIZIA DI STATO (PRONTO INTERVENTO)

Denominazione Tel. 113
Indirizzo CAP
POLIZIA DI STATO (SOCCORSO PUBBLICO)

Denominazione Tel. 113
Indirizzo CAP

QUESTURA

Denominazione

Questura

Tel. 011 55881

Indirizzo

Corso Vinzaglio n. 10, Torino

CAP 10100

COMUNE TORI

NO

Denominazione

Tel. 011442111

Indirizzo

CAP 10100
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DESCRIZIONE DEL CONTESTO IN CUI E
COLLOCATA L'AREA DEL CANTIERE

(punto 2.1.2, lettera a, punto 2, Allegato XV del D.Lgs. 81/2008 e s.m.i.)
SCUOLA ELEMENTARE "DE AMICIS", VIA MASSERANO, 4.

L’ edificio, di proprieta comunale, é la scuola "Beicis", succursale dell'lstituto Comprensivo
"REGIO PARCQO", con sede in corso Regio Parco, 19.

E’ costituito da un unico isolato a forma trapeabé] che si sviluppa tra le vie Masserano, Biella,
Maria Ausiliatrice e vicolo Grosso, con ingressovilMasserano 4.

La viabilita primaria e costituita da corso RegMargherita lungo il controviale nord, mentre
lateralmente esistono le vie Biella e Maria Ausilie, interessati da un traffico veicolare e
pedonale minore.

Tale viabilita viene intensificata durante I'enaategli alunni che avviene intorno alle ore 8.30
mentre l'uscita viene effettuata dalle ore 16.3@falle 17.00.

Il contesto urbano & contornato da edifici a degtione residenziale e terziario.

Le finalita dei lavori in appalto sono indirizzadegarantire la rispondenza degli edifici utilizzati
dall'utenza scolastica alle normative vigenti intera di eliminazione di barriere architettoniche e
sicurezza, oltre che a mantenere I'edificio a liv@nservativi e manutentivi consoni alle funzioni
sociali ed educative che lo stesso deve svolgere.

Saranno effettuati i lavori per la realizzazionauda rampa per persone diversamente abili, con n. 2
pianerottoli (arrivo ed intermedio), in muratura, ena scala laterale alla rampa per il normale uso
degli accessi alla struttura.

L'area di cantiere per lo stoccaggio dei mategdh sosta dei mezzi di cantiere, sara collocaka ne
cortile interno della scuola.

L'area esterna pertinenziale, non € aperta alitcapsbblico, ma comunque interessata al passaggio
di persone o automezzi di operatori di servizi sspeale dipendente del datore di lavoro “Dirigente
scolastico” o da esso autorizzati al transito.

La zona soggetta alle lavorazioni sara comunquezdetta ai non addetti ai lavori.
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DESCRIZIONE SINTETICA DELL'OPERA

(punto 2.1.2, lettera a, punto 3, Allegato XV del D.Lgs. 81/2008 e s.m.i.)

Si provvedera alla realizzazione di una rampa addipersone diversamente abili, con accesso dal
cortile e realizzazione di nuova scala per acca#sguo.

Lavorazioni da eseguire per la realizzazione dellanpa e relativa scaletta laterale:
- rimozione della porta d'ingresso metallica e del&che di ancoraggio.

rimozione delle pedate in pietra della scalettastesite.

demolizione della vecchia scala in muratura.

realizzazione dei muretti perimetrali portanti dellampa.
realizzazione del solaio in latero-camento dellanfza e dei pianerottoli.
preparazione del getto di cls per pavimentazionapa.
cordolatura in cls per ancoraggio ringhiera lateeal
provvista e posa di ringhiera, parapiede e mancotee.
applicazione di intonaco su pareti esterni rampa.

bocciardatura pavimento rampa.

verniciatura della ringhiera, parapiede e mancorten
realizzazione di scala adiacente alla rampa in mura.
provvista e posa della nuova porta ingresso (modib) in alluminio comprensivo
di vetri.
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AREA DEL CANTIERE

Individuazione, analisi e valutazione dei rischi concreti
(punto 2.1.2, lettera c, Allegato XV del D.Lgs. 81/2008 e s.m.i.)

Scelte progettuali ed organizzative, procedure, misure preventive e protettive
(punto 2.1.2, lettera d, punto 1, Allegato XV del D.Lgs. 81/2008 e s.m.i.)

CARATTERISTICHE AREA DEL CANTIERE

(punto 2.2.1, lettera a, Allegato XV del D.Lgs. 81/2008 e s.m.i.)

Il cantiere sara’' collocato all'interno dell'areal dortile della scuola, in aderenza alla manica di
collegamento tra i due corpi di fabbrica, racchipsagli altri tre lati con rete da cantiere e tiela
accesso. La pavimentazione del cantiere, allo sttitale, non presenta alcun tipo di rischio in
guanto e pavimentata in asfalto.

L'accesso al cantiere sara esclusivamente risee/givisto dall'ingresso carraio di via Madama
Cristina.

Per sua natura il cantiere € soggetto a presena#tidita a rischio passivo, in quanto i lavori si
svolgono in presenza di attivita scolastiche che patranno essere sospese, quindi le zone soggette
agli interventi di manutenzione, seppur segregate loarriere provvisorie, saranno soggette alla
compresenza delle attivita di cantiere e dellévigdt scolastiche. Il particolare tipo di utenza,
persone minorenni raggruppate sotto sorveglianzadditi in misura limitata, presenta parecchi
fattori di imprevedibilita comportamentale. Pertarsi prescrive il controllo plurigiornaliero della
solidita delle recinzioni erette per la delimitazéo delle aree operative, degli scavi e dello
stoccaggio dei materiali.

Sono assimilate alle “aree di cantiere” ogni zorell'edificio interessata alla presenza per
'esecuzione di prestazioni lavorative di persondéd’impresa appaltatrice o di ditte o lavoratori
autonomi vincolate contrattualmente con quest'udtinbette aree se interne all’edificio e per
lavorazioni che non sviluppino polveri, rumore, ddsgradevoli, oltre la soglia di tollerabilita,
oppure esalazioni e vapori nocivi per l'utenzahe @on concretizzino rischi esportabili oltre la
barriera di delimitazione dell’area (ostacoli, &tipi, scivolamenti, movimentazione materiali,
ecc.) dovranno essere delimitate con cavallettowitili che non modifichino lo stato dei luoghi.

E’ inoltre necessario che ogni accesso non autatazzsi impedito sul nascere con immediata
segnalazione alla dirigenza scolastica che e teadtassumere immediatamente provvedimenti
disciplinari o sanzionatori nei confronti dei tgasssori, sia allievi che parenti o accompagnatori
vario titolo a cui sono affidati i minori. A tal spo tutto il personale dell'appaltatore avra I'agbl

di procedere al fermo delle persone introdottespropriamente con immediata segnalazione al
responsabile del cantiere che dovichiedereimmediatamenté interventodel Dirigente scolastico
Datore di Lavoro Ospitante, péaksunzione dei provvedimenti a lui assegnati pggee

Per evitare cause a rischio passivo e situazionpeaticolo per l'utenza della scuola bisognera
segnalare adeguatamente il cantiere con la segm@algpecifica, separare I'area del cantiere da
guella delle attivita scolastiche, interrompere penaneamente se necessario le attivita scolastiche
parascolastiche che per periodi limitati potrebbarteragire con talune attivita specifiche di
cantiere, per il tempo sufficiente a completaralmrazioni.

Le stesse precauzioni dovranno essere adottateeg&re pericoli per l'utenza nelle fasi di
approvvigionamento dei materiali di cantiere e miitamento ed allontanamento dei detriti e dei
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materiali di rifiuto, di scarto o eccedenti rispe#igli impieghi.

Il cantiere e I'area di stoccaggio sara delimitdéarecinzione con accesso carrabile, e particolare
attenzione si porra nei riguardi di accessi pedomatarrabili; i mezzi si sposteranno all’interno
della zona di intervento con particolare cautetae segnalazioni manuali di persone a terra.
Trattandosi di lavori di manutenzione per quanta Bgossibile prevedere preliminarmente date le
caratteristiche specifiche dei cantieri, sara delaCoordinatore della Sicurezza in fase Esecutiva
concordato con le Ditte Esecutrici e dei DirigeBtolastici, di predisporre ed attuare tutti gli
accorgimenti necessari alla realizzazione di areaudtiere sicure.

Il DirigentescolasticoDatoredi Lavoro Ospitantedovra informare il Coordinatore per I'Esecuzione
circa tutte le altre aziende presenti nel conggescolastico nel periodo delle lavorazioni al fthe
valutare di concerto le interferenze nascenti @dmeita delle misure di salvaguardia adottate. Il
Dirigentescolasticosi impegna a presenziare alle riunioni di coordirato a tal scopo destinate e a
collaborare per l'adozione di norme riguardanti isune di comportamento, organizzative e
gestionali, controllo degli accessi, di tutte lgivdtia svolte nell’edificio, nelle sue pertinenze e
accessori, tranne le specifiche “aree di cantiampportunamente segnalate e segregate.

Il Dirigente scolasticocon la sottoscrizione del Piano di sicurezza erdioamento da atto ed
acconsente che I'adozione delle norme di cui atguaente capoverso per la riduzione dei rischi
interferenti € preliminarmente da ritenersi piurida rispetto a qualsiasi altro apprestamento di
sicurezza sia collettivo che individualkhr assenza di tale impegno le lavorazioni dovranno
essere sospese 0 heppure iniziate.

Le aree oggetto degli interventi di scavo e sistdore del suolo sono attraversate da linee
elettriche normalmente in tensione e da tubazielaitive a reti idriche di innaffiamento, adduzione
acqua potabile, tubazioni di scarico per acquelieed meteoriche, reti di adduzione fluidi in
pressione per servizi di teleriscaldamento. Pri@léiesecuzione di ogni lavorazione che interelssi i
suolo per una profondita, misurata dallo stratcesfigiale, di oltre cm 5 si dovra procedere alla
ricerca di detti servizi a rete mediante I'uso @netwo di opportuni apparecchi di rilevazione, amch
se in possesso delle opportune planimetrie deizatelle reti sottosuolo del fabbricato. In ogni
caso prima dell’esecuzione di scavi nel suolo srdono sezionare gli interruttori elettrici dei

servizi di iluminazione esterna, citofonia, autanoae cancelli, e di quelli che si presume abbiano
linee in transito in tali luoghi, sempreche esansi controllati da interruttori presenti nei quadri
elettrici dell’edificio. Tali interruttori segnale&perti con cartello monitore dovranno essere
suggellati con chiave univoca da custodire a cupetsona responsabile e identificata su apposito
verbale di presa in consegna. In mancanza dellsilft& di chiusura a chiave le linee elettriche a
valle degli interruttori dovranno essere cortocitate tra di loro con i capi introdotti in morse#
campana con vite sigillata.

Alberi

All'interno del cantiere sono presenti alberi di @l fusto che potrebbero provocare danni ai
lavoratori per effetto di caduta di rami o per colgd urti accidentali. Pertanto, per la loro
incolumita, sono tenuti all'obbligo del casco, sieell'area di cantiere che all'esterno della stessa,
anche se non sono presenti movimentazioni di caridhall'alto.

Misure Preventive e Protettive generali:
1) Casco o elmetto;
Prescrizioni Organizzative:

L'uso dell'elmetto di protezione € indispensabildLitte le situazioni in cui esista il pericolo affesa al capo per caduta di
materiali, urto contro ostacoli, 0 contatti conremti pericolosi. Va comunque ricordato che in mastil rischio di infortunio
alla testa € sempre presente nonostante le misteeentive adottate: € pertanto necessario che éraiori usino
costantemente il casco e che l'impresa abbia seangigposizione, in cantiere, un certo numero wiedli per i visitatori. Gli
elmetti protettivi che si trovano in commercio saealizzati quasi esclusivamente in policarbong&engato in un unico pezzo
e variano tra di loro esclusivamente per la formgeeil colore. Il casco o elmetto, oltre ad essetmisto per assorbire gli urti
e altre azioni di tipo meccanico, affinché posssess indossato quotidianamente, deve essere leduyemnaaerato, regolabile,
non irritante e dotato di regginuca per garantrsthbilita nelle lavorazioni piu dinamiche (morg&ge smontaggio ponteggi,
montaggio prefabbricati in genere). Il casco desgeee costituito da una calotta a conchiglia, dahordatura e da una fascia
anteriore antisudore. La bordatura deve permetteregolazione in larghezza. L'uso del casco desere compatibile con
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l'utilizzo di altri DPI eventualmente necessari:sono caschi che per la loro conformazione permettinstallazione di
visiere o cuffie antirumore. Il casco deve ripoetda marcatura "CE", che attesta i requisiti ditpztone adeguati contro i
rischi, conformemente alle relative norme.

2) segnale: @ Casco obbligatorio;

Rischi specifici:

1) Caduta dall'alto;
Lesioni a causa di cadute dall'alto per perditestdibilita dell'equilibrio dei lavoratori, in assenzli adeguate misure di
prevenzione, da un piano di lavoro ad un altro @pasguota inferiore.

2) Urti, colpi, impatti, compressioni;
Lesioni per colpi, impatti, compressioni a tuttocdrpo o alle mani per contatto con utensili, atreo apparecchi di tipo
manuale 0 a seguito di urti con oggetti di qualdip® presenti nel cantiere.

FATTORI ESTERNI CHE COMPORTANO RISCHI PER
IL CANTIERE

(punto 2.2.1, lettera b, Allegato XV del D.Lgs. 81/2008 e s.m.i.)

Il cantiere é sito all'interno di un edificio scsfizo, non presenta rischi di interferenza con pgg® dei pedoni e con traffico
veicolare esterno.
Gli accessi all'area interessata saranno disciplif@acartellonistica e prescrizioni.

Strade

Gli interventi di manutenzione vengono eseguitiirgkbrno dei complessi scolastici e comunque
mai su strada.

Pertanto allo stato attuale non si segnalano rischseguenti alla presenza della viabilita ordmari
tranne nelle fasi di ricevimento dei materiali estita dei mezzi dall’area di cantiere. Tali rischi
sono annullati con il rigoroso rispetto della dmcia dettata dal vigente Codice della Strada, e di
cui ciascun autista é ufficialmente a conoscenzsreto munito di regolare patente di guida. Si
prescrive comungue prima di ogni uscita dal caatiecontrollo del carico e dell'idoneita fisica e
giuridica dell’autista, il controllo dell'idoneitéecnica e giuridica del mezzo, la pulizia delletsy

la segnalazione a terra con uomo segnalatore megédimenti all’'uscita e I'accompagnamento del
mezzo verranno effettuati dall’area riservata dadabna operativa fino alla rete viaria pubblica.
Mentre l'accesso dei mezzi all'area destinata eévimento dei materiali e manufatti destinati
allimpiego nel cantiere dovra avvenire solamentevia apertura manuale e specifica del cancello
di accesso all'area di stoccaggio, la segnalazeterra con uomo segnalatore degli impedimenti
sul percorso di accesso interno e 'accompagnanmsgitonezzo verranno effettuati a partire da tale
cancello, posto sul confine con la rete viaria pgab fino all’area riservata alle operazioni di
consegna e scarico o alla zona operativa del cantie

Rischi specifici:

1)  Fumi;
Danni all'apparato respiratorio derivanti dall'ezbne di fumi rilasciate da fonti presenti net#ardi insediamento del
cantiere.

2) Gas;

Danni all'apparato respiratorio derivanti dall'embne di gas rilasciate da fonti presenti nellateinsediamento del cantiere.
3) Rumore;
Danni all'apparato uditivo, causati da prolungatposizione al rumore prodotto da fonti presenti'aea di insediamento del
cantiere.
4)  Polveri;
Danni all'apparato respiratorio derivanti dall's&bne di polveri rilasciate da fonti presenti lefla di insediamento del
cantiere.
5) Vapori;
Danni all'apparato respiratorio derivanti dall'eibne di vapori rilasciate da fonti presenti meda di insediamento del
cantiere.
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Altri cantieri

La presenza di altri cantieri in prossimita dedlifiei scolastici non possono interferire poiché

esterni alle zone di lavorazione. Sorgendo la retegli eseguire opere a cura di altre ditte
appaltatrici, gestiti da enti o datori di lavorovélisi, si provvedera a sospendere le lavorazioni co
allontanamento di tutto il personale dal cantieod) qualora non possa essere differita
temporalmente la necessita per motivi di urgenza.

Ai sensi del combinato disposto dagli artt. 18 e @2é&gs 81/08 il datore di lavoro ospitante

(Dirigente scolasticQ é il soggetto responsabile delle informaziogugrdanti la presenza di altre

imprese operanti nell’edificio e nell'area di pagnza al coordinatore per I'esecuzione dei lavori
del presente appalto.

Insediamenti produttivi

La presenza di insediamenti produttivi in prossindégli edifici scolastici non possono interferire
poiché esterni alle strutture.

RISCHI CHE LE LAVORAZIONI DI CANTIERE
COMPORTANO PER L'AREA CIRCOSTANTE

(punto 2.2.1, lettera c, Allegato XV del D.Lgs. 81/2008 e s.m.i.)

Le lavorazioni saranno tutte eseguite all'internellédirea di cantiere e pertanto non producono risal'ambiente circostante; i
rumori delle lavorazioni saranno limitati al masgne nel rispetto della legge vigente.

Scuole

| rischi che le lavorazioni di cantiere possono pomare per l'area circostante, dato I'appalto in
oggetto, sono molto limitati e si possono cosisuasere: viabilita, rumore, polveri,odori,inquinanti
aerodispersi e caduta di materiali dall’alto.

Viabilita: durante i lavori sara assicurata nei cantieri labilita alle persone ed ai veicoli,
all'interno del cantiere saranno approntate adegwa di circolazione carrabile e pedonale,
corredate di appropriata segnaletica; i percorsiabdi e pedonali, per quanto consentito dalle
specifiche lavorazioni da eseguire, limiterannouimero di intersezioni tra i due livelli di viakii

Rumore: non si presentano lavorazioni particolarmente nase.

Polveri, odori, inquinanti aereodispersi: non si riscontrano particolari produzioni di paiyve
odori, inquinanti aereodispersi.

Le lavorazioni provocanti polveri sono eseguitaimbienti aperti e si procedera preventivamente
e durante la loro formazione all'irrorazione cowuiidi a base acquosa per favorirne la loro
ritenzione a terra, ovvero ad adottare tutti i dspvi di sicurezza necessari a tal scopo.

Le lavorazioni provocanti odori e/o inquinanti amespersi sono eseguite in ambienti aperti. Per
guanto tecnicamente possibile si procedera utiideavernici e solventi a base acquosa, viceversa
se le esigenze di idoneita di tali prodotti inambne ai supporti non lo consentissero presenta il
pericolo sopra citato sara opportunamente segnapeto definire iI momento idoneo per

'esecuzione delle fasi delle lavorazioni a rigcim assenza di persone estranee alle lavorazioni,
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nonche le successive misure di ventilazione degbianti e di verifica delle concentrazioni residue.
Il Dirigente Scolastico Datore di Lavoro Ospitante sara l'unica persona competente per
'autorizzazione al riuso dei locali e aree interesate.

Potenziali rischi di caduta di materiali dall’alfmtrebbero verificarsi nella movimentazione dei
materiali e manufatti ingombranti o pesanti; peesfo motivo verra interdetto I'accesso alle aree
sottostanti o in prossimita delle movimentazioni materiali e manufatti aventi tali caratteristiche
nei casi in cui tali movimentazioni avvengano pecessita non diversamente risolvibili, fuori dalle
zone individuate come zona di cantiere. Tali movitagioni dovranno comunque essere
preventivamente segnalate @irigente Scolastico che dovra collaborare per l'attuazione ei
necessari ordini ai propri sottoposti.

In ogni caso eventuali interferenze conseguentieeessita di interventi al di fuori alle aree di
cantiere opportunamente definite, comportera lapeasione delle attivita ivi eseguite e
lallontanamento del personale dipendente e norerdipnte presente, comunque sottoposto
all’autorita del Datorali Lavoro Ospitante per il tempo strettamente necessario. Tale p@snoe,
concretizzandosi I'evento, verra valutata dal Cowtbre per I'Esecuzione il quale provvedera,
preventivamente, se necessario, alla richiestataazaione al DirigentscolasticoDatoredi Lavoro
Ospitanteche avra I'obbligo di provvedervi.

In assenza di tale disposizione le lavorazioni ceaguenti non dovranno essere intraprese.

Misure Preventive e Protettive generali:
1) Dispositivi di protezione dalle polveri: condizioni di utilizzo;
Prescrizioni Organizzative:
| lavoratori esposti a specifici rischi di inalamigericolose di gas, polveri o fumi nocivi devoaxere a disposizione maschere
respiratorie o altri dispositivi idonei, da consansi in luogo adatto facilmente accessibile e rebfpersonale.
Prescrizioni Esecutive:

Qualora per difficolta di ordine ambientale od eltause tecnicamente giustificate sia ridottaidaia dei mezzi generali di
prevenzione delle polveri, i lavoratori devono essauniti e fare uso di idonee maschere antipolvere

2) Difesa dalle polveri: lavorazioni in ambienti confinati;
Prescrizioni Organizzative:

Aerazione dei luoghi di lavoro chiusi.Nei luoghi di lavoro chiusi & necessario far s2,d@nendo conto dei metodi di lavoro e
degli sforzi fisici ai quali sono sottoposti i lanadori, essi dispongano di aria salubre in quarstificiente, da ottenersi anche
mediante impianti di aerazione forzata.

Polvere: lavorazioni in ambienti piccoli. Qualora risulti necessario eseguire lavorazioei cbmportino produzione di polveri
(come taglio, smerigliatura, ecc.) in ambienti piccsi dovra predisporre adeguata aspirazionearsdna di taglio, evitando
attrezzi ad alta velocita di taglio. Nel caso calécondizioni non possano essere soddisfatte,aima essere fornite maschere
a filtro appropriate.

Sistemi di aspirazione delle polveri.Ove non sia possibile sostituire il materiale avdro polveroso, si devono adottare
procedimenti lavorativi in apparecchi chiusi ovvemwniti di sistemi di aspirazione e di raccoltaléepolveri, atti ad
impedirne la dispersione. L'aspirazione deve esséfsgtuata, per quanto € possibile, immediatamemt&o al luogo di
produzione delle polveri.

Prescrizioni Esecutive:

Polvere: lavorazioni in ambienti piccoli. In ambienti piccoli e poco ventilati vanno evitdsaorazioni che comportino la
produzione di polveri come taglio, smerigliaturac.ecQualora tali operazioni risultino necessarisohera eseguirle in
ambienti aperti e ventilati, o predisporre adegwpirazione nella zona di taglio, evitando attrezizalta velocita di taglio.
Nel caso che tali condizioni non possano esserdisfadte, € obbligatorio I'uso di maschere a filiggpropriate.

Riferimenti Normativi:

Circolare Ministero della Sanita 25 novembre 1991 n.23.
3) Difesa contro le polveri: obblighi del datore di lavoro;
Prescrizioni Organizzative.

Nei lavori che danno luogo normalmente alla forroagidi polveri di qualunque specie, il datore dol@ € tenuto ad adottare
tutti i possibili provvedimenti (difese e dispositcome l'inumidimento dei materiali, I'utilizzazie di aspiratori, ecc.) adatti
ad impedirne o a ridurne lo sviluppo e la diffusomell'ambiente di lavoro. Le misure da adottate stopo devono tenere
conto della natura delle polveri e della loro cartcazione nell'atmosfera. Qualunque sia il sistadhattato per la raccolta e la
eliminazione delle polveri, il datore di lavoroentito ad impedire che esse possano rientrarembiBate di lavoro.

4) segnale: A Pericolo generico;

5) segnale: @ Divieto accesso persone;
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6) segnale: ®@® Cartello;
A A

Rischi specifici:

1) Inalazione fumi, gas, vapori;
Lesioni all'apparato respiratorio ed in general@ ahlute del lavoratore derivanti dall'esposizi@enateriali, sostanze o
prodotti che possono dar luogo, da soli o in corabione, a sviluppo di fumi, gas, vapori e simili.

2) Caduta di materiale dall'alto o a livello;
Lesioni causate dall'investimento di masse cadatkalo, durante le operazioni di trasporto di en&li o per caduta degli
stessi da opere provvisionali, 0 a livello, a segdi demolizioni mediante esplosivo o a spintgdee di materiali frantumati
proiettati a distanza.

Abitazioni

Le abitazioni in prossimita del cantiere non sospaste agli effetti delle attivita che in esso ivi s
svolgono.
Non si evidenziano rischi trasmissibili dall'attdvidel cantiere.

DESCRIZIONE CARATTERISTICHE
IDROGEOLOGICHE

(punto 2.1.4, Allegato XV del D.Lgs. 81/2008 e s.m.i.)

Stante la tipologia dei lavori non si evidenziarszii idrogeologici.
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ORGANIZZAZIONE DEL CANTIERE

Individuazione, analisi e valutazione dei rischi concreti
(punto 2.1.2, lettera c, Allegato XV del D.Lgs. 81/2008 e s.m.i.)
Scelte progettuali ed organizzative, procedure, misure preventive e protettive
(punto 2.1.2, lettera d, punto 2, Allegato XV del D.Lgs. 81/2008 e s.m.i.)

MoODALIT; DA SEGUIRE PER IL CONTROLLO DELL ATTUAZIONE DELLE MISURE DI SICUREZZA
DEL CANTIERE

Il datore di lavoro dell'impresa affidataria € obbligato contrattualmente a nominare con
delega scritta ai sensi dell’art. 16 del decretoegislativo 9 aprile 2008 un PREPOSTO.
Esso deve essere provvisto di idonee competenze fpssionali ed esperienza di lavoro per lo
specifico incarico.
Su di esso ricade la responsabilita personale ditet per i danni patrimoniali subiti da
“Persone Terze” in conseguenza delle sue omissianinadempimenti ai compiti assegnati.
Tale preposto deve segnalare tempestivamente al Gdmatore per I'esecuzione dei Lavori,
inosservanza delle disposizioni aziendali e di clle previste nel Piano Di Sicurezza e
Coordinamento in materia di salute e sicurezza suhvoro e di uso dei mezzi di protezione
collettivi e dei dispositivi di protezione individuale.
In particolare deve prontamente segnalare le defienze dei mezzi e delle attrezzature di
lavoro e dei dispositivi di protezione individuale,ogni condizione di pericolo che si verifichi
durante il lavoro, o delle quali venga a conoscenzaiferita ai singoli lavoratori, ai Datori di
Lavoro delle aziende esecutrici ed anche dell’aziea affidataria.
Ed inoltre deve:
> sovrintendere e vigilare sulla osservanza da mhetesingoli lavoratori dei loro obblighi di
legge, nonche' delle disposizioni aziendali in matéi salute e sicurezza sul lavoro e di
uso dei mezzi di protezione collettivi e dei dispiosdi protezione individuale messi a loro
disposizione
> verificare affinche' soltanto i lavoratori che hamicevuto adeguate istruzioni accedano alle
zone che li espongono ad un rischio grave e sgecifi
> richiedere l'osservanza delle misure per il cofdralelle situazioni di rischio in caso di
emergenza e dare istruzioni affinche' i lavoratoricaso di pericolo grave, immediato e
inevitabile, abbandonino il posto di lavoro o lanagericolosa;
> informare il piu presto possibile i lavoratori estioal rischio di un pericolo grave e
immediato circa il rischio stesso e le disposizigmese o da prendere in materia di
protezione;
> astenersi, salvo eccezioni debitamente motivaterici@edere ai lavoratori di riprendere la
loro attivita in una situazione di lavoro in cuirpiste un pericolo grave ed immediato.
Il preposto deve essere sempre presente in cantiearche quando in esso vi sia minima attivita
lavorativa. Deve essere colui che consente I'acoesd cantiere alle persone addette e alla fine
dell’attivita lavorativa giornaliera provvede al controllo che tutte le persone abbiano
abbandonato il posto di lavoro, peraltro in condizoni di sicurezza. Provvede infine alla
chiusura degli accesi al cantiere e alla accensiomell'impianto di illuminazione notturna di
sicurezza del cantiere, dell’eventuale impianto dantifurto e delle luci di ingombro della
recinzione verso le strade pubbliche o comunque ape al transito, se previsti.
E’ consentito che il preposto possa svolgere in cemporaneita qualsiasi attivita lavorativa
del cantiere assegnata dal suo datore di lavoro, aondizione che non sia di ostacolo
alladempimento dell'incarico di preposto.
Qualora il Coordinatore per la Sicurezza dei Lavori acconsenta, il datore di lavoro
dell'impresa affidataria potra svolgere personalmete agli adempimenti assegnabili al
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preposto. In tale evenienza dovra egli stesso sadtwivere e consegnare la successiva
“dichiarazione del preposto” al Coordinatore per laSicurezza.
La delega di nomina del preposto dovra riportare lidentificazione della persona incaricata, i
compiti e poteri, i doveri e le responsabilita, 'acettazione autografa nonche la seguente
dichiarazione esplicita manoscritta dal delegato: it sottoscritto € consapevole dei doveri e
delle responsabilita dell'incarico ricevuto e li acetta senza eccezione alcuna. Si impegna a
rimborsare i danni patrimoniali documentati subiti dai terzi in conseguenza degli
inadempimenti ai compiti assegnati, ed in particolee riferiti alla mancata o parziale o
difforme adozione delle norme di sicurezza sul lavo o violazione delle stesse da lui medesimo
e da parte di tutte le persone presenti in cantiereindipendentemente dai rapporti giuridici
con l'impresa appaltatrice o con le imprese esecuti.”
La delega di nomina del preposto dovra essere redatin duplice originale ed un esemplare
dovra essere consegnato al Coordinatore Per La Simrza dei Lavori nominato dal
Committente.
La mancata consegna di tale documento o la non cammita a quanto indicato sara di
impedimento alla consegna dei lavori o al loro praguimento.
La cessazione dall'incarico per qualsiasi motivo depreposto nominato, o la revoca della
delega, comportera identica conseguenza, fino allmina e consegna al Coordinatore Per La
Sicurezza dei Lavori del nuovo atto di delega.
In ogni caso il datore di lavoro dell'impresa adfidria vigila sulla sicurezza dei lavori affidati e
sull'applicazione delle disposizioni e delle pregoni del piano di sicurezza e coordinamento, ie su
corretti adempimenti dei compiti assegnati al pstpad € responsabile in solido al preposto per i
danni causati.
Inoltre € obbligato a verificare la congruenza pligini operativi di sicurezza (POS) delle imprese
esecutrici rispetto al proprio.
Sia i datori di lavoro dell'impresa affidataria cheelli delle eventuali imprese subappaltatrici:

a) adottano le misure conformi alle prescrizaircui all'allegato Xl del d.lgs 81/08;

b) predispongono l'accesso e la recinzionecdetiere con modalita chiaramente visibili e
individuabili;

c) curano la disposizione o l'accatastamentmalieriali o attrezzature in modo da evitarne |l
crollo o il ribaltamento;

d) curano la protezione dei lavoratori cont® ihfluenze atmosferiche che possono

compromettere la loro sicurezza e la loro salute;

e) curano le condizioni di rimozione dei ma@rpericolosi, previo, se del caso, coordinamento
con il committente o il responsabile dei lavori;

f) curano che lo stoccaggio e I'evacuazioneldtiti e delle macerie avvengano correttamente;

g) redigono il piano operativo di sicurezza.
Inoltre | legali rappresentanti delle imprese esaciy durante l'esecuzione dell'opera osservano le
misure generali di tutela di cui all'articolo 15| @klgs 81/08 e curano, ciascuno per la parte di
competenza,:

a) il mantenimento del cantiere in condiziordinate e di soddisfacente salubrita;

b) la scelta dell'ubicazione di posti di lavaemendo conto delle condizioni di accesso a tali
posti, definendo vie o zone di spostamento o diot&zione;

c) le condizioni di movimentazione dei vari eali;

d) la manutenzione, il controllo prima dell'et& in servizio e il controllo periodico degli
impianti e dei dispositivi al fine di eliminare ifdtti che possono pregiudicare la sicurezza e la
salute dei lavoratori;

e) la delimitazione e l'allestimento delle zatiestoccaggio e di deposito dei vari materiali, in
particolare quando si tratta di materie e di sastgrericolose;

f) 'adeguamento, in funzione dell'evoluziored dantiere, della durata effettiva da attribuire a
vari tipi di lavoro o fasi di lavoro;
g) la cooperazione tra datori di lavoro e latori autonomi;
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h) le interazioni con le attivita che avvengaub luogo, all'interno o in prossimita del cangier

Infine in caso di presenza nelle attivita del cargtidi lavoratori autonomi che esercitano la p@opri
attivita, i medesimi sono obbligati ad adegual& endicazioni e prescrizioni fornite dal piano di
sicurezza e coordinamento e dal Coordinatore setuzione Dei Lavori.

Modalita da seguire per la recinzione del cantiere

L'area interessata dai lavori dovra essere delienitan una recinzione, di altezza non inferiore.a m
2, in grado di impedire I'accesso di estranei adlzadelle lavorazioni. Il sistema di confinamento
scelto dovra offrire adeguate garanzie di resisiesm ai tentativi di superamento sia alle
intemperie. A tale scopo si e individuata una $tmat in rete tipo tenax fissata saldamente al suolo
con tavole in legno e pali in tondini di acciai@ai. 22 mm. infissi nel terreno ogni 2 m.per almeno
50 cm.

Le vie di accesso pedonali al cantiere sarannergifiziate da quelle carrabili, allo scopo di rigurr
rischi derivanti dalla sovrapposizione delle duedénti viabilita, proprio in una zona a particaa
pericolosita, qual e quella di accesso al cantiere.

Gli angoli sporgenti della recinzione o di altreusture di cantiere dovranno essere adeguatamente
evidenziati, ad esempio, a mezzo di strisce biaectusse trasversali dipinte a tutta altezza.

La recinzione di cantiere per le zone dell’edifiaiteressata all’esecuzione di prestazioni laveeati
se interne all’edificio e per lavorazioni che nasiigpino polveri, rumore, odori sgradevoli, ollee
soglia di tollerabilita, oppure esalazioni e vapwocivi per 'utenza o che non concretizzino risch
esportabili oltre la barriera di delimitazione dmiéa (ostacoli, inciampi, scivolamenti,
movimentazione materiali, ecc.), dovranno esser@mdate con cavalletti rimovibili che non
modifichino lo stato dei luoghi oppure medianteushira degli accessi a dette aree con sbarramento
dei varchi esistenti (chiusura porte esistenti, taggio di porte provvisorie, montaggio di tavolati
con ancoraggio alle strutture e manufatti edilgistenti, transenne, cartelli monitori autoportamti
pali in materiale plastico o metallico con basarnergvorrato e fettucce con arrotolatore o nastri in
pvc a perdere di interconnessione)

Misure Preventive e Protettive generali:
1) Casco o elmetto;
Prescrizioni Organizzative:

L'uso dell'elmetto di protezione € indispensabiletitte le situazioni in cui esista il pericolo affesa al capo per caduta di
materiali, urto contro ostacoli, o contatti conreéti pericolosi. Va comunque ricordato che in mastil rischio di infortunio
alla testa € sempre presente nonostante le misteeentive adottate: € pertanto necessario che éraiori usino
costantemente il casco e che l'impresa abbia seandrgposizione, in cantiere, un certo numero iedli per i visitatori. Gli
elmetti protettivi che si trovano in commercio saralizzati quasi esclusivamente in policarbong&ongato in un unico pezzo
e variano tra di loro esclusivamente per la fornpeeil colore. Il casco o elmetto, oltre ad essetmisto per assorbire gli urti
e altre azioni di tipo meccanico, affinché posssess indossato quotidianamente, deve essere leduemaaerato, regolabile,
non irritante e dotato di regginuca per garantirethbilita nelle lavorazioni piu dinamiche (morgige smontaggio ponteggi,
montaggio prefabbricati in genere). Il casco desgeee costituito da una calotta a conchiglia, dahordatura e da una fascia
anteriore antisudore. La bordatura deve permetteregolazione in larghezza. L'uso del casco dessere compatibile con
l'utilizzo di altri DPI eventualmente necessari:sono caschi che per la loro conformazione permetttnstallazione di
visiere o cuffie antirumore. Il casco deve ripoetda marcatura "CE", che attesta i requisiti ditpztone adeguati contro i
rischi, conformemente alle relative norme.

2) Guanti: generale;
Prescrizioni Esecutive.
I guanti devono proteggere le mani contro uno o nBthi o da prodotti e sostanze nocive per laepell seconda delle
lavorazioni si deve fare ricorso ad un tipo di gwaappropriato. Tutti i DPI scelti devono riportdeemarcatura CE e devono
essere corredati da nota informativa sulle caiatiehe e grado di protezione.

3) Scarpe di sicurezza: generale;
Prescrizioni Organizzative:

Scarpe di sicurezza, realizzate con suola impdsflerapuntale di protezione e antisdrucciolo, ddiaztarsi per lavori su
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4)

5)

impalcature, demolizioni, lavori in cls ed a elertigmefabbricati.
Prescrizioni Esecutive:

In generale nel settore delle costruzioni edili sarecessarie scarpe di sicurezza, alte o basseswsla imperforabile,
protezione della punta del piede, tenuta all'acej@é calore, suola antiscivolamento. Per i lavaiintpiantistica e di finitura
possono essere utilizzate scarpe di sicurezza seroda imperforabile. Per lavorazioni con rischiopdnetrazione di masse
incandescenti fuse, nella movimentazione di mdteréi grandi dimensioni e nei lavori nei quali ilede pud rimanere
imprigionato é richiesto lo slacciamento rapidoi Mwori su superfici in forte pendenza (tetti)dearpe di sicurezza devono
avere suola continua ed essere antiscivolo. Neairiada svolgere in immersione parziale occorre ssdwe adeguati stivali
dotati, se necessario, di suola antiperforazionepehtale antischiacciamento. Nei lavori che ridbigo I'impiego di seghe a
catena portatili (motoseghe), che espongono le gaanitpiedi al rischio di tagli profondi o amputaai & necessario utilizzare
gli stivali di protezione. Le calzature di sicurazdevono riportare la marcature "CE", ed essereedate da nota informativa
che ne identifica la caratteristiche ed il livetloprotezione.

Recinzione del cantiere: modalita realizzative;
Prescrizioni Organizzative.

Recinzione del cantiere: generalel'area interessata dai lavori dovra essere detmiton una recinzione, di altezza non
inferiore a quella richiesta dal locale regolameantilizio (generalmente m. 2), in grado di impedigecesso di estranei
all'area delle lavorazioni. Il sistema di confinartee scelto dovra offrire adeguate garanzie di tesia sia ai tentativi di
superamento sia alle intemperie.
Recinzione del cantiere: accessi pedonali e carrdbilLe vie di accesso pedonali al cantiere saranrferdifiziate da quelle
carrabili, allo scopo di ridurre i rischi derivardalla sovrapposizione delle due differenti vighiliproprio in una zona a
particolare pericolosita, qual &€ quella di accesdstantiere.
Recinzione del cantiere: evidenziazione dell'ingomb. Gli angoli sporgenti della recinzione o di altteusture di cantiere
dovranno essere adeguatamente evidenziati, ad &semmezzo a strisce bianche e rosse trasvergalitd a tutta altezza.
Nelle ore notturne I'ingombro della recinzione savalenziato apposite luci di colore rosso, aliménin bassa tensione.
Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 109.
0900

segnale: 8229 Uso mezzi protezione(2);
Obbligo uso mezzi di protezione personale in dotaia ciascuno

Rischi specifici:

1)
2)

Caduta di materiali dall'alto o a livello;

Lesioni causate dall'investimento di masse cadali&@atio o a livello presenti nell'area di insedemo del cantiere.

Punture, tagli, abrasioni;

Lesioni per punture, tagli, abrasioni di parte d@lpo per contatto accidentale dell'operatore dementi taglienti o pungenti
0 comunque capaci di procurare lesioni.

Servizi igienico - assistenziali

| servizi igienico - assistenziali saranno predi&paon apposito box wc prefabbricato, posto melfladi cantiere, cosi come gli
spogliatoi, il locale refettorio; non sono previstientualli dormitori in cantiere.

| servizi sanitari sono definiti dalle attrezzatwelai locali necessari all'attivita di pronto in cantiere: cassetta di pronto
soccorso, pacchetto di medicazione, camera di raeidice.

Misure Preventive e Protettive generali:

1)

Servizi igienico-assistenziali: requisiti comuni;
Prescrizioni Organizzative.

Servizi igienico-assistenziali: acqual lavoratori devono disporre sul cantiere di acquoaabile in quantita sufficiente nei
locali occupati, nonché nelle vicinanze dei postagoro.

Servizi igienico-assistenziali: gabinetti e lavabil locali che ospitano i lavabi devono essere datatacqua corrente, se
necessario calda e di mezzi detergenti e per amsud servizi igienici devono essere costruitinmodo da salvaguardare la
decenza e mantenuti puliti. | lavabi devono esgereumero minimo di uno ogni 5 lavoratori e 1 gadito ogni 10 lavoratori
impegnati nel cantiere. Quando per particolari @sig¢ vengono utilizzati bagni mobili chimici, guedevono presentare
caratteristiche tali da minimizzare il rischio danio per gli utenti. In condizioni lavorative comancanza di spazi sufficienti
per l'allestimento dei servizi di cantiere, e irogsimita di strutture idonee aperte al pubblic@o@sentito attivare delle
convenzioni con tali strutture al fine di suppla'eventuale carenza di servizi in cantiere: caoghigali convenzioni deve
essere tenuta in cantiere ed essere portata acarrssdei lavoratori.

Servizi igienico-assistenziali: doccel locali docce devono essere riscaldati nella istegy fredda, dotati di acqua calda e
fredda e di mezzi detergenti e per asciugarsi sdresmantenuti in buone condizioni di pulizia. dWhmero minimo di docce é di
uno ogni dieci lavoratori impegnati nel cantiere.

Servizi igienico-assistenziali: spogliatoi e armadper il vestiario. | locali spogliatoi devono disporre di adeguataaaieme,
essere illuminati, ben difesi dalle intemperiecaislati durante la stagione fredda, muniti di dextilessere mantenuti in buone
condizioni di pulizia. Gli spogliatoi devono essefetati di attrezzature che consentano a ciascuordtore di chiudere a
chiave i propri indumenti durante il tempo di lawoLa superficie dei locali deve essere tale dasentire, una dislocazione
delle attrezzature, degli arredi, dei passaggille dé di uscita rispondenti a criteri di funzidita e di ergonomia per la tutela
e l'igiene dei lavoratori, e di chiunque accedatiisgamente ai locali stessi.
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2)

3)

4)

5)

Servizi igienico-assistenziali: refettorio.l locali di refezione devono essere forniti di iiegl di tavoli, ben illuminati, aerati e
riscaldati nella stagione fredda. Il pavimento eégeti devono essere mantenute in buone condidiopilizia. Nel caso i
pasti vengano consumati in cantiere, i lavorat@vaho disporre di attrezzature per scaldare e cease le vivande ed
eventualmente di attrezzature per preparare i pasti in condizioni di soddisfacente igienicitdavoratori devono disporre
sul cantiere di acqua potabile in quantita suffitéenei locali occupati, nonché nelle vicinanze mitesti di lavoro. Nei locali di
riposo e di refezione cosi come nei locali chiuddadoro € vietato fumare.
Servizi igienico-assistenziali: riposo, refettorice dormitorio. | locali di riposo devono essere forniti di sedildi tavoli, ben
illuminati, aerati e riscaldati nella stagione fded Il pavimento e le pareti devono essere man¢eimubuone condizioni di
pulizia. | lavoratori devono disporre sul canti@lieacqua potabile in quantita sufficiente nei loaadcupati, nonché nelle
vicinanze dei posti di lavoro. Nei locali di riposadi refezione cosi come nei locali chiusi di laveé vietato fumare. | locali
forniti dal datore di lavoro ai lavoratori per uglo dormitorio stabile devono essere riscaldati aelfagione fredda, essere
forniti di luce artificiale in quantita sufficienteessere dotati di servizi igienici, di acqua perebe per lavarsi, nonché di
arredamento necessario.

Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Allegato 13, Parte 2, Punto 1; D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Allegato 13, Parte 2, Punto 2; D.Lgs. 9 aprile
2008 n. 81, Allegato 13, Parte 2, Punto 3; D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Allegato 13, Parte 2, Punto 4.
Servizi sanitari: cassetta di pronto soccorso;

Prescrizioni Organizzative:

Servizi sanitari: obbligo cassetta di pronto socc@o. Sono obbligate a tenere una cassetta di prontssa: a) Le aziende
o le unita produttive di gruppo A e di gruppo d&finite dall'art. 1 del D.M. 15/7/2003 n. 388) le aziende industriali, che
occupano fino a 5 dipendenti, quando siano ubilcate&ano dai centri abitati provvisti di posto puigbl permanente di pronto
soccorso e le attivita che in esse si svolgonogmtaso rischi di scoppio, di asfissia, di infeziooeli avvelenamentog) le
aziende industriali, che occupano fino a 50 dipetidguando siano ubicate in localita di difficéecesso o lontane da posti
pubblici permanenti di pronto soccorso e le athivihe in esse si svolgono non presentino i rischsiclerati alla lettera a)l)
le aziende industriali, che occupano oltre 5 dipsrid quando siano ubicate nei centri abitati pistvwdi posto pubblico
permanente di pronto soccorso e le attivita chesse si svolgono presentino rischi di scoppiostissia, di avvelenamento o
di infezione; e) le aziende industriali, che occupano oltre 50 dgenti, ovunque ubicate che non presentano i rischi
particolari sopra indicati. Nelle aziende o unitaguttive di gruppo A e B, il datore di lavoro degarantire, inoltre, un mezzo
di comunicazione idoneo ad attivare rapidamengéstema di emergenza del Servizio Sanitario Natéona
Servizi sanitari: contenuto cassetta di pronto so@rso. La cassetta di pronto soccorso, deve contenerenalmg) Cinque
paia di guanti sterili monousd) Una visiera paraschizzi3) Un flacone di soluzione cutanea di iodopovidon&Q#o di iodio
da 1 litro; 4) Tre flaconi di soluzione fisiologica (sodio cloou®,9%) da 500 ml;5) Dieci compresse di garza sterile 420
in buste singole;6) Due compresse di garza sterile 18 x 40 in bustgade; 7) Due teli sterili monouso8) Due pinzette da
medicazione sterile monous®) Una confezione di rete elastica di misura medi@) Una confezione di cotone idrofilal1)
Due confezioni di cerotti di varie misure pronti@do; 12) Due rotoli di cerotto alto cm 2,513) Un paio di forbici; 14) Tre
lacci emostatici; 15) Due confezioni di ghiaccio pronto usd6) Due sacchetti monouso per la raccolta di rifiamisari; 17)
Un termometro;18) Un apparecchio per la misurazione della pressisteziosa.

Riferimenti Normativi:

D.M. 15 luglio 2003 n.388, Art. 2; D.M. 15 luglio 2003 n.388, Allegato 1.
Divieto di accesso agli estranei;
Prescrizioni Organizzative.

E' vietato I'avvicinamento, la sosta ed il transiipersone non addette alle lavorazioni.

Requisiti dei baraccamenti;
Prescrizioni Organizzative.

Il terreno attorno ai baraccamenti, almeno per aggio di 10 m., dovra essere conformato in modmaia permettere la
penetrazione dell'acqua nelle costruzioni, nésifagno di essa. La loro ubicazione dovra esseeed@lridurre al minimo le
interferenze reciproche tra persone, mezzi ed inipia

segnale: @ Divieto accesso persone;

Viabilita principale di cantiere

Al termine della recinzione del cantiere dovra predersi alla definizione dei percorsi carrabili @dpnali, limitando, per quanto

consentito dalle specifiche lavorazioni da eseguiirumero di intersezioni tra i due livelli diakilita. Nel tracciamento dei percorsi
carrabili, si dovra considerare una larghezza dleconsentire un franco non minore di 70 centimatrieno da un lato, oltre la

sagoma di ingombro del veicolo; qualora il franemga limitato ad un solo lato per tratti lunghiydeo essere realizzate piazzole o
nicchie di rifugio ad intervalli non superiori a20 lungo l'altro lato.

Inoltre dovranno tenersi presenti tutti i vincoéirtdvanti dalla presenza di condutture e/o di lineeee presenti nell'area di cantiere.

Misure Preventive e Protettive generali:

1)

Percorsi carrabili: caratteristiche e condizioni;
Prescrizioni Organizzative.

Nella definizione dei percorsi carrabili, verifieara) la capacita del terreno del cantiere a soppoitaarico della macchina:
definire I'eventuale carico limiteb) la condizione manutentiva di eventuali opere ditsgno presenti, in particolare se a valle
della zona di lavoro, onde evitarne il cedimento pesovrappeso della macchina, con il consegueitaltamento della
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macchina stessar) la pendenza longitudinale e trasversale, che dosutare contenuta ed adeguata ai mezzi d'opeea ¢
saranno utilizzati nel cantiere.
Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 108.
2) Percorsi carrabili: aree di sosta;
Prescrizioni Organizzative:
Predisporre adeguate aree per la sosta dei meg@rd' e delle macchine operative. Tali aree dewaweoe almeno i seguenti

requisiti: a) dovranno consentire la normale circolazione neitieee; b) il terreno dovra avere abbia adeguata capacita
portante e non presentare pendenze proibitive.

Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 108.
3) Percorsi carrabili: velocita dei mezzi d'opera;
Prescrizioni Organizzative:

Stabilire la velocita massima (15 km/h max) da tene cantiere per i mezzi d'opera, ed apporreedosegnaletica.

4) Percorsi pedonali: caratteristiche e condizioni;
Prescrizioni Organizzative:

Le vie di circolazione, comprese scale, scale fesbanchine e rampe di carico, devono essere asdcelsituate in modo tale
che i pedoni o i veicoli possano utilizzarle fadime in piena sicurezza e conformemente alla I@stidazione e che i
lavoratori operanti nelle vicinanze di queste vieciicolazione non corrano alcun rischio. Alle \dé accesso ed ai punti
pericolosi non proteggibili devono essere appos#ignalazioni opportune e devono essere adottatispesizioni necessarie
per evitare la caduta di gravi dal terreno a maleieposti di lavoro.

Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 108.

5) segnale: Divieto di accesso;

6) segnale: @ Autoveicoli non autorizzati;

Impianti elettrico, dell'acqua, del gas, ecc.

Nel cantiere sara necessaria la presenza di alipirdi impianti, essenziali per il funzionamenteldantiere stesso. A tal riguardo
andranno eseguiti secondo la corretta regola dell&@ nel rispetto delle leggi vigenti I'impiantkettrico per I'alimentazione delle
macchine e/o attrezzature presenti in cantiemaplanto di messa a terra, I'impianto di protezioonatro le scariche atmosferiche,
l'impianto idrico, quello di smaltimento delle aeyreflue, ecc.

Tutti i componenti dell'impianto elettrico del care (macchinari, attrezzature, cavi, quadri dlditrecc.) dovranno essere stati
costruiti a regola d'arte e, pertanto, dovrannamec¢ marchi dei relativi Enti Certificatori. Inodt I'assemblaggio di tali componenti
dovra essere anch'esso realizzato secondo la teoregfola dell'arte: le installazioni e gli impiaetettrici ed elettronici realizzati
secondo le norme del Comitato Elettrotecnico Itadiai considerano costruiti a regola d'arte. Irtipalare, il grado di protezione
contro la penetrazione di corpi solidi e liquiditdtte le apparecchiature e componenti elettriespnti sul cantiere, dovra essere:
non inferiore a IP 44, se I'utilizzazione avvieneambiente chiuso (CEI 70.1);

non inferiore a IP 55, ogni qual volta l'utilizzemie avviene all'aperto con la possibilita di iniraenti da parte di getti d'acqua.
Inoltre, tutte le prese a spina presenti sul cemt@dovranno essere conformi alle specifiche CEEogoimm (CEI 23-12), con |l
seguente grado di protezione minimo:

IP 44, contro la penetrazione di corpi solidi eulij, IP 67, quando vengono utilizzate all'esterno.

Misure Preventive e Protettive generali:
1) Impianto elettrico: requisiti fondamentali;
Prescrizioni Organizzative:

Tutti i materiali, le apparecchiature, i macchin#iinstallazioni e gli impianti elettrici ed efegnici devono essere realizzati e
posti in opera secondo la regola d'arte. | mated@lapparecchiature, i macchinari, le installazie gli impianti elettrici ed
elettronici realizzati secondo le norme del Conitatettrotecnico Italiano si considerano costraitegola d'arte.

Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 81; D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Allegato 9.
2) Verifiche a cura dell'elettricista;
Prescrizioni Organizzative.

Al termine della realizzazione dell'impianto elettr di cantiere (ed a intervalli di tempo regolduirante il suo esercizio) dovra
essere eseguita da parte di un elettricista afojitana verifica visiva generale e le seguenti pretrumentali, i cui esiti
andranno obbligatoriamente riportati in un rappateotenersi in cantiere, per essere mostrato @lopate ispettivo. Prove
strumentali: 1) verifica della continuita dei conduttori2) prova di polarita; 3) prove di funzionamento#) verifica
circuiti SELV; 5) prove interruttori differenziali;6) verifica protezione per separazione elettri@d;misura della
resistenza di terra di un dispersoi@} misura della resistivita del terren®) misura della resistenza totale (sistema TIJ)
misura dell'impedenza Zg del circuito di guaststésna TN); 11) misura della resistenza dell'anello di guasto ($@&hza
neutro distribuito; 12) ricerca di masse estrane&3) misura della resistenza di terra di un picchetti on dispersore in fase
di installazione; 14) misura della corrente di guasto a terra (TIE) misura della corrente di guasto a terra (TNE) misura
della corrente minima di cortocircuito prevista (TNL7) misura della corrente minima di cortocircuito peta (TT).
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3) Interruttore differenziale;

Prescrizioni Organizzative:
Immediatamente a valle del punto di consegna déd'@istributore deve essere installato, in un eoivdre di materiale
isolante con chiusura a chiave, un interruttoreruatico e differenziale di tipo selettivo; ove eion risultasse possibile, si
dovra provvedere a realizzare la parte di impigdsta a monte di esso in classe Il (doppio isolaa)eha corrente nominale
(Ian) di detto interruttore, deve essere coordinatalaaesistenza di terra ¢Rdel dispersore in modo che sia Rlan < 25 V.
L'efficienza di tutti gli interruttori differenzialpresenti sul cantiere deve essere frequentemanificata agendo sul tasto di
sganciamento manuale presente su ciascun integutto

4) Componenti elettrici: grado di protezione;
Prescrizioni Organizzative:

Il grado di protezione contro la penetrazione dipésolidi e liquidi di tutte le apparecchiature@mponenti elettrici presenti
sul cantiere, deve essera) non inferiore a IP 44, se l'utilizzazione avvienembiente chiuso (CEI 70-1)) non inferiore a
IP 55, ogni qual volta l'utilizzazione avviene abérto con la possibilita di investimenti da patlitgetti d'acqua. In particolare,
tutte le prese a spina presenti sul cantiere dowrassere conformi alle specifiche CEE Euronorml Z%&12), con il seguente
grado di protezione minimoa) IP 44, contro la penetrazione di corpi solidi guidi; b) IP 67, quando vengono utilizzate
all'esterno. E' da ricordare che tutte le preserana sono dotate di un sistema di ritenuta che #wbntatto accidentale della
spina. Le prese a spina con corrente nominale roeggli 16 A devono essere di tipo interbloccaton éoterblocco
perfettamente funzionante.

Riferimenti Normativi:

CEI 23-12; CEI 70-1.
A

5) segnale: §gas Impianti elettrici;
Impianti elettrici sotto tensione

Rischi specifici:

1) Elettrocuzione;
Elettrocuzione per contatto diretto o indiretto quexti dell'impianto elettrico in tensione o folgafone dovuta a caduta di
fulmini in prossimita del lavoratore.

Impianti di terra e di protezione contro le scariche atmosferiche

Appena ultimati i lavori di movimento terra, doviréziarsi la realizzazione dell'impianto di messtega per il cantiere, che dovra
essere unico.

L'impianto di terra dovra essere realizzato in madogarantire la protezione contro i contatti iettir a tale scopo si costruira
l'impianto coordinandolo con le protezioni attiveegenti (interruttori e/o dispositivi differenzipliealizzando, in questo modo, il

sistema in grado di offrire il maggior grado dilgiezza possibile. L'impianto di messa a terra,tiepldovra essere realizzato ad
anello chiuso, per conservare I'equipotenzialitéedeasse, anche in caso di taglio accidentalendianduttore di terra.

Qualora sul cantiere si renda necessario la prasamzhe di un impianto di protezione dalle scaratmeosferiche, allora I'impianto

di messa a terra dovra, oltre ad essere unicdiptrb cantiere, anche essere collegato al dispedgelle scariche atmosferiche.

Nel distinguere quelle che sono le strutture mietadl del cantiere che necessitano di essere ctdlediampianto di protezione dalle

scariche atmosferiche da quelle cosiddette autetiegtci si dovra riferire ad un apposito calcoloverifica, eseguito secondo le
vigenti norme CEI.

Misure Preventive e Protettive generali:
1) Impianto di messa a terra: generalita;
Prescrizioni Organizzative.

L'impianto di terra deve essere realizzato in mddaarantire la protezione contro i contatti indire tale scopo la forma di
protezione che offre il maggior grado di sicurezeal coordinamento fra l'impianto di terra stessde protezioni attive
(interruttori o dispositivi differenziali). La sicazza verra garantita se la resistenza di terng (Rl dispersore e la corrente
nominale (hn) differenziale del dispositivo di protezione sara coordinate secondo la relaziorng RIan < 25 V, nel caso
di corrente alternata. Nel caso di corrente comtithwalore della tensione di contatto non dovrsees superiore a 60 V.

2) Impianto di messa a terra: componenti;
Prescrizioni Organizzative:
L'impianto di messa a terra € composto dagli elentrdispersione, dai conduttori di terra, dai dattori di protezione e dai
conduttori equipotenziali, destinati, questi ultimila messa a terra delle masse e delle evemhzaise estranee.
3) Impianto di messa a terra: collegamenti a macchine e apparecchiature;

Prescrizioni Organizzative:

Tutte le apparecchiature elettriche di classed grandi masse metalliche devono essere collefjanepganto di terra: questi
collegamenti dovranno essere effettuati in cornsfemza delle masse elettriche, cioé di quelle mddi possono andare in
tensione per cedimento dell'isolamento funzionkleavo di protezione delle utenze elettriche dessere compreso nel cavo
di alimentazione: si evita, in questo modo, l'alimezione di utenze non collegate a terra. Le agghiature di classe Il non
vanno collegate a terra.

Riferimenti Normativi:
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CEI 64-8.

4) segnale: é Messa a terra;

Rischi specifici:

1) Elettrocuzione;
Elettrocuzione per contatto diretto o indiretto quexti dell'impianto elettrico in tensione o folgafone dovuta a caduta di
fulmini in prossimita del lavoratore.

Disposizioni relative alla consultazione dei rappresentanti per la
sicurezza

Prima dell'accettazione del piano di sicurezza@dioamento e/o di eventuali significative modifchpportate, il datore di lavoro
di ciascuna impresa esecutrice dovra consultaapipresentante per la sicurezza per fornirgli géirguali chiarimenti sul contenuto
del piano e raccogliere le eventuali proposte thapipresentante per la sicurezza potra formulare.

| datori di lavoro delle imprese esecutrici dovranmmasmettere il proprio Piano Operativo al
Coordinatore per la Sicurezza in fase di esecuzemmeragionevole anticipo rispetto all'inizio dei
rispettivi lavori, al fine di consentirgli la vertfa della congruita degli stessi con il Piano di
Sicurezza e di Coordinamento.

Il coordinatore dovra valutare l'idoneita dei Pi@perativi disponendo, se lo riterra necessarie, ch
essi vengano resi coerenti al Piano di Sicurez€a@dinamento; ove i suggerimenti dei datori di
lavoro garantiscano una migliore sicurezza del ieamt potra, altresi, decidere di adottarli
modificando il Piano di Sicurezza e di Coordinaneent

Il personale utilizzato dai datori di lavoro dellaprese esecutrici che non abbiano trasmesso |l
proprio Piano Operativo al coordinatore per la szaa in fase di esecuzionenon ne abbiano
ottenuto I'approvazione specifica con documento sitto, non potranno accedere alle aree di
lavoro.

Modalita di accesso dei mezzi di fornitura materiali

Allo scopo di ridurre i rischi derivanti dalla pereza occasionale di mezzi per la fornitura di maliefa cui frequenza e quantita &
peraltro variabile anche secondo lo stato di evohe della costruzione, si procedera a redigerprogramma degli accessi,
correlato al programma dei lavori.

In funzione di tale programma, al cui aggiornamesganno chiamati a collaborare con tempestiudtaori di lavoro delle varie
imprese presenti in cantiere, si prevederanno ateguree di carico e scarico nel cantiere, e pateanterra per guidare i mezzi
all'interno del cantiere stesso.

Misure Preventive e Protettive generali:
1) DPI dalla polvere;
Prescrizioni Esecutive:

Devono essere utilizzati nei lavori in cui € presemn'alta concentrazione di polvere. Sono rediizaancipalmente con fibre
poliammidiche, tessuto non tessuto di polietilertessuto non tessuto di fibre celluloiche. La daréatica principale di questi
DPI e quella di proteggere il corpo da un eccesassprbimento di polvere. Gli indumenti che vengoammercializzati sono
principalmente tute, giacche, pantaloni, camici.

2) DPI: operatore autocarro;
Prescrizioni Organizzative.

Devono essere forniti al lavoratore adeguati digpogli protezione individuale: a) casco; b) calzature di sicurezzar)
guanti; d) indumenti protettivi (tute).

3) segnale: @ Divieto di accesso alle persone non autorizzate;
4) segnale: Carichi sospesi;
5) segnale: Tensione elettrica pericolosa;

6) segnale: Pericolo di inciampo;

>P>E@
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7) segnale: A Caduta con dislivello;

8) segnale: APericolo generico;
9) segnale: Uscita autoveicoli;

Rischi specifici:
1)  Rumore;
Danni all'apparato uditivo, causati da prolungafposizione al rumore prodotto da fonti presenti'arela di insediamento del
cantiere.
2) Gas;
Danni all'apparato respiratorio derivanti dall'embne di gas rilasciate da fonti presenti nellateinsediamento del cantiere.
3) Polveri;
Danni all'apparato respiratorio derivanti dall'sbne di polveri rilasciate da fonti presenti f@#a di insediamento del
cantiere.
4)  Fumi;
Danni all'apparato respiratorio derivanti dall'sbne di fumi rilasciate da fonti presenti nefardi insediamento del
cantiere.

Dislocazione delle zone di carico e scarico

Le zone di carico e scarico saranno posizionatBared interna del cantiere lato cortile, adiacealtéabbricato, a circa 30 metri
dall'accesso carrabile.

L'ubicazione di tali aree, inoltre, consentira tidisportare i materiali, attraversando aree dove sano state collocate postazioni
fisse di lavoro (ad esempio, piegaferri, sega tae betoniera a bicchiere, ecc.).

Misure Preventive e Protettive generali:
1) Aree di carico e scarico: banchine e rampe di carico;
Prescrizioni Organizzative:
Le banchine e rampe di carico devono essere adegillatdimensioni dei carichi trasportabili. Le bhaime di carico devono
disporre di almeno un'uscita. Le rampe di caricoot® offrire una sicurezza tale da evitare chedfatori possano cadere

2) Stoccaggio temporaneo dei rifiuti;
Prescrizioni Organizzative.

Si ha deposito temporaneo quando la quantita fileiimon pericolosi depositati non superi i 20 meubi oppure, ove non si
oltrepassi questo limite quantitativo, i rifiutesio asportati con cadenza almeno trimestrale.

Riferimenti Normativi:

Cassazione penale, sez. III, 21 gennaio 2000 (dep. 21 aprile 2000), n. 4957.
3) Protezione delle postazioni di lavoro: argani;
Prescrizioni Organizzative:
Il posto di carico e di manovra degli argani adeteve essere delimitato con barriera per impédipermanenza ed il transito
sotto i carichi.

Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 114.

4) segnale: A Pericolo generico;
5) segnale: é Attenzione alle mani;
6) segnale: Caduta materiali;

7) segnale: Carichi sospesi;
@00

c0®
8) segnale: ®®® Cartello;
A A

Rischi specifici:

1) Caduta dall'alto;
Lesioni a causa di cadute dall'alto per perditestdibilita dell'equilibrio dei lavoratori, in assenzli adeguate misure di
prevenzione, da un piano di lavoro ad un altro @asguota inferiore.

2) Cesoiamenti, stritolamenti;
Lesioni per cesoiamenti o stritolamenti di partl derpo tra organi mobili di macchine e elemenssfidelle stesse o per
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collisione di detti organi con altri lavoratori @peranti in prossimita.
3) Movimentazione manuale dei carichi;
Lesioni a carico della zona dorso lombare caugse la caratteristica o le condizioni ergonomicFeesarevoli, a seguito di
operazioni di trasporto o sostegno di un carico.
4)  Punture, tagli, abrasioni;
Lesioni per punture, tagli, abrasioni di parte delpo per contatto accidentale dell'operatore dementi taglienti o pungenti
0 comunque capaci di procurare lesioni.
5) Scivolamenti, cadute a livello;
Lesioni a causa di scivolamenti e cadute sul pidinavoro, provocati da presenza di grasso o spsuc@unti di appiglio e/o
da cattive condizioni del posto di lavoro o deliabilita pedonale e/o dalla cattiva luminosita deghbienti di lavoro.
6) Getti, schizzi;
Lesioni riguardanti qualsiasi parte del corpo dtearlavori, a freddo o a caldo, eseguiti a manmmo utensili, con materiali,
sostanze, prodotti, attrezzature che possono dagmla getti e/o schizzi pericolosi per la salutdla proiezione di schegge.
7) Inalazione polveri, fibre;
Lesioni all'apparato respiratorio ed in generala ahlute del lavoratore derivanti dall'esposizigrez I'impiego diretto di
materiali in grana minuta, in polvere o in fibr@sd derivanti da lavorazioni o operazioni che neportano I'emissione.

Zone di deposito attrezzature

Le zone di deposito attrezzature, sono state iddatie, all'interno dell'area cortile dell'edificin,modo da non creare
sovrapposizioni tra lavorazioni contemporanee.

Inoltre, si € provveduto a tenere separati, in disénte, i mezzi d'opera da attrezzature di afpo (compressori, molazze,
betoniere a bicchiere, ecc.)

Misure Preventive e Protettive generali:
1) Requisiti dei baraccamenti;
Prescrizioni Organizzative:
Il terreno attorno ai baraccamenti, almeno per aggio di 10 m., dovra essere conformato in modmaia permettere la
penetrazione dell'acqua nelle costruzioni, nésifagno di essa. La loro ubicazione dovra esseeed@lridurre al minimo le
interferenze reciproche tra persone, mezzi ed intpia

2) Divieto di accesso agli estranei;
Prescrizioni Organizzative.

E' vietato I'avvicinamento, la sosta ed il transiipersone non addette alle lavorazioni.

3) segnale: Q Non toccare;

4) segnale: @ Divieto di accesso alle persone non autorizzate;

5) segnale: APericolo generico;

6) segnale: Pericolo di inciampo;

VIETATO

7) segnale: gk Vietato accesso;
Vietato l'accesso ai non addetti ai lavori

Rischi specifici:

1)  Punture, tagli, abrasioni;
Lesioni per punture, tagli, abrasioni di parte delpo per contatto accidentale dell'operatore dementi taglienti o pungenti
0 comunque capaci di procurare lesioni.

2) Urti, colpi, impatti, compressioni;
Lesioni per colpi, impatti, compressioni a tuttocdrpo o alle mani per contatto con utensili, atreo apparecchi di tipo
manuale o a seguito di urti con oggetti di qualdip® presenti nel cantiere.

Zone stoccaggio materiali

Le zone di stoccaggio dei materiali, sono indiviguaelle aree delimitate di lavorazione in modo da
non creare intralcio alle lavorazioni.

Le aree di lavorazione saranno individuate e dinograde, prima di ciascun intervento, in funzione
delle quantita da collocare. Tali quantita saramstabilite dall’appaltatore tenendo conto delle
esigenze di lavorazioni contemporanee.

Le aree di stoccaggio dei materiali ingombranticsamdividuate nelle aree esterne pertinenziali
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AUTORIZZATE DAL DATORE DI LAVORO OSPITANTE (Dirigette Scolastico)

Le superfici destinate allo stoccaggio di materidbvranno essere considerate per tipologia dei
materiali da stoccare, e valutando opportunamdmntischio seppellimento legato al ribaltamento
dei materiali sovrapposti. Gli accumuli di materisflusi o di scavo non dovranno superare i m.
2,00 di altezza e con una pendenza del fronte diraalo non superiore a 45°. In ogni caso dovra
essere verificata giornalmente la stabilita del glome esso dovra essere specificatamente
delimitato con un parapetto e una zona franca di,59. | materiali conferiti in colli omogenei o
imballati dovranno essere impilati secondo le &tai fornite dal produttore. Dovra comunque
sempre essere garantito un rapporto di impilameérdo lunghezza lato minore della base di
appoggio e altezza dal suolo maggiore di 0,5. taoit suolo dovra essere in piano orizzontale
(pendenza max 1%). Anch’essi dovranno essere apparriente vincolati al suolo con cinghie,
catene, funi di sicurezza o riposti in idonei sahfttabilmente vincolati al suolo o a strutture
permanenti. Analogamente la zona di deposito degsere delimitata con una idonea recinzione
distante m 1,50 dalla zona di stoccaggio.

Misure Preventive e Protettive generali:
1) DPI: utilizzatore attrezzi manuali;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti al lavoratore adeguati digpogli protezione individuale: a) casco; b) calzature di sicurezzar)
occhiali; d) guanti.

@0

c0®
2) segnale: ®@® Cartello;
A A

Rischi specifici:

1) Movimentazione manuale dei carichi;
Lesioni a carico della zona dorso lombare caugse la caratteristica o le condizioni ergonomicFesarevoli, a seguito di
operazioni di trasporto o sostegno di un carico.

2) Punture, tagli, abrasioni;
Lesioni per punture, tagli, abrasioni di parte delpo per contatto accidentale dell'operatore dementi taglienti o pungenti
0 comunque capaci di procurare lesioni.

3) Scivolamenti, cadute a livello;
Lesioni a causa di scivolamenti e cadute sul pidinavoro, provocati da presenza di grasso o spsui@unti di appiglio e/o
da cattive condizioni del posto di lavoro o deliabilita pedonale e/o dalla cattiva luminosita deghbienti di lavoro.

4)  Urti, colpi, impatti, compressioni;
Lesioni per colpi, impatti, compressioni a tuttocdrpo o alle mani per contatto con utensili, atreo apparecchi di tipo
manuale o0 a seguito di urti con oggetti di qualdip® presenti nel cantiere.

Zone stoccaggio dei rifiuti

Le zone di stoccaggio dei rifiuti sono individu#atearee periferiche della zona di lavorazionego p

I materiali insalubri o ingombranti nelle aree peehziali esterne dell’'edificio e AUTORIZZATE
DAL DATORE DI LAVORO OSPITANTE (Dirigente Scolasti.

Inoltre, nel posizionamento di tali aree si deveete conto della necessita di preservare da golver
esalazioni maleodoranti, ecc. sia i lavoratori prdisin cantiere, che gli insediamenti attigui al
cantiere stesso. Gli accumuli di materiali di rifito di scavo non dovranno superare i m. 2,00 di
altezza e con una pendenza del fronte di accumaihosniperiore a 45°. In ogni caso dovra essere
verificata giornalmente la stabilita del cumuloss@ dovra essere specificatamente delimitato con
un parapetto e una zona franca di m 1,50.

Misure Preventive e Protettive generali:
1)  Stoccaggio temporaneo dei rifiuti differenziati;
Prescrizioni Organizzative:
Si ha deposito temporaneo quando la quantita fieiimon pericolosi depositati non superi i 20 meubi oppure, ove non si
oltrepassi questo limite quantitativo, i rifiutiesio asportati con cadenza almeno mensile.
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Riferimenti Normativi:

Cassazione penale, sez. III, 21 gennaio 2000 (dep. 21 aprile 2000), n. 4957.

2) Rischio chimico: recipienti;

Prescrizioni Organizzative.

Le materie prime non in corso di lavorazione, iqotii ed i rifiuti, che abbiano proprieta tossiaheaustiche, specialmente se
sono allo stato liquido o se sono facilmente sdiubiolatili, devono essere custoditi in recipieattenuta e muniti di buona
chiusura. Tali recipienti devono portare una sardghe ne indichi il contenuto ed avere le indicaz®i contrassegni previsti
dalla normativa vigente. Le materie in corso diol@zione che siano fermentescibili 0 possano essac&ve alla salute o
svolgere emanazioni sgradevoli, non devono essenenaulate nei locali di lavoro in quantita supegiar quella strettamente
necessaria per la lavorazione. Gli apparecchi eciprenti che servono alla lavorazione oppure asgorto dei materiali
putrescibili o suscettibili di dare emanazioni stgreoli, devono essere lavati frequentemente epoeerra, disinfettati.

RIFIUTI
3) segnale: l Rifiuti;

Zone di deposito dei materiali con pericolo d'incendio o di
esplosione

Le zone di deposito dei materiali insalubri o carigolo d'incendio o di esplosione, sia necessari
per I'esecuzione delle opere che di rifiuto sondividuate in aree pertinenziali esterne periferjche
meno interessate da spostamenti di mezzi d'operaprai. Inoltre, si deve tenere debito conto
degli insediamenti limitrofi al cantiere. Esse de@oessere AUTORIZZATE DAL DATORE DI
LAVORO OSPITANTE (Dirigente Scolastico).

In tali aree si dispone di posizionare segnaleitichicante la presenza del pericolo e le modalita
comportamentali da seguire (non fumare, non utalieZiamme libere, ecc.).

Nell'area su individuata i materiali necessari [gelavorazioni dovranno essere separati da quelli d
risulta.

Misure Preventive e Protettive generali:
1) Rischio chimico: prevenzione incendi;
Prescrizioni Organizzative:

Laddove la natura dell'attivita' lavorativa non senta di prevenire sul luogo di lavoro la preseatizzoncentrazioni pericolose
di sostanze inflammabili o quantita pericolose astanze chimicamente instabili, il datore di lavdeve in particolare:a)
evitare la presenza di fonti di accensione chegbdtero dar luogo a incendi ed esplosioni, o I'esis di condizioni avverse
che potrebbero provocare effetti fisici dannosiopera di sostanze o miscele di sostanze chimicanieatabili; b) limitare,
anche attraverso misure procedurali ed organizgtieviste dalla normativa vigente, gli effetti giredizievoli sulla salute e la
sicurezza dei lavoratori in caso di incendio o shlesione dovuti all'accensione di sostanze infiafilh o gli effetti dannosi
derivanti da sostanze o miscele di sostanze chingote instabili.

Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Art. 225.
2) Rischio chimico: etichettatura;
Prescrizioni Organizzative:

I responsabili ellimmissione sul mercato devorastnettere ai datori di lavoro tutte le informazi@oincernenti gli agenti
chimici pericolosi prodotti o forniti secondo quardtabilito dai decreti legislativi 3 febbraio 198752, e 14 marzo 2003, n.
65, e successive modifiche. Laddove i contenitde eondutture per gli agenti chimici pericolosiliazati durante il lavoro
non siano contrassegnati da segnali di sicurezbase a quanto disposto dal titolo V del D.Lgs2808, il datore di lavoro
provvede affinché la natura del contenuto dei epitori e delle condutture e gli eventuali riscbnoessi siano chiaramente
identificabili.

Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Art. 227.
3) Rischio chimico: incidenti e emergenze;
Prescrizioni Organizzative:
Il datore di lavoro deve aver previsto nel pianoediergenza e evacuazione procedure specifichesion daincidenti o di
emergenze dovuti all'uso di sostanze chimiche.

Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Art. 226.
4) Rischio chimico: schede tossicologiche;
Prescrizioni Organizzative.
E' necessario il preventivo esame della schedactiiegica delle sostanze utilizzate per I'adozide#ie specifiche misure di
sicurezza.
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5) segnale: Vietato fumare;

@ Vietato fumare o usare fiamme libere;

%

' Divieto di accesso alle persone non autorizzate;

6) segnale:

7) segnale: Divieto di spegnere con acqua;

8) segnale:

9) segnale: @ Materiale inflammabile o alta temperatura;
Materiale inflammabile o alta temperatura (in agsedi un controllo specifico per alta temperatura).

10) segnale: Sostanze velenose;
11) segnale: Sostanze corrosive;
12) segnale: A Pericolo generico;

13) segnale: &Materiale comburente;

14) segnale: & Sostanze nocive o irritanti;

Rischi specifici:

1) Incendi, esplosioni;
Lesioni provocate da incendi e/o esplosioni a gegtiilavorazioni in presenza o in prossimita ditenili, sostanze o prodotti
inflammabili.

2)  Scoppio;
Lesioni conseguenti allo scoppio di silos, serhatecipienti, tubazioni, macchine o utensili alirtegth ad aria compressa o
destinate alla sua produzione per sovrapressiom$ata da carico superiore ai limiti consentiti, fonationamento delle
tubazioni di sfiato, danneggiamenti subiti, e simil

3) Ustioni;
Ustioni conseguenti al contatto con materiali aelvata temperatura nei lavori a caldo o per conttoorgani di macchine o
per contatto con particelle di metallo incandeseentnotori, 0 sostanze chimiche aggressive.

4) Inalazione fumi, gas, vapori;
Lesioni all'apparato respiratorio ed in generale ahlute del lavoratore derivanti dall'esposiziaenateriali, sostanze o
prodotti che possono dar luogo, da soli o in corabione, a sviluppo di fumi, gas, vapori e simili.

5) Irritazioni cutanee, reazioni allergiche;
Irritazioni cutanee e reazioni allergiche causatecdntatto con solventi, detergenti, malte cenzémtiresine o, in piu generale,
con sostanze capaci di azioni allergizzanti.
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SEGNALETICA GENERALE PREVISTA NEL CANTIERE

E OBBLIGATORIG USARE | MEZZI DI
PROTEZIONE PERSONALE IN DOTAZIDNE A CIASCUND

Divieto di accesso alle persone non autorizzate.

Obbligo uso mezzi di protezione personalg| in
dotazione a ciascuno

Pericolo generico.

Caduta materiali

Non passare sotto ponteggi

Non rimuovere protezioni sicurezza

MANUTENZIONE STRAORDINARIA BILANCIO 2012
CIRCOSCRIZIONE 7, 8 E1 CROCETTA AREA EST - Pag. 31



CASCD
ol PAQTCZIDNE

e’
L,

GUENTI
DI PROTEZICONE

CALZIATURE
D1 BICUREZZA

CINTURR
Ol HICYAEZIR

i W

CONTROLLAHE
FUNI| ECATENE

&

MM SALIRE O
SCENDEAE SAF FONTEGG

MON UETTARE
MATEHIALE UR]I FOMTELG

RN PAYYRHE SOTTO
| GARIGHI SDSRES]

o

WIETATD L ACCESSD A
MOM OOETTI &b LAWORI

ATTEMZIONE
Al EARIGH] BABFEB]

TERIIONE ELETTRICA
PLCRICOLOFA

Cartello

MANUTENZIONE STRAORDINARIA BILANCIO 2012

CIRCOSCRIZIONE 7, 8 E1 CROCETTA AREA EST - Pag. 32



LAVORAZIONI e loro INTERFERENZE

Individuazione, analisi e valutazione dei rischi concreti
(punto 2.1.2, lettera c, Allegato XV del D.Lgs. 81/2008 e s.m.i.)
Scelte progettuali ed organizzative, procedure, misure preventive e protettive
(punto 2.1.2, lettera d, punto 3, Allegato XV del D.Lgs. 81/2008 e s.m.i.)

Area di cantiere

La Lavorazione é suddivisa nelle seguenti Fasi e Sottofasi:

Realizzazione della recinzione e degli accessi al cantiere

Realizzazione di impianto di messa a terra del cantiere

Realizzazione di impianto di protezione da scariche atmosferiche del cantiere
Realizzazione di impianto elettrico del cantiere

Realizzazione di impianto idrico dei servizi igienico-assistenziali e sanitari del cantiere

Realizzazione della recinzione e degli accessi al cantiere (fase)

Realizzazione della recinzione, al fine di impediaecesso involontario dei non addetti ai lavergegli accessi al cantiere, per
mezzi e lavoratori. La recinzione dovra esserdtdzaa non minore a quella richiesta dal vigengotemento edilizio, realizzata con
lamiere grecate, reti o altro efficace sistemaatifmamento, adeguatamente sostenute da palé¢tymo, metallo, o altro infissi nel
terreno.

Misure Preventive e Protettive specifiche della Lavorazione:

1) segnale: Vietato fumare;

2) segnale: Vietato ai pedoni;
3) segnale: Divieto di spegnere con acqua;
4) segnale: Vietato fumare o usare fiamme libere;

5) segnale: Non toccare;

EP2D®

6) segnale: Vietato ai carrelli di movimentazione;

7) segnale: 6 Acqua non potabile;

8) segnale: @ Divieto di accesso alle persone non autorizzate;

Macchine utilizzate:
1)  Autocarro.

Lavoratori impegnati:
1) Addetto alla realizzazione della recinzione e degli accessi al cantiere;
Addetto alla realizzazione della recinzione, akfai impedire I'accesso involontario dei non addettavori, e degli accessi al
cantiere, per mezzi e lavoratori.
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto alla realizzazione della recinzione e degli accessi al cantiere;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti al lavoratore adeguati digposli protezione individuale: a) casco; b) guanti; c) occhiali a
tenuta; d) mascherina antipolvereg) indumenti ad alta visibilitaf) calzature di sicurezza con suola imperforabile.

Rischi a cui é esposto il lavoratore:
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a) Rumore;

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Andatoie e Passerelle;

b) Attrezzi manuali;

c) Scala doppia;

d) Scala semplice;

e) Sega circolare;

f)  Smerigliatrice angolare (flessibile);

g) Trapano elettrico;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Caduta dall'alto; Caduta di materiale dall'alto o a livello; Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni;
Cesoiamenti, stritolamenti; Movimentazione manuale dei carichi; Elettrocuzione; Inalazione polveri, fibre;
Scivolamenti, cadute a livello; Ustioni.

Realizzazione di impianto di messa a terra del cantiere (fase)

Realizzazione dell'impianto di messa a terra, upieol'intera area di cantiere e composto, esskneige, da elementi di
dispersione (puntazze), dai conduttori di terraiecdnduttori di protezione. A questi si aggiungemonduttori equipotenziali
destinati alla messa a terra delle masse e dedleteali masse estranee.

Lavoratori impegnati:

1)

Addetto alla realizzazione di impianto di messa a terra del cantiere;
Elettricista addetto alla realizzazione dell'impg@adi messa a terra del cantiere ed all'individoagie collegamento ad esso di
tutte le masse metalliche che ne necessitano.
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto alla realizzazione di impianto di messa a terra del cantiere;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti al lavoratore adeguati digpogli protezione individuale: a) casco; b) guanti dielettrici; c)
calzature di sicurezza con suola antisdrucciolmgeirforabile; d) cinture di sicurezza.

Rischi a cui é esposto il lavoratore:

a) Elettrocuzione;

b) Rumore;

c) Vibrazioni;

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Attrezzi manuali;

b) Ponte su cavalletti;

c) Ponteggio mobile o trabattello;

d) Scala doppia;

e) Scala semplice;

f)  Scanalatrice per muri ed intonaci;

g) Trapano elettrico;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Scivolamenti, cadute a livello; Caduta dall'alto; Caduta di
materiale dall'alto o a livello; Movimentazione manuale dei carichi; Cesoiamenti, stritolamenti; Elettrocuzione;
Inalazione polveri, fibre; Irritazioni cutanee, reazioni allergiche; Ustioni.

Realizzazione di impianto di protezione da scariche atmosferiche del
cantiere (fase)

Realizzazione di impianto di protezione da scariatmosferiche dell masse metalliche, di notevohetisione, presenti in cantiere,
quali ad esempio i ponteggi metallici fissi, le grgli impianti di betonaggio, oppure, redazion#adédichiarazione di
autoprotezione da parte di tecnico abilitato seocoquianto prescritto dalle norme CEI 81-10, CEI 81-3i fa presente che per il
collegamento incondizionato delle masse metallitingrosse dimensioni senza verifica attraversalit@lo di fulminazione (CEI
81-10) costituisce situazione peggiorativa in qunamimenta il rischio di accadimento.

Lavoratori impegnati:

1)

Addetto alla realizzazione di impianto di protezione da scariche atmosferiche del cantiere;
Elettricista addetto per la realizzazione dell'iargd di protezione contro le scariche atmosferiehedntiere.
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto alla realizzazione di impianto di protezione da scariche atmosferiche del cantiere;
Prescrizioni Organizzative.
Devono essere forniti al lavoratore adeguati digpogli protezione individuale: a) casco; b) guanti dielettrici; c)
calzature di sicurezza con suola antisdrucciolmgeirforabile; d) cinture di sicurezza.
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Rischi a cui é esposto il lavoratore:

a) Elettrocuzione;

b) Rumore;

c) Vibrazioni;

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Attrezzi manuali;

b) Ponte su cavalletti;

c) Ponteggio mobile o trabattello;

d) Scala doppia;

e) Scala semplice;

f)  Scanalatrice per muri ed intonaci;

g) Trapano elettrico;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Scivolamenti, cadute a livello; Caduta dall'alto; Caduta di
materiale dall'alto o a livello; Movimentazione manuale dei carichi; Cesoiamenti, stritolamenti; Elettrocuzione;
Inalazione polveri, fibre; Irritazioni cutanee, reazioni allergiche; Ustioni.

Realizzazione di impianto elettrico del cantiere (fase)

Realizzazione dell'impianto elettrico del cantigrer I'alimentazione di tutte le apparecchiatuegtethe, mediante la posa in opera
quadri, interruttori di protezione, cavi, presepins.

Lavoratori impegnati:

1)

Addetto alla realizzazione di impianto elettrico di cantiere;
Elettricista addetto alla realizzazione dell'img@relettrico del cantiere, per l'alimentazione dité¢ le apparecchiature
elettriche, mediante la posa in opera quadri, intesri di protezione, cavi, prese e spine.
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto alla realizzazione di impianto elettrico di cantiere;
Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti al lavoratore adeguati digpogli protezione individuale: a) casco; b) guanti dielettrici; c)
calzature di sicurezza con suola antisdrucciolmgeirforabile; d) cinture di sicurezza.

Rischi a cui é esposto il lavoratore:

a) Elettrocuzione;

b) Rumore;

c) Vibrazioni;

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Attrezzi manuali;

b) Ponte su cavalletti;

c) Ponteggio mobile o trabattello;

d) Scala doppia;

e) Scala semplice;

f)  Scanalatrice per muri ed intonaci;

g) Trapano elettrico;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Scivolamenti, cadute a livello; Caduta dall'alto; Caduta di
materiale dall'alto o a livello; Movimentazione manuale dei carichi; Cesoiamenti, stritolamenti; Elettrocuzione;
Inalazione polveri, fibre; Irritazioni cutanee, reazioni allergiche; Ustioni.

Realizzazione di impianto idrico dei servizi igienico-assistenziali e
sanitari del cantiere (fase)

Realizzazione dell'impianto idrico dei servizi igieo-assistenziali e sanitari del cantiere, medidatposa in opera di tubazioni (in
ferro o p.v.c. o polietilene o rame) con giuntidsdl o raccordati meccanicamente e dei relativeasori.

Lavoratori impegnati:

1)

Addetto alla realizzazione di impianto idrico dei servizi igienico-assistenziali e sanitari del cantiere;

Idraulico addetto alla realizzazione dell'impiaitdco dei servizi igienico-assistenziali e sariitdgl cantiere, mediante la posa

in opera di tubazioni (in ferro o p.v.c. o polietie o rame) con giunti saldati o raccordati meazanéente e dei relativi

accessori.

Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:

a) DPI: addetto alla realizzazione di impianto idrico dei servizi igienico-assistenziali e sanitari del cantiere;
Prescrizioni Organizzative.

Devono essere forniti al lavoratore adeguati digpogdi protezione individuale: a) casco; b) guanti; c¢) occhiali
protettivi; d) calzature di sicurezza con suola antisdruccioimperforabile; e) occhiali o visiera di sicurezzaf)
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otoprotettori.

Rischi a cui é esposto il lavoratore:

a) Rumore;

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Attrezzi manuali;

b) Trapano elettrico;

c) Scala semplice;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Elettrocuzione; Inalazione polveri, fibre; Ustioni; Caduta
dall'alto; Movimentazione manuale dei carichi.

Realizzazione di una rampa in muratura per disabili.

Al fine di permettere l'accesso alla strutura datep di persone diversamente abili, verra real&zzata rampa in muratura che dal
piano cortile porti al piano terreno, munita dinpggsottoli intermedio e di arrivo, il tutto protetéon ringhiera e parapiede.

La Lavorazione é suddivisa nelle seguenti Fasi e Sottofasi:

Rimozione della porta d'ingresso metallica e delle zanche di ancoraggio.

Rimozione delle pedate in pietra della scaletta esistente e demolizione della stessa in muratura.
Realizzazione dei muretti perimetrali portanti della rampa.

Realizzazione del solaio in latero-cemento della rampa e dei pianerottoli.

Preparazione del massetto della pavimentazione della rampa.

Formazione pavimento rampa

Provvista e posa di ringhiera, parapiede e mancorrente.

Applicazione di intonaco su pareti esterni rampa.

Tinteggiatura di superfici esterne

Verniciatura della ringhiera, parapiede e mancorrente.

Realizzazione di scala adiacente alla rampa in muratura e accessori..

Provvista e posa della nuova porta d'ingresso (modificata) in alluminio comprensivo di vetri.

Rimozione della porta d'ingresso metallica e delle zanche di
ancoraggio. (fase)

Rimozione della porta d'ingresso in metallo e dediache relative. Accantonamento del materiale $800
Misure Preventive e Protettive specifiche della Lavorazione:

1) segnale: A Pericolo generico;

2) segnale: @ Divieto di accesso alle persone non autorizzate;

ﬁ Caduta con dislivello;

O Casco di protezione obbligatoria;

3) segnale:

4) segnale:

5) segnale: ='m_l Guanti di protezione obbligatoria;

6) segnale: £.1Y Calzature di sicurezza obbligatorie;

7) segnale: ﬂ Percorso da seguire (1);

Percorso da seguire (segnali di informazione addale ai pannelli che seguono).

8) segnale: Caduta materiali;

Macchine utilizzate:
1)  Autocarro.

Lavoratori impegnati:
1) Addetto alla rimozione di serramenti esterni;
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Addetto alla rimozione di serramenti esterni corsprgli elementi di fissaggio alla struttura porneseguita mediante
I'utilizzo di attrezzi manuali.
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto alla rimozione di serramenti esterni;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti al lavoratore adeguati digposli protezione individuale: a) guanti; b) occhiali protettivi; c)
calzature di sicurezza con suola antisdrucciolmgeirforabile; d) mascherina antipolvere.

Rischi a cui é esposto il lavoratore:

a) Caduta dall'alto;

b) M.M.C. (sollevamento e trasporto);

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Attrezzi manuali;

b) Ponteggio mobile o trabattello;

c) Andatoie e Passerelle;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Caduta dall'alto; Caduta di materiale dall'alto o a livello.

Rimozione delle pedate in pietra della scaletta esistente e
demolizione della stessa in muratura. (fase)

Verranno rimosse le pedate in pietra esistentiildero riutilizzo e verra demolita la scaletta muratura in modo da far posto alla
rampa in costruzione e al relativo pianerottolodhie la fase lavorativa si prevede il trasportordateriale di risulta, la cernita e
l'accatastamento dei materiali eventualmente raatile

Misure Preventive e Protettive specifiche della Lavorazione:

1)
2)
3)
4)
5)

6)

7)

8)

segnale: Divieto di accesso alle persone non autorizzate;

segnale: A Pericolo generico;
segnale: A Caduta con dislivello;

segnale: Pericolo di inciampo;
segnale: Casco di protezione obbligatoria;
segnale: Obbligo generico;

Obbligo generico (con eventuale cartello supplesre)t

segnale: ='m_/ Guanti di protezione obbligatoria;

segnale: 1Y Calzature di sicurezza obbligatorie;

Macchine utilizzate:

1)

Autocarro con gru.

Lavoratori impegnati:

1)

Addetto alla demolizione di scale in muratura;
Addetto alla demolizione di scale in muratura, essgmediante l'utilizzo di attrezzi meccanici dalto, a percussione e
manuali.
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto alla demolizione di scale in muratura;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti al lavoratore adeguati digposli protezione individuale:a) guanti; b) casco; c) calzature di
sicurezza con suola antiscivolo ed imperforabdgocchiali; e) otoprotettori.

Rischi a cui é esposto il lavoratore:
a) Inalazione polveri, fibre;

b) Rumore;

c) Vibrazioni;

d) M.M.C. (sollevamento e trasporto);
Attrezzi utilizzati dal lavoratore:
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a) Attrezzi manuali;

b) Compressore con motore endotermico;

c) Martello demolitore pneumatico;

d) Scala semplice;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Inalazione fumi, gas, vapori; Incendi, esplosioni;
Scoppio; Inalazione polveri, fibre; Scivolamenti, cadute a livello; Caduta dall'alto.

Realizzazione dei muretti perimetrali portanti della rampa. (fase)

La struttura portante verticale della rampa sasiitota da muretti in muratura, legati con malizemento.

Misure Preventive e Protettive specifiche della Lavorazione:

1)
2)
3)
4)
5)

6)

7)

8)

segnale: Divieto di accesso alle persone non autorizzate;

segnale: A Pericolo generico;
segnale: A Caduta con dislivello;
segnale: & Pericolo di inciampo;

segnale: Casco di protezione obbligatoria;
segnale: Obbligo generico;
Obbligo generico (con eventuale cartello supplerrent

segnale: |=“|-, Guanti di protezione obbligatoria;

segnale: DY Calzature di sicurezza obbligatorie;

Macchine utilizzate:

1)

Autocarro.

Lavoratori impegnati:

1)

Addetto alla realizzazione di murature esterne;
Addetto all'esecuzione di murature esterne poriamiattoni di laterizio, pieni o forati, o in tufecc. e malta cementizia.
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto alla realizzazione di murature esterne;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti al lavoratore adeguati digposli protezione individuale:a) guanti; b) casco; c) calzature di
sicurezza con suola antiscivolo ed imperforabdgocchiali; e) otoprotettori.

Rischi a cui é esposto il lavoratore:

a) Rumore;

b) M.M.C. (sollevamento e trasporto);

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Attrezzi manuali;

b) Betoniera a bicchiere;

c) Sega circolare;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Caduta di materiale dall'alto o a livello; Cesoiamenti,
stritolamenti; Elettrocuzione; Getti, schizzi; Inalazione polveri, fibre; Scivolamenti, cadute a livello.

Realizzazione del solaio in latero-cemento della rampa e dei
pianerottoli. (fase)

La struttura orizzontale della rampa e dei piartetioterra realizzata con elementi in laterizi lég#a calcestruzzo.

Misure Preventive e Protettive specifiche della Lavorazione:

1)

segnale: Divieto di accesso alle persone non autorizzate;
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2) segnale: APericolo generico;

3) segnale: A Caduta con dislivello;

4) segnale: Pericolo di inciampo;
5) segnale: Casco di protezione obbligatoria;
6) segnale: Obbligo generico;

Obbligo generico (con eventuale cartello supplerre)t

7) segnale: ='m{ Guanti di protezione obbligatoria;

8) segnale: :‘2..-. Calzature di sicurezza obbligatorie;

Macchine utilizzate:
1)  Autocarro con gru.

Lavoratori impegnati:
1) Addetto alla realizzazione di solaio in c.a. in opera o prefabbricato;
Addetto alla realizzazione di solaio in c.a. in @pe prefabbricato con posa di pignatte, travattifgbbricati, getto di cls e
disarmo.
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto alla realizzazione di solaio in c.a. in opera o prefabbricato;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti al lavoratore adeguati digpogli protezione individuale: a) guanti; b) casco; c) stivali di
sicurezza;d) cinture di sicurezzag) indumenti protettivi (tute).

Rischi a cui é esposto il lavoratore:

a) Caduta dall'alto;

b) M.M.C. (sollevamento e trasporto);

c) Rumore;

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Andatoie e Passerelle;

b) Attrezzi manuali;

c) Ponteggio metallico fisso;

d) Scala semplice;

e) Sega circolare;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Caduta dall'alto; Caduta di materiale dall'alto o a livello; Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni;
Scivolamenti, cadute a livello; Elettrocuzione; Inalazione polveri, fibre.

Preparazione del massetto della pavimentazione della rampa. (fase)

Formazione di pavimento in battuto di cemento dedtapa.

Misure Preventive e Protettive specifiche della Lavorazione:

A Pericolo generico;

='m_/ Guanti di protezione obbligatoria;

1) segnale:

2) segnale:

3) segnale: L_"i;'.-. Calzature di sicurezza obbligatorie;

4) segnale: Obbligo generico;
Obbligo generico (con eventuale cartello supplesre)t

Macchine utilizzate:
1)  Autocarro con gru.

Lavoratori impegnati:
1) Addetto alla formazione di massetto per esterni;
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Addetto alla formazione di massetto in calcestruszmplice o alleggerito come sottofondo per paviaEnni esterne.
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto alla formazione di massetto per esterni;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti al lavoratore adeguati digposli protezione individuale:a) guanti; b) casco; c) calzature di
sicurezza con suola antiscivolo ed imperforabdgocchiali.

Rischi a cui é esposto il lavoratore:

a) Rumore;

b)  Chimico;

c) M.M.C. (sollevamento e trasporto);

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Attrezzi manuali;

b) Betoniera a bicchiere;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Caduta di materiale dall'alto o a livello; Cesoiamenti,
stritolamenti; Elettrocuzione; Getti, schizzi; Inalazione polveri, fibre.

Formazione pavimento rampa (fase)

Il pavimento della rampa noncheé dei pianerottotraeno bocciardati

Misure Preventive e Protettive specifiche della Lavorazione:

1) segnale: Obbligo generico;
Obbligo generico (con eventuale cartello supplerren)t

2) segnale: :‘2..-. Calzature di sicurezza obbligatorie;

3) segnale: Divieto di accesso alle persone non autorizzate;

Macchine utilizzate:
1)  Autocarro.

Lavoratori impegnati:
1)  Addetto alla realizzazione di pavimento industriale;
Addetto all'esecuzione di rivestimenti resinosi geavimentazioni industriali del tipo definito "riggmento riportato
autolivellante".
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto alla realizzazione di pavimento industriale;
Prescrizioni Organizzative.
Devono essere forniti al lavoratore adeguati digposli protezione individuale:a) casco; b) guanti; ¢) calzature con
suola antisdrucciolo e imperforabiled) mascherina con filtro specifico;e) occhiali di protezione; f) indumenti
protettivi (tute).

Rischi a cui é esposto il lavoratore:

a) Rumore;

b)  Vibrazioni;

c) Chimico;

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Attrezzi manuali;

b) Livellatrice ad elica;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Cesoiamenti, stritolamenti; Inalazione fumi, gas, vapori;
Incendi, esplosioni; Scivolamenti, cadute a livello.

Provvista e posa di ringhiera, parapiede e mancorrente. (fase)

Posa di ringhiera, parapiede e mancorrente pea fiattlunghezza della rampa, ancorati al cordolacatcestruzzo realizzato
precedentemente.

Misure Preventive e Protettive specifiche della Lavorazione:

1) segnale: Non toccare;
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2) segnale: Pericolo generico;
3) segnale: Guanti di protezione obbligatoria;

4) segnale: Casco di protezione obbligatoria;

5) segnale: &Pericolo inciampo;

Macchine utilizzate:
1)  Autocarro con gru.

Lavoratori impegnati:
1) Addetto alla posa di ringhiere e parapetti;
Addetto alla posa di ringhiere e parapetti in ferro
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto alla posa di ringhiere e parapetti;
Prescrizioni Organizzative.
Devono essere forniti al lavoratore adeguati digposli protezione individuale:a) guanti; b) casco; c) calzature di
sicurezza con suola antiscivolo ed imperforabdgocchiali; e) otoprotettori.

Rischi a cui é esposto il lavoratore:

a) Caduta dall'alto;

b) Caduta di materiale dall'alto o a livello;

c) R.O.A. (operazioni di saldatura);

d) Rumore;

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Attrezzi manuali;

b) Saldatrice elettrica;

c) Smerigliatrice angolare (flessibile);

d) Trapano elettrico;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:
Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Elettrocuzione; Inalazione fumi, gas, vapori; Incendi,
esplosioni; Inalazione polveri, fibre.

Applicazione di intonaco su pareti esterni rampa. (fase)

| muretti portanti realizzati a sostegno della ranepdei pianerottoli verranno intonacati con intdriao colorato, del colore della
facciata esistente

Misure Preventive e Protettive specifiche della Lavorazione:

1) segnale: Pericolo generico;

2) segnale: Obbligo generico;
Obbligo generico (con eventuale cartello supplerrent

3) segnale: Casco di protezione obbligatoria;

4) segnale: Guanti di protezione obbligatoria;

Macchine utilizzate:
1)  Autocarro.

Lavoratori impegnati:
1)  Addetto alla formazione intonaci esterni (tradizionali);
Addetto alla formazione di intonaci esterni esegaitmano.
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto alla formazione intonaci esterni (tradizionali);
Prescrizioni Organizzative.
Devono essere forniti al lavoratore adeguati digposli protezione individuale:a) casco; b) guanti; c) calzature di
sicurezza con suola antisdrucciolo e imperforabilemaschera respiratoria a filtrg) occhiali.

Rischi a cui é esposto il lavoratore:
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a) Caduta dall'alto;

b) Caduta di materiale dall'alto o a livello;

c) Rumore;

d) Chimico;

e) M.M.C. (elevata frequenza);

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Attrezzi manuali;

b) Impastatrice;

c) Ponteggio metallico fisso;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Caduta di materiale dall'alto o a livello; Elettrocuzione;
Inalazione polveri, fibre; Caduta dall'alto; Scivolamenti, cadute a livello.

Tinteggiatura di superfici esterne (fase)

Tinteggiatura di pareti esterne.

Misure Preventive e Protettive specifiche della Lavorazione:

1) segnale: Obbligo generico;
Obbligo generico (con eventuale cartello supplesre)t

1Y Calzature di sicurezza obbligatorie;

2) segnale:

3) segnale: @ Divieto di accesso alle persone non autorizzate;

Macchine utilizzate:
1)  Autocarro.

Lavoratori impegnati:
1) Addetto alla tinteggiatura di superfici esterne;
Addetto alla tinteggiatura di pareti esterne, egtagaupennello, rullo o a spruzzo.
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto alla tinteggiatura di superfici esterne;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti al lavoratore adeguati digposli protezione individuale:a) casco; b) guanti; c) calzature di

sicurezza con suola antisdrucciolo e imperforabdg;mascherina con filtro antipolvereg) indumenti protettivi (tute);
f) cintura di sicurezza.

Rischi a cui e esposto il lavoratore:

a) Caduta dall'alto;

b) Caduta di materiale dall'alto o a livello;

c) Chimico;

d) M.M.C. (elevata frequenza);

e) Rumore;

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Attrezzi manuali;

b) Ponteggio metallico fisso;

c) Ponte su cavalletti;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:
Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Caduta dall'alto; Caduta di materiale dall'alto o a livello;
Scivolamenti, cadute a livello.

Verniciatura della ringhiera, parapiede e mancorrente. (fase)

La ringhiera, cosi come il parapiede e il mancdaeenetallici, verranno verniciati previa una ripaei antiruggine.

Misure Preventive e Protettive specifiche della Lavorazione:

1) segnale: Obbligo generico;
Obbligo generico (con eventuale cartello supplerrent

2) segnale: .29 Calzature di sicurezza obbligatorie;
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3) segnale: @ Divieto di accesso alle persone non autorizzate;

Macchine utilizzate:
1)  Autocarro.

Lavoratori impegnati:
1)  Addetto alla tinteggiatura di superfici esterne;
Addetto alla tinteggiatura di pareti esterne, egagaupennello, rullo o a spruzzo.
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto alla tinteggiatura di superfici esterne;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti al lavoratore adeguati digposli protezione individuale:a) casco; b) guanti; c) calzature di

sicurezza con suola antisdrucciolo e imperforabdg;mascherina con filtro antipolvereg) indumenti protettivi (tute);
f) cintura di sicurezza.

Rischi a cui é esposto il lavoratore:

a) Caduta di materiale dall'alto o a livello;

b) Chimico;

¢) M.M.C. (elevata frequenza);

d) Rumore;

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Attrezzi manuali;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni.

Realizzazione di scala adiacente alla rampa in muratura e
ACCeSSOri.. (fase)

Verra realizzata una scala adiacente al pianeottitdrrivo della rampa per I'accesso alla strutdeh personale scolastico non
disabile.

La struttura sara in muratura con pedate in piptezedentemente rimosse dalla scala esistenteataatate, e verra realizzata una
cordolatura per I'ancoraggio della ringhiera.

Misure Preventive e Protettive specifiche della Lavorazione:

1) segnale: Obbligo generico;
Obbligo generico (con eventuale cartello supplesre)t

2) segnale: :‘2..-. Calzature di sicurezza obbligatorie;

3) segnale: @ Divieto di accesso alle persone non autorizzate;

Macchine utilizzate:
1)  Autocarro.

Lavoratori impegnati:
1) Addetto alla realizzazione di murature esterne;
Addetto all'esecuzione di murature esterne portantiattoni di laterizio, pieni o forati, o in tufecc. e malta cementizia.
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto alla realizzazione di murature esterne;
Prescrizioni Organizzative.
Devono essere forniti al lavoratore adeguati digposli protezione individuale:a) guanti; b) casco; c) calzature di
sicurezza con suola antiscivolo ed imperforabdgocchiali; e) otoprotettori.

Rischi a cui é esposto il lavoratore:
a) Caduta dall'alto;

b) Caduta di materiale dall'alto o a livello;
c) Rumore;

d) M.M.C. (sollevamento e trasporto);
Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Attrezzi manuali;

b) Betoniera a bicchiere;

Cc) Sega circolare;

MANUTENZIONE STRAORDINARIA BILANCIO 2012
CIRCOSCRIZIONE 7, 8 E1 CROCETTA AREA EST - Pag. 43



Rischi generati dall'uso degli attrezzi:
Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Caduta di materiale dall'alto o a livello; Cesoiamenti,
stritolamenti; Elettrocuzione; Getti, schizzi; Inalazione polveri, fibre; Scivolamenti, cadute a livello.

Provvista e posa della nuova porta d'ingresso (modificata) in
alluminio comprensivo di vetri. (fase)

Il serramento esistente verra modificato ed adatéia nuova dimensione dell'accesso per le persiorersamente abili, e verra
munito di vetri e maniglione antipanico.

Misure Preventive e Protettive specifiche della Lavorazione:

1) segnale: Obbligo generico;
Obbligo generico (con eventuale cartello supplesre)t

2) segnale: :‘2..-. Calzature di sicurezza obbligatorie;

3) segnale: @ Divieto di accesso alle persone non autorizzate;

Macchine utilizzate:
1)  Autocarro con gru.

Lavoratori impegnati:
1) Addetto alla posa di serramenti esterni;
Addetto alla posa di serramenti esterni in legnéCPmetallo con o senza taglio termico, ecc.
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto alla posa di serramenti esterni;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti al lavoratore adeguati digposli protezione individuale: a) guanti; b) occhiali protettivi; c)
calzature di sicurezza con suola antisdrucciolmgerforabile; d) mascherina antipolvere.

Rischi a cui é esposto il lavoratore:

a) Caduta dall'alto;

b) Caduta di materiale dall'alto o a livello;

c) Rumore;

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Attrezzi manuali;

b) Ponteggio metallico fisso;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Caduta dall'alto; Caduta di materiale dall'alto o a livello;
Scivolamenti, cadute a livello.

Fine cantiere

La Lavorazione é suddivisa nelle seguenti Fasi e Sottofasi:
Smobilizzo del cantiere

Smobilizzo del cantiere (fase)

Smobilizzo del cantiere realizzato attraverso l@staggio delle postazioni di lavoro fisse, di taffiiimpianti di cantiere, delle
opere provvisionali e di protezione, della recima@osta in opera all'insediamento del cantiergssted il caricamento di tutte le
attrezzature, macchine e materiali eventualmergsgmti, su autocarri per I'allontanamento.

Misure Preventive e Protettive specifiche della Lavorazione:

1) segnale: 1Y Calzature di sicurezza;

2) segnale: &f Carrelli a passo d'uomo;
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3)
4)
5)
6)
7)
8)
9)
10)
11)
12)
13)
14)
15)
16)
17)
18)
19)

20)
21)

22)

23)

segnale: O Casco obbligatorio;

segnale: ﬂ@ Controllare protezioni efficienti;

segnale: Lavarsi le mani;

=
i,
segnale: Obbligo di protezione;
Obbligo uso dei mezzi di protezione

segnale: Obbligo generico;

segnale: Obbligo guanti protezione;

segnale: Passaggio obbligatorio pedoni;

segnale: Pedoni a destra;
segnale: Pedoni a sinistra;
segnale: Protezione cadute;
segnale: .

&

O

Protezione corpo;

segnale: Protezione occhi;

segnale: Protezione udito;

segnale: @ Protezione vie respiratorie;
segnale: @ Protezione viso;

segnale: '“‘\-_, Raccolta differenziata;
segnale: (((((’ Segnalare prima di avviare;
segnale: — Uso dispositivi bloccapezzo;
segnale: EBEE Uso mezzi protezione(1);

Obbligo uso mezzi di protezione personale in dotaia ciascuno

0000
segnale: £22@ Uso mezzi protezione(2);
Obbligo uso mezzi di protezione personale in dotaia ciascuno

segnale: Veicoli passo uomo;

Macchine utilizzate:

1)

Autocarro con gru.

Lavoratori impegnati:

1)

Addetto allo smobilizzo del cantiere;
Addetto allo smobilizzo del cantiere realizzataaterso lo smontaggio delle postazioni di lavossdi, di tutti gli impianti di
cantiere, delle opere provvisionali e di proteziodella recinzione posta in opera all'insediameddb cantiere stesso ed il
caricamento di tutte le attrezzature, macchine &rizdi eventualmente presenti, su autocarri pdiohtanamento.
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto allo smobilizzo del cantiere;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti ai lavoratori adeguati digiivisdi protezione individuale: a) casco; b) guanti; c) calzature di
sicurezza con suola antisdrucciolo e imperforabilepcchiali di sicurezza.

Rischi a cui é esposto il lavoratore:
a) Caduta di materiale dall'alto o a livello;
b) Rumore;

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:
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a) Andatoie e Passerelle;

b) Argano a bandiera;

c) Attrezzi manuali;

d) Ponte su cavalletti;

e) Ponteggio metallico fisso;

f)  Ponteggio mobile o trabattello;

g) Scala doppia;

h)  Scala semplice;

i)  Trapano elettrico;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Caduta dall'alto; Caduta di materiale dall'alto o a livello; Elettrocuzione; Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti,
compressioni; Scivolamenti, cadute a livello; Movimentazione manuale dei carichi; Cesoiamenti, stritolamenti;
Inalazione polveri, fibre; Ustioni.
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RISCHI individuati nelle Lavorazioni e relative
MISURE PREVENTIVE E PROTETTIVE.

Elenco dei rischi:

1)
2)
3)
4)
5)
6)
7)
8)
9)

Caduta dall'alto;

Caduta di materiale dall'alto o a livello;
Chimico;

Elettrocuzione;

Inalazione polveri, fibre;

M.M.C. (elevata frequenza);

M.M.C. (sollevamento e trasporto);
R.O.A. (operazioni di saldatura);
Rumore;

10) Vibrazioni.

RISCHIO: "Caduta dall'alto"

Descrizione del Rischio:
Lesioni a causa di cadute dall'alto per perditstabilita dell'equilibrio dei lavoratori, in assendi adeguate misure di prevenzione,
da un piano di lavoro ad un altro posto a quoterinfe.

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

a)

b)

<)

Nelle lavorazioni: Rimozione della porta d'ingresso metallica e delle zanche di ancoraggio.; Realizzazione del
solaio in latero-cemento della rampa e dei pianerottoli.; Provvista e posa di ringhiera, parapiede e mancorrente.;
Applicazione di intonaco su pareti esterni rampa.; Tinteggiatura di superfici esterne; Realizzazione di scala adiacente
alla rampa in muratura e accessori..; Provvista e posa della nuova porta d'ingresso (modificata) in alluminio
comprensivo di vetri.;

Prescrizioni Esecutive:

Nei lavori in quota, ogni qualvolta non siano altiliale misure di prevenzione e protezione coligdtisi devono utilizzare
dispositivi di protezione individuale contro le cae dall'alto. In particolare sono da prendere amsiderazione specifici
sistemi di sicurezza che consentono una maggiorilitiolel lavoratore quali: avvolgitori/svolgitodutomatici di fune di
trattenuta; sistema a guida fissa e ancoraggioceonle, altri sistemi analoghi.

Nelle lavorazioni: Realizzazione del solaio in latero-cemento della rampa e dei pianerottoli.;
Prescrizioni Organizzative.

Nella esecuzione di opere a struttura in conglotoeceamentizio, quando non si provveda alla costmeida terra di una
normale impalcatura con montanti, prima di iniziexerezione delle casseformi per il getto deigtiigperimetrali, deve essere
sistemato, in corrispondenza al piano raggiuntoragolare ponte di sicurezza a sbalzo, avente ¢éamghutile di almeno m
1,20. Le armature di sostegno del cassero perttb giella successiva soletta o della trave periahetmon devono essere
lasciate sporgere dal filo del fabbricato piu di dt per I'affrancamento della sponda esterna dedeza medesimo. Come
sotto ponte pu0 servire I'impalcato o ponte a sbalastruito in corrispondenza al piano sottostahtecorrispondenza ai
luoghi di transito o stazionamento deve essererssto, all'altezza del solaio di copertura del pigarreno, un impalcato di
sicurezza (mantovana) a protezione contro la cadiutateriali dall'alto.
Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 129.
Nelle lavorazioni: Realizzazione del solaio in latero-cemento della rampa e dei pianerottoli.;
Prescrizioni Esecutive:

Le aperture lasciate nei solai (vani ascensoriedavecc.) devono essere protette al momento stElsdisarmo, per evitare
cadute di persone attraverso le medesime.
Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 146.

RISCHIO: "Caduta di materiale dall'alto o a livello"

Descrizione del Rischio:

Lesioni causate dall'investimento di masse cadali&to, durante le operazioni di trasporto di em&tli o per caduta degli stessi da
opere provvisionali, o a livello, a seguito di ddinioni mediante esplosivo o0 a spinta da parte dieriali frantumati proiettati a
distanza.

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

MANUTENZIONE STRAORDINARIA BILANCIO 2012
CIRCOSCRIZIONE 7, 8 E 1 CROCETTA AREA EST - Pag. 47



a) Nelle lavorazioni: Provvista e posa di ringhiera, parapiede e mancorrente.; Applicazione di intonaco su pareti
esterni rampa.; Tinteggiatura di superfici esterne; Verniciatura della ringhiera, parapiede e mancorrente. ;
Realizzazione di scala adiacente alla rampa in muratura e accessori..; Provvista e posa della nuova porta d'ingresso
(modificata) in alluminio comprensivo di vetri.;

Prescrizioni Esecutive:

Gli addetti all'imbracatura devono seguire le segiu@dicazioni: a) verificare che il carico sia stato imbracato ctien@ente;

b) accompagnare inizialmente il carico fuori dallanaadi interferenza con attrezzature, ostacoli oenelt eventualmente
presenti; c) allontanarsi dalla traiettoria del carico duralstdase di sollevamentog) non sostare in attesa sotto la traiettoria
del carico; e) avvicinarsi al carico in arrivo per pilotarlo fuatalla zona di interferenza con eventuali ostapoéisenti; f)
accertarsi della stabilita del carico prima di sgaarlo; g) accompagnare il gancio fuori dalla zona impegnatattrezzature

o materiali durante la manovra di richiamo.

b) Nelle lavorazioni: Smobilizzo del cantiere;
Prescrizioni Esecutive:

Addetti all'imbracatura: verifica imbraco. Gli addetti, prima di consentire l'inizio della m@avra di sollevamento devono
verificare che il carico sia stato imbracato cdeetente.

Addetti allimbracatura: manovre di sollevamento dd carico. Durante il sollevamento del carico, gli addettivaieo
accompagnarlo fuori dalla zona di interferenza atirezzature, ostacoli o materiali eventualmenese@nti, solo per lo stretto
necessario.

Addetti all'imbracatura: allontanamento. Gli addetti all'imbracatura ed aggancio del carid®vono allontanarsi al pit presto
dalla sua traiettoria durante la fase di sollevamen

Addetti all'imbracatura: attesa del carico. E' vietato sostare in attesa sotto la traiettdebcarico.

Addetti all'imbracatura: conduzione del carico in arrivo. E' consentito avvicinarsi al carico in arrivo, pelotarlo fuori
dalla zona di interferenza con eventuali ostacaspnti, solo quando questo € giunto quasi al srmopdi destinazione.
Addetti all'imbracatura: sgancio del carico. Prima di sganciare il carico dall'apparecchio dilevamento, bisognera
accertarsi preventivamente della stabilita delamastesso.

Addetti all'imbracatura: rilascio del gancio. Dopo aver comandato la manovra di richiamo delcganda parte
dell'apparecchio di sollevamento, esso non va seepénte rilasciato, ma accompagnato fuori dallaazonpegnata da
attrezzature o materiali, per evitare agganci aotiali.

RISCHIO: Chimico

Descrizione del Rischio:

Attivita in cui sono impiegati agenti chimici, o s® prevede l'utilizzo, in ogni tipo di procedimentompresi la produzione, la
manipolazione, l'immagazzinamento, il trasportéetirhinazione e il trattamento dei rifiuti, o chisultino da tale attivita lavorativa.
Per tutti i dettagli inerenti I'analisi del risch{schede di valutazione, ecc) si rimanda al documeénvalutazione specifico.

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

a) Nelle lavorazioni: Preparazione del massetto della pavimentazione della rampa.; Formazione pavimento rampa;
Applicazione di intonaco su pareti esterni rampa.; Tinteggiatura di superfici esterne; Verniciatura della ringhiera,
parapiede e mancorrente. ;

Misure tecniche e organizzative:

Misure generali. A seguito di valutazione dei rischi, al fine dinginare o, comunque ridurre al minimo, i rischi igdanti da
agenti chimici pericolosi, devono essere adottdtegaate misure generali di protezione e prevenzi@)da progettazione e
l'organizzazione dei sistemi di lavorazione suldgadli lavoro deve essere effettuata nel rispetite d®ndizioni di salute e
sicurezza dei lavoratori; b) le attrezzature di lavoro fornite devono esserenéd per l'attivita specifica e mantenute
adeguatamentec) il numero di lavoratori presenti durante l'atvispecifica deve essere quello minimo in funzioebad
necessita della lavorazioned) la durata e lintensita dell’esposizione ad agehiimici pericolosi deve essere ridotta al
minimo; e) devono essere fornite indicazioni in merito allisume igieniche da rispettare per il mantenimergtedcondizioni

di salute e sicurezza dei lavoratoffiy le quantita di agenti presenti sul posto di layatevono essere ridotte al minimo, in
funzione delle necessita di lavoraziong) devono essere adottati metodi di lavoro appropciainprese le disposizioni che
garantiscono la sicurezza nella manipolazione,imatlagazzinamento e nel trasporto sul luogo di lavdi agenti chimici
pericolosi e dei rifiuti che contengono detti agent

RISCHIO: "Elettrocuzione"

Descrizione del Rischio:
Elettrocuzione per contatto diretto o indiretto garti dell'impianto elettrico in tensione o folgaione dovuta a caduta di fulmini in
prossimita del lavoratore.

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:
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a)

Nelle lavorazioni: Realizzazione di impianto di messa a terra del cantiere;
Prescrizioni Organizzative.

Impianto di messa a terra: denuncia.La messa in esercizio degli impianti elettrici dessa a terra e dei dispositivi di
protezione contro le scariche atmosferiche nongasere effettuata prima della verifica eseguittinstallatore che rilascia la
dichiarazione di conformita ai sensi della normatiigente. La dichiarazione di conformita equivaldutti gli effetti ad
omologazione dell'impianto. Entro trenta giornildahessa in esercizio dell'impianto, il datorealidro invia la dichiarazione
di conformita all'lSPESL ed alllASL o allARPA téorialmente competenti. Nei comuni singoli o asabove €' stato attivato
lo sportello unico per le attivita produttive lacbiarazione di conformita & presentata allo stesso.

Impianto di messa a terra: verifiche periodiche.Gli impianti di messa a terra devono essere vattifiperiodicamente ad
intervalli non superiori a due anni, allo scopaadcertarne lo stato di efficienza, da parte dellA8mpetente per territorio. |
relativi verbali, rilasciati dai tecnici delllASldovranno essere tenuti sul cantiere a disposiziegé organi di vigilanza.
Impianto di messa a terra: inizio lavori. Appena ultimati i lavori di movimento terra, deveiziarsi la realizzazione
dellimpianto di messa a terra per il cantiere.

Impianto di messa a terra: generalita.L'impianto di terra deve essere realizzato in mddagyarantire la protezione contro i
contatti indiretti: a tale scopo la forma di prate® che offre il maggior grado di sicurezza, édbrdinamento fra l'impianto
di terra stesso e le protezioni attive (interruttodispositivi differenziali). La sicurezza vergarantita se la resistenza di terra
(RT) del dispersore e la corrente nominalezn{l differenziale del dispositivo di protezione sara coordinate secondo la

relazione R x Ian < 25 V, nel caso di corrente alternata. Nel cascodiente continua il valore della tensione di ctiotaon

dovra essere superiore a 60 V.

Impianto di messa a terra: componentil'impianto di messa a terra &€ composto dagli elentBrdispersione, dai conduttori
di terra, dai conduttori di protezione e dai condutequipotenziali, destinati, questi ultimi, allaessa a terra delle masse e
delle eventuali masse estranee.

Impianto di messa a terra: unicita impianto. L'impianto di messa a terra dovra essere unicol'imeero cantiere e dovra
essere collegato al dispersore delle cariche agriokE se esiste.

Impianto di messa a terra: realizzazione ad anelld.'impianto di messa a terra dovra essere realizadtanello chiuso, per
conservare I'equipotenzialita delle masse, ancleaso di taglio accidentale di un conduttore diater

Impianto di messa a terra: caratteristiche e dimengni degli elementi dispersori.ll dispersore per la presa di terra deve
essere, per materiale di costruzione, forma, dieese collocazione, appropriato alla natura eel edindizioni del terreno, in
modo da garantire, per il complesso delle deriv@zioterra, una resistenza non superiore a 20 Gérmglpimpianti utilizzatori

a tensione sino a 1000 Volt. Per tensioni supegopier le cabine ed officine elettriche il dispeesdeve presentare quella
minor resistenza di sicurezza adeguata alle caisitohe e alle particolarita degli impianti. Gleenenti dispersori intenzionali
interrati, dovranno essere realizzati con mateliighél possibile resistente alla corrosione (ramnferro zincato) ed andranno
posizionati ad una profondita maggiore di 70 cnpfendita alla quale non risentiranno dei fenomeniessiccamento o
congelamento del terreno. E' vietato utilizzare eadispersore per le prese di terra le tubaziorgadi, di aria compressa e
simili. | ferri di armatura del calcestruzzo int&tw devono essere considerati ottimi elementi sipelisione, in quanto la loro
velocita di corrosione & notevolmente inferiorelgelta che si avrebbe sullo stesso materiale se fdssttamente a contatto
con il terreno. Il calcestruzzo, inoltre, grazimalua composizione alcalina ed alla sua natuterfegnte igroscopica € un buon
conduttore di corrente, e tende a drenare ed nexe I'umidita del terreno, mantenendo la sualeoibilita anche in zone
molto asciutte. Le norme CEI 11-8 forniscono le eirsioni minime dei conduttori utilizzabili come p&sori, in funzione
della loro morfologia e del materiale con cui soealizzati: a) per la tipologia a piastra, la dimensione minirasentita & di
3 mm, sia se si realizzi in acciaio zincato cheame; b) per la tipologia a nastro la dimensione e la seziminima devono
essere rispettivamente di 3 mm e 1002r,nm realizzato in acciaio zincato, e di 3 mm @B’ se in rame;c) se si utilizza un
tondino o conduttore massicci, la sezione minimaseatita sara di 50 nfinse realizzato in acciaio zincato, o di 35 frea in
rame; d) se si utilizza un conduttore cordato, il diamedeo fili dovra risultare non minore di 1.8 mm, siae sia realizzato in
acciaio zincato che in rame, ma la sua sezioneddessere non inferiore a 50 el primo caso, 0 a 35 mmel secondog)
qualora si adoperi un picchetto a tubo, il suo dimmesterno ed il suo spessore dovra essere aird@ 2 mrf, se costituito

di acciaio zincato, oppure di 30 mm e 3 frse costituito in ramef) se si utilizza un picchetto massiccio, il diamegsterno
dovra essere non inferiore a 20 mm, se realizzadxciaio zincato, 0 15 mm se in rang;infine, se si decide di utilizzare un
picchetto in profilato, lo spessore ed il diametrasversale dovranno risultare, rispettivamente5 dnm e 50 mm , sia se
costituito di acciaio zincato che in rame. In tuttiasi suddetti, pud utilizzarsi anche acciaio@rdi rivestimento protettivo,
purché con spessore aumentato del 50 % e con sezioima 100 mrh

Impianto di messa a terra: conduttori. Il nodo principale dell'impianto di messa a termvidh essere realizzato mediante un
morsetto od una sbarra, cui andranno collegatndattori di terra, quelli equipotenziali e quelii protezione, che uniscono
all'impianto di terra le masse dei quadri e degliazatori elettrici. Gli alveoli di terra dellerpse, cosi come le masse dei
quadri metallici, andranno collegati al nodo prpale per mezzo di un conduttore di protezione diosee pari a quello del
conduttore di fase, con un minimo di 2,5 fm(oppure 4 mMnel caso non fosse prevista alcuna protezione anéce del
conduttore). Le strutture metalliche quali ponteggincellate, travature, canali, ecc. e tutte guielleressate dal passaggio di
cavi elettrici, dovranno essere dotate di messaerra tmediante conduttori equipotenziali di seziooa inferiore a meta di
quella del conduttore principale dellimpianto, cam minimo di 6 mrh al fine di garantire alla connessione una suffitée
tenuta alle sollecitazioni meccaniche. Se il cotatetequipotenziale € in rame la sua sezione pséresnche inferiore a 25
mn’. | conduttori elettrici dellimpianto di messaeara devono rispettare la codifica dei colori (gialerde per i conduttori di
terra, di protezione e equipotenziali, mentre raslocche il cavo sia nudo deve portare fascettéogialdi con il simbolo della
terra). | morsetti destinati al collegamento di dottori di terra, equipotenziali e di protezioneyvdno essere contraddistinti
con lo stesso segno grafico. Le connessioni tkate parti dellimpianto e tra queste e i disperdevono essere realizzate in
modo idoneo. | conduttori di protezione e di tecdlegati ai picchetti devono esser di sezioni adég e comungque non
inferiore a quelle di seguito riportatex) per conduttori di fase dellimpianto di sezione $6 mnf, la sezione del conduttore

di protezione dovra essere Sp = I9); per conduttori di fase dellimpianto di sezionednpresa tra 16 e 35 Mina sezione
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b)

c)

del conduttore di protezione dovra essere Sp = i; nt) per conduttori di fase dellimpianto di sezione 85 mnf, la
sezione del conduttore di protezione dovra essere S/2 mm.
Impianto di messa a terra: collegamenti a macchine apparecchiature.Tutte le apparecchiature elettriche di classed e |
grandi masse metalliche devono essere collegaiengiinto di terra: questi collegamenti dovrannsees effettuati in
corrispondenza delle masse elettriche, cioé dilguearti che possono andare in tensione per cedamédell'isolamento
funzionale. Il cavo di protezione delle utenze teiehe deve essere compreso nel cavo di alimentazisi evita, in questo
modo, l'alimentazione di utenze non collegate mtdre apparecchiature di classe Il non vanno gatle a terra.

Riferimenti Normativi:

D.I. 15 ottobre 1993 n.519, Art. 3; D.P.R. 22 ottobre 2001 n.462, Art. 2; D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 86; CEI 11-1; CEI 64-8.
Nelle lavorazioni: Realizzazione di impianto di protezione da scariche atmosferiche del cantiere;
Prescrizioni Organizzative.

Impianto di protezione contro le scariche atmosfethe: denuncia.La messa in esercizio degli impianti elettrici déssa a
terra e dei dispositivi di protezione contro le ricfze atmosferiche non pud essere effettuata pdella verifica eseguita
dall'installatore che rilascia la dichiarazionecdinformita ai sensi della normativa vigente. Lahiicazione di conformita
equivale a tutti gli effetti ad omologazione detliianto. Entro trenta giorni dalla messa in es@diell'impianto, il datore di
lavoro invia la dichiarazione di conformita all'lEBL ed all'ASL o allARPA territorialmente competie™Nei comuni singoli o
associati ove e' stato attivato lo sportello urnpeo le attivita produttive la dichiarazione di comhita € presentata allo stesso.
Impianto di protezione contro le scariche atmosfedhe: interconnessione con l'impianto di terral'impianto deve essere
interconnesso con quello generale di terra al dingarantire un sistema unico equipotenziale. Lenessioni tra le varie parti
dellimpianto e tra queste e i dispersori devoreeesrealizzate in modo idoneo.
Impianto di protezione contro le scariche atmosfedhe: conduttori. Dovranno utilizzarsi conduttori di sezione oppodun
adeguata al tipo di materiale impiegato: per cotdiuin rame la sezione non dovra essere infergod® mm?2.

Riferimenti Normativi:

D.M. 12 settembre 1959, Art.2; D.I. 15 ottobre 1993 n.519; CEI 81-10.
Nelle lavorazioni: Realizzazione di impianto elettrico del cantiere;
Prescrizioni Organizzative.

Impianto elettrico: requisiti fondamentali. Tutti i materiali, le apparecchiature, i macchindei installazioni e gli impianti
elettrici ed elettronici devono essere realizzapasti in opera secondo la regola d'arte. | mdigdia apparecchiature, i
macchinari, le installazioni e gli impianti eletired elettronici realizzati secondo le norme deitato Elettrotecnico Italiano
si considerano costruiti a regola d'arte.

Componenti elettrici: marchi e certificazioni. Tutti i componenti elettrici dell'impianto devongsere conformi alle norme
CEl ed essere corredati dai seguenti marcla) costruttore; b) grado di protezione; c) organismo di certificazione
riconosciuto dalla CEE. In caso di assenza del harrelativo ad un organismo di certificazione nosciuto dalla CEE, il
prodotto dovra essere corredato di dichiarazioneatiformita alle norme redatta dal costruttore,telaere in cantiere a
disposizione degli ispettori.

Componenti elettrici: grado di protezione. Il grado di protezione contro la penetrazione dipcsolidi e liquidi di tutte le
apparecchiature e componenti elettrici presenticauntiere, deve esser@) non inferiore a IP 44, se I'utilizzazione avviene
ambiente chiuso (CEI 70-1)b) non inferiore a IP 55, ogni qual volta l'utilizzeze avviene all'aperto con la possibilita di
investimenti da parte di getti d'acqua. In parte| tutte le prese a spina presenti sul cantieveatino essere conformi alle
specifiche CEE Euronorm (CEI 23-12), con il segeegriado di protezione minimoa) IP 44, contro la penetrazione di corpi
solidi e liquidi; b) IP 67, quando vengono utilizzate all'esterno. &tidordare che tutte le prese a norma sono ddiaie
sistema di ritenuta che eviti il contatto accidémtdella spina. Le prese a spina con corrente nalmimaggiore di 16 A
devono essere di tipo interbloccato, con interbdgeerfettamente funzionante.

Impianto elettrico: schema unifilare. Nei cantieri alimentati in bassa tensione ed irtipalare nei grossi complessi, dove la
molteplicita delle linee e dei condotti ne richiad®a conoscenza dimensionale e topografica, sigiasi disporre lo schema
elettrico unifilare di distribuzione e quello deéiauiti ausiliari.

llluminazione di sicurezza del cantiere.Tutte le zone del cantiere particolarmente buienézalestinate a parcheggi
sotterranei, zone interne di edifici con notevolsteasione planimetrica, ecc.), dovranno esseretaloda adeguata
illuminazione di sicurezza, sufficiente ad indicaren chiarezza le vie di uscita qualora venga aaa@nl'illuminazione
ordinaria.

Interruttore differenziale. Immediatamente a valle del punto di consegna déd'distributore deve essere installato, in un
contenitore di materiale isolante con chiusuraiaw&) un interruttore automatico e differenzialdigo selettivo; ove cid non
risultasse possibile, si dovra provvedere a reatizfa parte di impianto posta a monte di essdasse |l (doppio isolamento).
La corrente nominale (i) di detto interruttore, deve essere coordinataleoresistenza di terra ¢Rdel dispersore in modo
che sia R x Ian £ 25 V. L'efficienza di tutti gli interruttori diffenziali presenti sul cantiere deve essere frequeente
verificata agendo sul tasto di sganciamento manu@sente su ciascun interruttore.

Differenti tipi di alimentazione del circuito. Qualora fossero presenti piu tipi di alimentazioihepllegamento all'impianto
dovra avvenire mediante dispositivi che ne impeatisclinterconnessione.

Fornitura di energia ad altre imprese. Devono essere assolutamente vietati allacci duf@tper la fornitura di energia
elettrica ad eventuali altre imprese. Nel caso aliee imprese utilizzino l'impianto elettrico, sbwta pretendere che il
materiale elettrico utilizzato sia conforme alleme nonché in perfetto stato di conservazione.

Luoghi condulttori ristretti. Sono da considerarsi "luoghi conduttori ristrettitti quei luoghi ove il lavoratore possa venire a
contatto con superfici in tensione con un'ampiaepdel corpo diversa da mani e piedi (ad esemgiertbatoi metallici o le
cavita entro strutture non isolanti), i lavori svadu tralicci e quelli eseguiti in presenza di aaqo fango. Per assicurare
adeguata protezione nei confronti dei "contattetlit, si dovra realizzare I'impianto con barriezé involucri, che offrano
garanzie di una elevata tenuta, e che presentirgrado di protezione pari almeno a IP XX B, oppumegrado di isolamento,
anche degli isolatori, in grado di sopportare wersstone di prova di 500 V per un minuto. Sono t@ssaente vietate misure
di protezione realizzate tramite ostacoli o distatwzi. Per quanto riguarda i "contatti indirettié, misure di protezione vanno
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distinte fra quelle per componenti fissi e mobiéilldmpianto. Quattro sono le possibili soluzioniigsolamento per quanto
riguarda i componenti fissia) alimentazione in bassissima tensione di sicuré3gd.V) max 50 V (25 V nei cantieri) in c.a. e
120 V in c.c.; b) separazione elettrica tramite trasformatore daisento; c) impiego di componenti di classe Il (compresi i
cavi), con utenze protette da un differenziale corrente di intervento non superiore a 0,05 A eatiotli un adeguato 1Pg)
interruzione automatica, mediante un dispositivifedénziale, con corrente di intervento non superi@a 0,05 A ed
installazione di un collegamento equipotenzialepteimentare fra le masse degli apparecchi fissi palei conduttrici (in
genere masse estranee) del luogo conduttore tistiat lampade elettriche, ad esempio, vanno iregealimentate da sistemi
a bassissima tensione di sicurezza (SELV). Pertquéguarda gli utensili elettrici portatili, eg30ssono essere o alimentati da
sistemi a bassissima tensione (SELV), oppure dsfamaatori di isolamento se a ciascun avvolgimesgoondario venga
collegato un solo componente. La soluzione, peedopikferire € quella di utilizzare utensili avegtado di isolamento di
classe Il. In ogni caso, se si sceglie di utiliezaistemi di alimentazione a bassissima tensiomasformatori di isolamento, le
sorgenti di alimentazione e i trasformatori devessere tenuti all'esterno del luogo conduttoreetist.
Realizzazione di varchi protetti. La realizzazione dei varchi protetti deve avvernireassenza di energia elettrica nel tratto
interessato, che pur se privo di energia, deveressgualmente collegato a terra. | varchi protettmetallo devono essere
tassativamente collegati a terra.
Verifiche a cura dell'elettricista. Al termine della realizzazione dell'impianto elettr di cantiere (ed a intervalli di tempo
regolari durante il suo esercizio) dovra essergudte da parte di un elettricista abilitato, unaifiea visiva generale e le
seguenti prove strumentali, i cui esiti andranndligatoriamente riportati in un rapporto da tenérsicantiere, per essere
mostrato al personale ispettivo. Prove strumenth)iverifica della continuita dei conduttor®) prova di polarita;3) prove
di funzionamento; 4) verifica circuiti SELV; 5) prove interruttori differenziali; 6) verifica protezione per
separazione elettrica7) misura della resistenza di terra di un dispers@gmisura della resistivita del terren®) misura
della resistenza totale (sistema TT})0) misura dellimpedenza Zg del circuito di guastisténa TN); 11) misura della
resistenza dell'anello di guasto (TT) senza nedistribuito; 12) ricerca di masse estrane&3) misura della resistenza di terra
di un picchetto o di un dispersore in fase di iliazégone; 14) misura della corrente di guasto a terra (TLF) misura della
corrente di guasto a terra (TN)}t6) misura della corrente minima di cortocircuito psta (TN); 18) misura della corrente
minima di cortocircuito prevista (TT).
Soggetti abilitati ad eseguire i lavoril lavori su impianti o apparecchiature elettricleydno essere effettuati solo da imprese
singole o associate (elettricisti) abilitate che@mno rilasciare, prima della messa in esercigidiichpianto, la "dichiarazione
di conformita".

Riferimenti Normativi:
Legge 1 marzo 1968 n.186, Art.1; Legge 1 marzo 1968 n.186, Art.2; Legge 18 ottobre 1977 n.791; D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81,
Art. 81; D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Allegato 9; CEI 23-12; CEI 70-1; CEI 64-8/7; D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 82; D.M. 22
gennaio 2008 n.37.

RISCHIO: "Inalazione polveri, fibre"

Descrizione del Rischio:
Lesioni all'apparato respiratorio ed in generala slute del lavoratore derivanti dall'esposizipeel'impiego diretto di materiali in
grana minuta, in polvere o in fibrosi e/o derivaddilavorazioni o operazioni che ne comportanoigsione.

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

a) Nelle lavorazioni: Rimozione delle pedate in pietra della scaletta esistente e demolizione della stessa in muratura.;
Prescrizioni Organizzative.
Durante i lavori di demolizione si deve provvedarddurre il sollevamento della polvere, irrorarmbn acqua le murature ed i
materiali di risulta e curando che lo stoccaggi@eacuazione dei detriti e delle macerie avvengaoroettamente.
Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 96; D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 153.

RISCHIO: M.M.C. (elevata frequenza)

Descrizione del Rischio:

Attivita comportante movimentazione manuale di cairileggeri mediante movimenti ripetitivi ad elexatrequenza degli arti
superiori (mani, polsi, braccia, spalle). Per tuttlettagli inerenti I'analisi del rischio (schedevalutazione, ecc) si rimanda al
documento di valutazione specifico.

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

a) Nelle lavorazioni: Applicazione di intonaco su pareti esterni rampa.; Tinteggiatura di superfici esterne;
Verniciatura della ringhiera, parapiede e mancorrente. ;
Misure tecniche e organizzative:

Organizzazione del lavoro.Le attivita lavorative devono essere organizzeteito conto delle seguenti indicazioni: i compiti
dovranno essere tali da evitare prolungate sequdimeevimenti ripetitivi degli arti superiori (sgal braccia, polsi e mani).
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RISCHIO: M.M.C. (sollevamento e trasporto)

Descrizione del Rischio:
Attivita comportante movimentazione manuale di @airicon operazioni di trasporto o sostegno complesazioni di sollevare e
deporre i carichi. Per tutti i dettagli inerengiralisi del rischio (schede di valutazione, ecajreanda al documento di valutazione

specifico.

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

a) Nelle lavorazioni: Rimozione della porta d'ingresso metallica e delle zanche di ancoraggio.; Rimozione delle
pedate in pietra della scaletta esistente e demolizione della stessa in muratura.; Realizzazione dei muretti perimetrali
portanti della rampa.; Realizzazione del solaio in latero-cemento della rampa e dei pianerottoli.; Preparazione del
massetto della pavimentazione della rampa.; Realizzazione di scala adiacente alla rampa in muratura e accessori..;

Misure tecniche e organizzative.

Organizzazione del lavoro.Le attivita lavorative devono essere organizzateuto conto delle seguenti indicaziona)
'ambiente di lavoro (temperatura, umidita e vemiibne) deve presentare condizioni microclimatiadeguate;b) gli spazi
dedicati alla movimentazione devono essere adeguapti sollevamento dei carichi deve essere esegeitapse con due mani
e da una sola persond) il carico da sollevare non deve essere estremanfeeddo, caldo o contaminat) le altre attivita
di movimentazione manuale devono essere minimglideve esserci adeguata frizione tra piedi e pavimeng) i gesti di
sollevamento devono essere eseguiti in modo noscbru

RISCHIO: R.O.A. (operazioni di saldatura)

Descrizione del Rischio:

Attivita di saldatura comportante un rischio di esigione a Radiazioni Ottiche Atrtificiali (ROA) nempo dei raggi ultravioletti,
infrarossi e radiazioni visibili. Per tutti i degia inerenti I'analisi del rischio (schede di valmione, dispositivi di protezione
individuale, ecc) si rimanda al documento di vatigae specifico.

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

a) Nelle lavorazioni: Provvista e posa di ringhiera, parapiede e mancorrente.;
Misure tecniche e organizzative.

Misure tecniche, organizzative e proceduraliAl fine di ridurre I'esposizione a radiazioni ctie artificiali devono essere
adottate le seguenti misurex) durante le operazioni di saldatura devono essdw#ati metodi di lavoro che comportano una
minore esposizione alle radiazioni ottichb) devono essere applicate adeguate misure tecnamhedurre I'emissione delle
radiazioni ottiche, incluso, quando necessariosd'udi dispositivi di sicurezza, schermatura o aghilomeccanismi di
protezione della salute;) devono essere predisposti opportuni programmiatutenzione delle attrezzature per le operazioni
di saldatura, dei luoghi di lavoro e delle postazidi lavoro; d) i luoghi e le postazioni di lavoro devono essei@gpttati al
fine di ridurre le esposizione alle radiazioni citié prodotte dalle operazioni di saldatur@) la durata delle operazioni di
saldatura deve essere ridotta al minimo possibie;i lavoratori devono avere la disponibilita di adat dispositivi di
protezione individuale dalle radiazioni ottiche gotte durante le operazioni di saldaturg) i lavoratori devono avere la
disponibilita delle istruzioni del fabbricante delattrezzature utilizzate nelle operazioni di saidg h) le aree in cui si
effettuano operazioni di saldatura devono essedé&cate con un’apposita segnaletica e I'accesso sibsse deve essere
limitato.

RISCHIO: Rumore

Descrizione del Rischio:
Attivitd con esposizione dei lavoratori a rumorer Rutti i dettagli inerenti I'analisi del risch{schede di valutazione, dispositivi di

protezione individuale, ecc) si rimanda al docurnatitvalutazione specifico.

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

a) Nelle lavorazioni: Realizzazione della recinzione e degli accessi al cantiere; Provvista e posa della nuova porta
d'ingresso (modificata) in alluminio comprensivo di vetri.; Smobilizzo del cantiere;

Fascia di appartenenza.ll livello di esposizione € "Compreso tra i valdniferiori e superiori di azione: 80/85 dB(A) e
135/137 dB(C)".

Misure tecniche e organizzative:

Organizzazione del lavoro.Le attivita lavorative devono essere organizzateuto conto delle seguenti indicaziona)
adozione di metodi di lavoro che implicano una méesposizione al rumoreb) scelta di attrezzature di lavoro adeguate,
tenuto conto del lavoro da svolgere, che emettangrior rumore possibile;c) riduzione del rumore mediante una migliore
organizzazione del lavoro attraverso la limitaziengella durata e dell’intensita dell’esposizion&adozione di orari di lavoro

MANUTENZIONE STRAORDINARIA BILANCIO 2012
CIRCOSCRIZIONE 7, 8 E1 CROCETTA AREA EST - Pag. 52




b)

d)

appropriati, con sufficienti periodi di riposod) adozione di opportuni programmi di manutenziondledettrezzature e
macchine di lavoro, del luogo di lavoro e dei sistsul posto di lavoro;e) progettazione della struttura dei luoghi e deitpos
di lavoro al fine di ridurre I'esposizione al rureatei lavoratori;f) adozione di misure tecniche per il contenimentordieore
trasmesso per via aerea, quali schermature, inkotucivestimenti realizzati con materiali fonoadsenti; g) adozione di
misure tecniche per il contenimento del rumoretsirale, quali sistemi di smorzamento o di isolatoerh) locali di riposo
messi a disposizione ai lavoratori con rumorosititta a un livello compatibile con il loro scopolee loro condizioni di
utilizzo.

Nelle lavorazioni: Realizzazione di impianto di messa a terra del cantiere; Realizzazione di impianto di protezione
da scariche atmosferiche del cantiere; Realizzazione di impianto elettrico del cantiere; Rimozione delle pedate in
pietra della scaletta esistente e demolizione della stessa in muratura.; Realizzazione del solaio in latero-cemento
della rampa e dei pianerottoli.; Formazione pavimento rampa; Provvista e posa di ringhiera, parapiede e
mancorrente.;

Fascia di appartenenzall livello di esposizione € "Maggiore dei valotiperiori di azione: 85 dB(A) e 137 dB(C)".

Misure tecniche e organizzative.

Organizzazione del lavoro.Le attivita lavorative devono essere organizzaeteuto conto delle seguenti indicaziona)
adozione di metodi di lavoro che implicano una ménesposizione al rumoreb) scelta di attrezzature di lavoro adeguate,
tenuto conto del lavoro da svolgere, che emetthnuinior rumore possibile;c) riduzione del rumore mediante una migliore
organizzazione del lavoro attraverso la limitaziengella durata e dell’intensita dell’esposizion&adozione di orari di lavoro
appropriati, con sufficienti periodi di riposod) adozione di opportuni programmi di manutenziondledattrezzature e
macchine di lavoro, del luogo di lavoro e dei sisteul posto di lavoro;e) progettazione della struttura dei luoghi e deitpos
di lavoro al fine di ridurre I'esposizione al rureatei lavoratori;f) adozione di misure tecniche per il contenimentordeore
trasmesso per via aerea, quali schermature, inkiotucivestimenti realizzati con materiali fonoadsenti; g) adozione di
misure tecniche per il contenimento del rumoretsirale, quali sistemi di smorzamento o di isolatnerh) locali di riposo
messi a disposizione ai lavoratori con rumorosititta a un livello compatibile con il loro scopoles loro condizioni di
utilizzo.

Segnalazione e delimitazione dell'ambiente di lavor | luoghi di lavoro devono avere i seguenti reduisg) indicazione,
con appositi segnali, dei luoghi di lavoro dovavdratori sono esposti ad un rumore al di sopravdleiri superiori di azione;
b) ove ciod é tecnicamente possibile e giustificatordahio, delimitazione e accesso limitato delteea dove i lavoratori sono
esposti ad un rumore al di sopra dei valori supedioazione.

Nelle lavorazioni: Realizzazione di impianto idrico dei servizi igienico-assistenziali e sanitari del cantiere;
Preparazione del massetto della pavimentazione della rampa.; Applicazione di intonaco su pareti esterni rampa.;
Tinteggiatura di superfici esterne; Verniciatura della ringhiera, parapiede e mancorrente. ;

Fascia di appartenenzall livello di esposizione & "Minore dei valori ierfiori di azione: 80 dB(A) e 135 dB(C)".

Misure tecniche e organizzative.

Organizzazione del lavoro.Le attivita lavorative devono essere organizzateuto conto delle seguenti indicaziona)
adozione di metodi di lavoro che implicano una méesposizione al rumoreb) scelta di attrezzature di lavoro adeguate,
tenuto conto del lavoro da svolgere, che emettangrior rumore possibile;c) riduzione del rumore mediante una migliore
organizzazione del lavoro attraverso la limitaziengella durata e dell’intensita dell’esposizion&adozione di orari di lavoro
appropriati, con sufficienti periodi di riposod) adozione di opportuni programmi di manutenziondledettrezzature e
macchine di lavoro, del luogo di lavoro e dei sistsul posto di lavoro;e) progettazione della struttura dei luoghi e deitpos
di lavoro al fine di ridurre I'esposizione al rureatei lavoratori;f) adozione di misure tecniche per il contenimentordieore
trasmesso per via aerea, quali schermature, intiotucivestimenti realizzati con materiali fonoadsenti; g) adozione di
misure tecniche per il contenimento del rumoretsirale, quali sistemi di smorzamento o di isolatoerh) locali di riposo
messi a disposizione ai lavoratori con rumorosititta a un livello compatibile con il loro scopolee loro condizioni di
utilizzo.

Nelle lavorazioni: Realizzazione dei muretti perimetrali portanti della rampa.; Realizzazione di scala adiacente alla
rampa in muratura e accessori..;

Fascia di appartenenza.ll livello di esposizione € "Compreso tra i valonferiori e superiori di azione: 80/85 dB(A) e
135/137 dB(C)".

Misure tecniche e organizzative.

Organizzazione del lavoro.Le attivita lavorative devono essere organizzateuto conto delle seguenti indicaziona)
adozione di metodi di lavoro che implicano una ménesposizione al rumoreb) scelta di attrezzature di lavoro adeguate,
tenuto conto del lavoro da svolgere, che emetthnuinior rumore possibile;c) riduzione del rumore mediante una migliore
organizzazione del lavoro attraverso la limitaziengella durata e dell’intensita dell’esposizion&adozione di orari di lavoro
appropriati, con sufficienti periodi di riposod) adozione di opportuni programmi di manutenziondledettrezzature e
macchine di lavoro, del luogo di lavoro e dei sisteul posto di lavoro;e) progettazione della struttura dei luoghi e deitpos
di lavoro al fine di ridurre I'esposizione al rureatei lavoratori;f) adozione di misure tecniche per il contenimentordeore
trasmesso per via aerea, quali schermature, intiotucivestimenti realizzati con materiali fonoadsenti; g) adozione di
misure tecniche per il contenimento del rumoretsirale, quali sistemi di smorzamento o di isolatoerh) locali di riposo
messi a disposizione ai lavoratori con rumorosititta a un livello compatibile con il loro scopoles loro condizioni di
utilizzo.

Segnalazione e delimitazione dell'ambiente di lavor | luoghi di lavoro devono avere i seguenti reduisg) indicazione,
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con appositi segnali, dei luoghi di lavoro dovavdratori sono esposti ad un rumore al di sopravdieiri superiori di azione;
b) ove cio é tecnicamente possibile e giustificatbrdahio, delimitazione e accesso limitato delteea dove i lavoratori sono
esposti ad un rumore al di sopra dei valori supkedioazione.

RISCHIO: Vibrazioni

Descrizione del Rischio:
Attivita con esposizione dei lavoratori a vibrazioRer tutti i dettagli inerenti l'analisi del risio (schede di valutazione, ecc) si
rimanda al documento di valutazione specifico.

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

a)

Nelle lavorazioni: Realizzazione di impianto di messa a terra del cantiere; Realizzazione di impianto di protezione
da scariche atmosferiche del cantiere; Realizzazione di impianto elettrico del cantiere; Rimozione delle pedate in
pietra della scaletta esistente e demolizione della stessa in muratura.; Formazione pavimento rampa;

Fascia di appartenenzaMano-Braccio (HAV): "Compreso tra 2,5 e 5,0 m/€2rpo Intero (WBV): "Non presente".

Misure tecniche e organizzative:

Misure generali. | rischi, derivanti dall'esposizione dei lavoratarvibrazioni, devono essere eliminati alla footeidotti al
minimo.
Organizzazione del lavoro.Le attivita lavorative devono essere organizzateuto conto delle seguenti indicaziona) i
metodi di lavoro adottati devono essere quelli cheiedono la minore esposizione a vibrazioni meadze; b) la durata e
l'intensita dell'esposizione a vibrazioni meccagicleve essere opportunamente limitata al minimess=rio per le esigenze
della lavorazione;c) l'orario di lavoro deve essere organizzato in menappropriata al tipo di lavoro da svolgedd;devono
essere previsti adeguati periodi di riposo in fongi del tipo di lavoro da svolgere.
Attrezzature di lavoro. Le attrezzature di lavoro impiegate devona) essere adeguate al lavoro da svolgebg;essere
concepite nel rispetto dei principi ergonomiai) produrre il minor livello possibile di vibrazionienuto conto del lavoro da
svolgere; d) essere soggette ad adeguati programmi di manoteazi

Dispositivi di protezione individuale:

Indumenti per la protezione dal freddo e dall'utdidguanti che attenuano la vibrazione trasmess#stma mano-braccio,
maniglie che attenuano la vibrazione trasmessat@insa mano-braccio.

MANUTENZIONE STRAORDINARIA BILANCIO 2012
CIRCOSCRIZIONE 7, 8 E1 CROCETTA AREA EST - Pag. 54



ATTREZZATURE utilizzate nelle Lavorazioni

Elenco degli attrezzi:

1)
2)
3)

Andatoie e Passerelle;

Andatoie e Passerelle;

Argano a bandiera;

Attrezzi manuali;

Attrezzi manuali;

Betoniera a bicchiere;
Compressore con motore endotermico;
Impastatrice;

Livellatrice ad elica;

Martello demolitore pneumatico;
Ponte su cavalletti;

Ponte su cavalletti;

Ponteggio metallico fisso;
Ponteggio metallico fisso;
Ponteggio mobile o trabattello;
Ponteggio mobile o trabattello;
Saldatrice elettrica;

Scala doppia;

Scala semplice;

Scala semplice;

Scanalatrice per muri ed intonaci;
Sega circolare;

Sega circolare;

Smerigliatrice angolare (flessibile);
Smerigliatrice angolare (flessibile);
Trapano elettrico;

Trapano elettrico.

Andatoie e Passerelle

Le andatoie e le passerelle sono delle opere psmnali che vengono predisposte per consentirelibfgamento di posti di lavoro
collocati a quote differenti o separati da vuotime nel caso di scavi in trincea o ponteggi.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:

1)
2)

Caduta dall'alto;
Caduta di materiale dall'alto o a livello;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:

1)

2)

Andatoie e Passerelle: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive:

Modalita d'utilizzo: 1) Controllare la stabilita, solidita e completezzell'dndatoia o passerella, rivolgendo particolare
attenzione al tavolato di calpestio ed ai parape2jj Evitare di sovraccaricare I'andatoia o passere8a0Ogni anomalia o
instabilita dell'andatoia o passerella, andra testipemente segnalata al preposto e/o al dator@vdird.
Principali modalita di posa in opera: 1) Le andatoie o passerelle devono avere larghezzanferiore a m 0.60 se destinate
al solo passaggio dei lavoratori, a m 1.20 se datianche al trasporto dei materia) La pendenza non deve essere
superiore al 50%;:3) Per andatoie lunghe, la passarella dovra essaratta da pianerottoli di riposo4) Sul calpestio delle
andatoie e passarelle, andranno fissati listedbversali a distanza non superiore al passo diommoucarico; 5) | lati delle
andatoie e passerelle prospicienti il vuoto, dommessere munite di normali parapetti e tavole égiede; 6) Qualora le
andatoie e passerelle costituiscano un passaggddeshon provvisorio e sussista la possibilitxaiuta di materiali dall'alto,
andranno adeguatamente protette a mezzo di unéatpadi sicurezza.

Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 130.
DPI: utilizzatore andatoie e passarelle;
Prescrizioni Organizzative.

Devono essere forniti al lavoratore adeguati digpogli protezione individuale: a) calzature di sicurezzab) guanti; c)
indumenti protettivi (tute).
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Andatoie e Passerelle

Le andatoie e le passerelle sono opere provvisigmatisposte per consentire il collegamento ditipdislavoro collocati a quote
differenti o separati da vuoti, come nel caso dvs trincea o ponteggi.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:
1) Caduta dall'alto;
2) Caduta di materiale dall'alto o a livello;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:
1) Andatoie e Passerelle: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive:

Istruzioni per gli addetti: 1) verificare la stabilita e la completezza dellegeaislle o andatoie, con particolare riguardo alle
tavole che compongono il piano di calpestio edagpetti; 2) verificare la completezza e I'efficacia della pmone verso il
vuoto (parapetto con arresto al pied@); non sovraccaricare passerelle o andatoie conhiaacessivi; 4) verificare di non
dover movimentare manualmente carichi superioruallgconsentiti; 5) segnalare al responsabile del cantiere eventoali n
rispondenze a quanto indicato.

Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 130.
2) DPI: utilizzatore andatoie e passarelle;
Prescrizioni Organizzative:

Devono essere fornitll'utilizzatoreadeguati dispositivi di protezione individuale) calzature di sicurezzab) guanti; c)
indumenti protettivi.

Argano a bandiera

L'argano € un apparecchio di sollevamento costitdia un motore elevatore e dalla relativa strutirsupporto. L'argano a
bandiera utilizza un supporto snodato, che condantetazione dell'elevatore attorno ad un asstocade, favorendone |'utilizzo in
ambienti ristretti, per sollevare carichi di modesnhtita. L'elevatore a bandiera viene utilizza®vplentemente nei cantieri urbani di
recupero e piccola ristrutturazione per il solleeato al piano di lavoro dei materiali e degli atwie | carichi movimentati non
devono essere eccessivamente pesanti ed ingombranti

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:
1) Caduta di materiale dall'alto o a livello;
2) Elettrocuzione;

3) Punture, tagli, abrasioni;

4)  Urti, colpi, impatti, compressioni;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:
1)  Argano a bandiera: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive:

Prima dell'uso: 1) Accertati che il braccio girevole portante I'argasia stato fissato, mediante staffe, con bullovite muniti
di dado e controdado, a parti stabili quali pilaistcemento armato, ferro o legn@) Qualora I'argano a bandiera debba essere
collocato su un ponteggio, accertati che il morgasu cui verra ancorato, sia stato raddoppiadd;Verifica che sia stata
efficacemente transennata l'area di tiro al piaroat 4) Verifica che l'intero perimetro del posto di marmmsia dotato di
parapetto regolamentareb) Accertati che siano rispettate le distanze minid@e linee elettriche aeree) Assicurati
dell'affidabilita dello snodo di sostegno dell'anga 7) Accertati che sussista il collegamento con l'impiadi messa a terra;
8) Verifica I'efficienza dell'interruttore di lineagsso I'elevatore9) Accertati della funzionalita della pulsantieracdimando;
10) Accertati che sul tamburo di avvolgimento del casassistano almeno 3 spire in corrispondenza daitdgimento
massimo del cavo stessoll) Verificare la corretta installazione e la perfeftmzionalita dei dispositivi di sicurezza
(dispositivo di fine corsa di salita e discesa dahcio, dispositivo limitatore di carico, arrestat@matico in caso di
interruzione dell'alimentazione, dispositivo dirfeda per il pronto arresto e fermo del carico, désfivo di sicurezza del
gancio).

Durante l'uso: 1) Prendi visione della portata della macchin2) Accertati della corretta imbracatura ed equilibratdel
carico, e della perfetta chiusura della sicuragigicio; 3) Utilizza dispositivi e contenitori idonei allo sgifico materiale da
movimentare (secchio, cesta, cassone, ect))impedisci a chiunque di sostare sotto il carics); Effettua le operazioni di
sollevamento o discesa del carico con graduali#amdo brusche frenate o partenze, per non aseegniteriori sforzi
dinamici; 6) Rimuovi le apposite barriere mobili solo dopo airefossato la cintura di sicurezz&) Evita assolutamente di
utilizzare la fune dell'argano per imbracare cdricB) Sospendi immediatamente le operazioni quando avipsesenza di
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persone esposte al pericolo di caduta di caricliatta o in presenza di vento forte.
Dopo l'uso: 1) Provvedi a liberare il gancio da eventuali carichriavvolgere la fune portando il gancio sottéainburo, a
ruotare I'elevatore verso l'interno del piano diol@, a interrompere l'alimentazione elettrica ehaudere I'apertura per il
carico con le apposite barriere mobili bloccandoiediante lucchetto o altro sistema equivalent?) Effettua tutte le
operazioni di revisione e manutenzione della mawisecondo quanto indicato nel libretto d'uso ealkeg eventuali anomalie
riscontrate al preposto e/o al datore di lavoro.
Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Titolo III, Capo 1; D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Titolo III, Capo 3; D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Allegato 6.

2) DPI: utilizzatore argano a bandiera;

Prescrizioni Organizzative.

Devono essere forniti al lavoratore adeguati digpogi protezione individuale: a) casco; b) calzature di sicurezzarg)
guanti.

Attrezzi manuali

Gli attrezzi manuali (picconi, badili, martelli,rtaglie, cazzuole, frattazzi, chiavi, scalpelli, @cpresenti in tutte le fasi lavorative,
sono sostanzialmente costituiti da una parte dastiall'impugnatura, in legno o in acciaio, ed lir@avariamente conformata, alla
specifica funzione svolta.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:
1)  Punture, tagli, abrasioni;
2) Urti, colpi, impatti, compressioni;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:
1)  Attrezzi manuali: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive:

Prima dell'uso: 1) Accertati del buono stato della parte lavoratied'dtensile; 2) Assicurati del buono stato del manico e del
suo efficace fissaggio.
Durante I'uso: 1) Utilizza idonei paracolpi quando utilizzi punteoegcalpelli; 2) Quando si utilizzano attrezzi ad impatto,
provvedi ad allontanare adeguatamente terzi pres8ptAssumi una posizione stabile e corretd§;Evita di abbandonare gli
attrezzi nei passaggi (in particolare se sopraéleyaovvedendo a riporli negli appositi contemito
Dopo l'uso: 1) Riponi correttamente I'utensile, verificandonestato di usura.

Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Allegato 6.
2) DPI: utilizzatore attrezzi manuali;
Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti al lavoratore adeguati digposli protezione individuale: a) casco; b) calzature di sicurezzar)
occhiali; d) guanti.

Attrezzi manuali

Gli attrezzi manuali, presenti in tutte le fasi dagtive, sono sostanzialmente costituiti da undepédestinata all'impugnatura ed
un'altra, variamente conformata, alla specificazfane svolta.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:
1)  Punture, tagli, abrasioni;
2)  Urti, colpi, impatti, compressioni;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:
1)  Attrezzi manuali: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive:
Prima dell'uso: 1) controllare che l'utensile non sia deteriorat@) sostituire i manici che presentino incrinature o
scheggiature;3) verificare il corretto fissaggio del manicd;) selezionare il tipo di utensile adeguato all'inggip5) per punte
e scalpelli utilizzare idonei paracolpi ed elimiede sbavature dalle impugnature.
Durante l'uso: 1)impugnare saldamente |'utensil2) assumere una posizione corretta e stall}gjistanziare adeguatamente
gli altri lavoratori; 4) non utilizzare in maniera impropria l'utensil®) non abbandonare gli utensili nei passaggi ed @&ssic
da una eventuale caduta dall'al®); utilizzare adeguati contenitori per riporre glensili di piccola taglia.
Dopo l'uso: 1)pulire accuratamente l'utensil@) riporre correttamente gli utensil8) controllare lo stato d'uso dell'utensile.
Riferimenti Normativi:
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D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Titolo III, Capo 1; D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Allegato 6.
2) DPI: utilizzatore attrezzi manuali;
Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti all'utilizzatore adeguatipdisitivi di protezione individuale:a) casco; b) calzature di sicurezzag)
occhiali; d) guanti.

Betoniera a bicchiere

La betoniera a bicchiere & un'attrezzatura destiatonfezionamento di malta. Solitamente vienlezgata per il confezionamento
di malta per murature ed intonaci e per la prodogidi piccole quantita di calcestruzzi.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:
1) Caduta di materiale dall'alto o a livello;
2) Cesoiamenti, stritolamenti;

3) Elettrocuzione;

4)  Getti, schizzi;

5) Inalazione polveri, fibre;

6) Urti, colpi, impatti, compressioni;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:
1) Betoniera a bicchiere: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive.

Prima dell'uso: 1) verificare la presenza ed efficienza delle pratezial bicchiere, alla corona, agli organi di trassione,
agli organi di manovray) verificare I'efficienza dei dispositivi di arrestio emergenza;3) verificare la presenza e l'efficienza
della protezione sovrastante il posto di manowettdia); 4) verificare l'integrita dei collegamenti elettrieidi messa a terra
per la parte visibile ed il corretto funzionamedggli interruttori e dispositivi elettrici di alinéazione e manovra.

Durante l'uso: 1) e' vietato manomettere le protezioni2) e' vietato eseguire operazioni di lubrificaziormylizia,
manutenzione o riparazione sugli organi in movimenB) nelle betoniere a caricamento automatico accertmisfermo
macchina prima di eseguire interventi sui sisteincaficamento o nei pressi di quest4) nelle betoniere a caricamento
manuale le operazioni di carico non devono comperfa movimentazione di carichi troppo pesanti elocondizioni
disagiate. Pertanto € necessario utilizzare le dppe attrezzature manuali quali pale o secchie.

Dopo l'uso: 1)assicurarsi di aver tolto tensione ai singoli cadiaed all'interruttore generale di alimentaziohgwadro; 2)
lasciare sempre la macchina in perfetta efficiermaandone la pulizia alla fine dell'uso e I'evegulubrificazione; 3)
ricontrollare la presenza e I'efficienza di tutdispositivi di protezione (in quanto alla ripredel lavoro la macchina potrebbe
essere riutilizzata da altra persona).

Riferimenti Normativi:
Circolare Ministero del Lavoro n.103/80; D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Titolo III, Capo 1; D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Titolo III, Capo
3; D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Allegato 6.
2) DPI: utilizzatore betoniera a bicchiere;

Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti all'utilizzatore adeguatipdisitivi di protezione individuale:a) casco; b) calzature di sicurezzag)
occhiali; d) mascheree) otoprotettori; f) guanti; g) indumenti protettivi.

Compressore con motore endotermico

Il compressore & una macchina destinata alla piodazli aria compressa per l'alimentazione di at@méure di lavoro pneumatiche
(martelli demolitori pneumatici, vibratori, avvitat, intonacatrici, pistole a spruzzo ecc).

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:
1) Inalazione fumi, gas, vapori;

2) Incendi, esplosioni;

3) Scoppio;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:
1) Compressore con motore endotermico: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive:
Prima dell'uso: 1) posizionare la macchina in luoghi sufficientememteati; 2) sistemare in posizione stabile il compressore;

3) allontanare dalla macchina materiali inflammabil#) verificare la funzionalita della strumentazione§) controllare
l'integrita dell'isolamento acusticof) verificare l'efficienza del filtro di trattenuteepacqua e particelle d'olio7) verificare
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I'efficienza del filtro dell'aria aspirateB) verificare le connessioni dei tubi e la presengiadispositivi di trattenuta.
Durante l'uso: 1) aprire il rubinetto dell'aria prima dell'accenstoa mantenerlo aperto fino al raggiungimento dsf&o di
regime del motore;2) tenere sotto controllo i manometri3) non rimuovere gli sportelli del vano motore) effettuare i
rifornimenti di carburante a motore spento e nandte; 5) segnalare tempestivamente eventuali malfunzionimen
Dopo l'uso: 1) spegnere il motore e scaricare il serbatoio d&ll|'a2) eseguire le operazioni di revisione e manutenzione
necessarie al reimpiego della macchina a motoratspe3) nelle operazioni di manutenzione attenersi alttidazioni del
libretto della macchina.

Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Titolo III, Capo 1; D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Allegato 6.
2) DPI: utilizzatore compressore con motore endotermico;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere fornitill'utilizzatoreadeguati dispositivi di protezione individuala) calzature di sicurezzah) otoprotettori;
) guanti; d) indumenti protettivi.

Impastatrice

L'impastatrice € un'attrezzatura da cantiere datstialla preparazione a ciclo continuo di malta.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:
1) Caduta di materiale dall'alto o a livello;
2) Elettrocuzione;

3) Inalazione polveri, fibre;

4)  Urti, colpi, impatti, compressioni;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:
1) Impastatrice: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive:

Prima dell'uso: 1) verificare lintegrita delle parti elettriche2) verificare la presenza delle protezioni agli origdn
trasmissione (pulegge, cinghie)3) verificare I'efficienza dell'interruttore di condm e del pulsante di emergenzat)
verificare I'efficienza della griglia di proteziomell'organo lavoratore e del dispositivo di bloct®l moto per il sollevamento
accidentale della stess8) verificare la presenza della tettoia di protezideéposto di lavoro (dove necessario).
Durante l'uso: 1) non intralciare i passaggi con il cavo di alimemae; 2) non manomettere il dispositivo di blocco delle
griglie; 3) non rimuovere il carter di protezione della puliegg
Dopo | 'uso: 1)scollegare elettricamente la macchin2) eseguire le operazioni di revisione e manutenzioaeessarie al
reimpiego della macchina a motore fern®);curare la pulizia della macchind) segnalare eventuali guasti.

Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Titolo III, Capo 1; D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Titolo III, Capo 3; D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Allegato 6.
2) DPI: utilizzatore impastatrice;

Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti all'utilizzatore adeguatipdisitivi di protezione individuale:a) casco; b) calzature di sicurezzag)
otoprotettori; d) maschere;e) guanti; f) indumenti protettivi.

Livellatrice ad elica

La livellatrice ad elica & un'attrezzatura utilitzaelle operazioni di finitura delle pavimentagioncalcestruzzo.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:

1) Cesoiamenti, stritolamenti;

2) Inalazione fumi, gas, vapori;

3) Incendi, esplosioni;
Lesioni provocate da incendi e/o esplosioni a gegtiilavorazioni in presenza o in prossimita ditenili, sostanze o prodotti
inflammabili.

4) Scivolamenti, cadute a livello;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:
1) Livellatrice ad elica: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive:

Prima dell'uso: 1) verificare l'efficienza dei comandi2) controllare l'efficienza della protezione delldgya3) controllare il
corretto fissaggio del carter degli organi di tr&ssione; 4) per macchine alimentate elettricamente verifidanéegrita dei
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2)

collegamenti, del cavo e della spina.
Durante l'uso: 1) utilizzare la macchina in condizioni di stabilé@eguata evitando zone inclinate o aperture ndbsu®)
non utilizzare la macchina in ambienti chiusi e @aentilati; 3) non lasciare la macchina in moto senza sorvegiard)
durante il rifornimento di carburante spegnere ibtone e non fumare; 5) segnalare tempestivamente eventuali
malfunzionamenti.
Dopo | 'uso: 1)chiudere il rubinetto della benzin&) nel caso di macchina elettrica disinserire la apid) lasciare sempre la
macchina in perfetta efficienza, curandone la pailig I'eventuale manutenzione4) eseguire gli interventi di revisione e
manutenzione a motore spento.

Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Titolo III, Capo 1; D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Titolo III, Capo 3; D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Allegato 6.
DPI: utilizzatore livellatrice ad elica;
Prescrizioni Organizzative.

Devono essere forniti all'utilizzatore adeguatipdisitivi di protezione individuale:a) guanti; b) calzature di sicurezzac)
otoprotettori; d) indumenti protettivi.

Martello demolitore pneumatico

Il martello demolitore € un'attrezzatura la cuilimtiazione risulta necessaria ogni qualvolta sisprei I'esigenza di un elevato
numero di colpi ed una battuta potente.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:

1)
2)
3)
4)

Inalazione fumi, gas, vapori;
Inalazione polveri, fibre;
Scivolamenti, cadute a livello;
Urti, colpi, impatti, compressioni;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:

1)

2)

Martello demolitore pneumatico: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive:

Prima dell'uso: 1) verificare la presenza e l'efficienza della cuffiatirumore; 2) verificare l'efficienza del dispositivo di
comando; 3) controllare le connessioni tra tubi di alimenta@oed utensile; 4) segnalare la zona esposta a livello di
rumorosita elevato.
Durante l'uso: 1) impugnare saldamente l'utensil@) eseguire il lavoro in condizioni di stabilita adeda; 3) utilizzare il
martello senza forzature) evitare turni di lavoro prolungati e continub) interrompere I'afflusso dell'aria nelle pause di
lavoro e scaricare la tubazion6) segnalare tempestivamente eventuali malfunzionémen
Dopo l'uso: 1)disattivare il compressore e scaricare il serloatt®ll'aria; 2) scollegare i tubi di alimentazione dell'ari8)
controllare l'integrita dei tubi di adduzione daiia.

Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Titolo III, Capo 1; D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Allegato 6.
DPI: utilizzatore martello demolitore pneumatico;
Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti all'utilizzatore adeguatipdisitivi di protezione individuale:a) casco; b) calzature di sicurezzag)
occhiali; d) mascheraje) otoprotettori; f) guanti antivibrazioni;g) indumenti protettivi.

Ponte su cavalletti

Il ponte su cavalletti & un'opera provvisionaletitoga da un impalcato di assi in legno sosterdaaavalletti.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:

1)

Scivolamenti, cadute a livello;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:

1)

Ponte su cavalletti: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive:

Istruzioni per gli addetti: 1) verificare la planarita del ponte. Se il caso,sspeare con zeppe in legno e non con mattoni o
blocchi di cemento;?2) verificare le condizioni generali del ponte, coarticolare riguardo all'integrita dei cavalletti atla
completezza del piano di lavoro; all'integrita, kdbcco ed all'accostamento delle tavol®) non modificare la corretta
composizione del ponte rimuovendo cavalletti o taveé utilizzare le componenti - specie i cavalls¢t metallici - in modo
improprio; 4) non sovraccaricare il ponte con carichi non prewseccessivi ma caricarli con i soli materiali attrezzi
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necessari per la lavorazione in corsb) segnalare al responsabile del cantiere eventaalirispondenze o mancanza delle
attrezzature per poter operare come indicato.
Riferimenti Normativi:
D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 124; D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 139; D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Allegato 18, Punto 2.2.2..
2) DPI: utilizzatore ponte su cavalletti;

Prescrizioni Organizzative:

Devono essere fornitll'utilizzatore adeguati dispositivi di protezione individualex) casco; b) calzature di sicurezzag)
guanti.

Ponte su cavalletti

Il ponte su cavalletti & costituito da un impalcatoassi in legno di dimensioni adeguate, sosterdgocavalletti solitamente
metallici, poste a distanze prefissate.

La sua utilizzazione riguarda, solitamente, lawadfinterno di edifici, dove a causa delle rido#ikezze e della brevita dei lavori da
eseguire, non & consigliabile il montaggio di umggggio metallico fisso.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:
1) Scivolamenti, cadute a livello;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:
1) Ponte su cavalletti: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive:

Modalita d'utilizzo: 1) Assicurati delliintegrita e corretta posa in opde tavolato, dell'accostamento delle tavole dedel
buone condizioni dei cavalletti;2) Accertati della planarita del ponte: quando nemess utilizza zeppe di legno per
spessorare il ponte e mai mattoni o blocchi di ggme3) Evita assolutamente di realizzare dei ponti swaltetti su impalcati
dei ponteggi esterni o di realizzare ponti su dataluno in sovrapposizione all'altro4) Evita di sovraccaricare il ponte con
carichi non previsti 0 eccessivi, ma caricarli ¢@oli materiali ed attrezzi necessari per la lazéone in corso.
Principali modalita di posa in opera: 1) Possono essere adoperati solo per lavori dawisitall'interno di edifici o, quando
all'esterno, se al piano terr&) L"altezza massima dei ponti su cavaletti € di;nm321 montanti non devono essere realizzati
con mezzi di fortuna, del tipo scale a pioli, pliemattoni, sacchi di cementat) | piedi dei cavalletti devono poggiare sempre
su pavimento solido e compatt®) La distanza massima tra due cavalletti consecptigi essere di m 3,60, quando si usino
tavole con sezione trasversale di cm 30 x 5 e langh. Quando si usino tavole di dimensioni trasaéminori, esse devono
poggiare su tre cavallettif) Le tavole dell'impalcato devono risultare beneoatate fra loro, essere fissate ai cavalletti, non
presentare parti a sbalzo superiori a cm 2pta larghezza dell'impalcato non deve essere ifera cm 90.

Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 124; D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 139; D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Allegato 18, Punto 2.2.2..
2)  DPI: utilizzatore ponte su cavalletti;

Prescrizioni Organizzative.

Devono essere forniti al lavoratore adeguati digpogi protezione individuale: a) casco; b) calzature di sicurezzar)
guanti.

Ponteggio metallico fisso

Il ponteggio fisso € un opera provvisionale cheneigealizzata per eseguire lavori di ingegnerideivquali nuove costruzioni o
ristrutturazioni e manutenzioni, ad altezze super® 2 metri. Essenzialmente si tratta di una tstina reticolare realizzata con
elementi metallici. Dal punto di vista morfologit®varie tipologie esistenti in commercio sono angtalmente riconducibili a due:
quella a tubi e giunti e quella a telai prefabhtiicha prima si compone di tubi (correnti, montaatdiagonali) collegati tra loro
mediante appositi giunti, la seconda di telai fissde di forma e dimensioni predefinite, posti usdl'altro a costituire la stilata,
collegata alla stilata attigua tramite correntiiagdnali.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:
1) Caduta dall'alto;

2) Caduta di materiale dall'alto o a livello;
3) Scivolamenti, cadute a livello;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:
1) Ponteggio metallico fisso: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive:

Modalita d'uso: Utilizzare il ponteggio in conformita al Piano Montaggio, Uso e Smontaggio (PiMUS) presente in
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2)

cantiere. In particolarel) Accertati che il ponteggio si mantenga in buonedinioni di manutenzione2) Evita assolutamente
di salire o scendere lungo i montanti del ponteggia utilizza le apposite scal&) Evita di correre o saltare sugli intavolati
del ponteggio; 4) Evitare di gettare dall'alto materiali di qualsigenere o gli stessi elementi metallici del pogieg 5)
Abbandona il ponteggio nel caso sopraggiunga ute feento; 6) Utilizza sempre la cintura di sicurezza, duraeteperazioni
di montaggio e smontaggio del ponteggio, o ogniplta i dispositivi di protezione collettiva noragantiscano da rischio di
caduta dall'alto;7) Utilizza bastoni muniti di uncini, evitando acctamente di sporgerti oltre le protezioni, nelle igaéoni di
ricezione del carico su ponteggi o caste8i} Evita di sovraccaricare il ponteggio, creando d#ped attrezzature in quantita
eccessive: e possibile realizzare solo piccoli dgptemporanei dei materiali ed attrezzi strettam@&ecessari ai lavori9)
Evita di effettuare lavorazioni a distanza minor® dn da linee elettriche aeree, se non direttaeantorizzato dal preposto.
Principali modalita di posa in opera: Il ponteggio va necessariamente allestito ogrileplta si prevedano lavori a quota
superiore a m. 2 e il montaggio dovra avvenireanformita al Piano di Montaggio, Uso e SmontagddVUS) presente in
cantiere. In particolarel) Accertarsi che il ponteggio metallico sia munitlld relativa documentazione ministeriale (libretto
di autorizzazione ministeriale) e che sia installatcondo le indicazioni del costruttor@) Verificare che tutti gli elementi
metallici del ponteggio portino impressi il nomé enarchio del fabbricante3) Prima di iniziare il montaggio del ponteggio &
necessario verificare la resistenza del piano d'ggio, che dovra essere protetto dalle infiltraziacqua o cedimenti4) La
ripartizione del carico sul piano di appoggio degsere realizzata a mezzo di basefeQualora il terreno non fosse in grado
di resistere alle pressioni trasmesse dalla bag®dggio del ponteggio, andranno interposti eleimeststenti, allo scopo di
ripartire i carichi, come tavole di legno di adeguapessore (4 o 5 cm)6) Ogni elemento di ripartizione deve interessare
almeno due montanti fissando ad essi le baset)eSe il terreno risultasse non orizzontale si dgw@cedere o ad un suo
livellamento, oppure bisognera utilizzare basetigotabili, evitando rigorosamente il posizionamedi@ltri materiali (come
pietre, mattoni, ecc.) di resistenza incert&) Gli impalcati del ponteggio devono risultare adatisalla costruzione é
consentito un distacco non superiore a 20 @nNel caso occorra disporre di distanze maggiorptvateggio e costruzione
bisogna predisporre un parapetto completo vergatte interna del ponteggid;0) Nel caso che l'impalcato del ponteggio sia
realizzato con tavole in legno, esse dovranno taselsempre ben accostate tra loro, al fine diaewitadute di materiali o
attrezzi. In particolare dovranno essere rispet@ateguenti modalita di posa in opei:dimensioni delle tavole non inferiori
a 4x30cm o 5x20cm;b) sovrapposizione tra tavole successive posta "allcdwdi un traverso e di lunghezza pari almeno a
40cm; c) ciascuna tavola dovra essere adeguatamente figsateodo da non scivolare sui traversi) e pogggtalmeno tre
traversi senza presentare parti a shalid;)) Nel caso che l'impalcato del ponteggio sia reatizzcon elementi in metallo,
andranno verificati I'efficienza del perno di blaggio e il suo effettivo inserimentol2) Gli impalcati e i ponti di servizio
devono avere un sottoponte di sicurezza, costogitoe il ponte, a distanza non superiore a m 2&6ui funzione e quella di
trattenere persone o materiali che possono cadengotite soprastante in caso di rottura di unaléavb3) | ponteggi devono
essere controventati sia in senso longitudinatetciisversale € ammessa deroga alla controventafistgersale a condizione
che i collegamenti realizzino un adeguata rigidezasversale; 14) | ponteggi devono essere dotati di appositi patape
disposti anche sulle testate. Possono esserezaliei seguenti modia) mediante un corrente posto ad un‘altezza minima di
95 cm dal piano di calpestio e da una tavola feratpaderente al piano di camminamento, di alteaziabile ma tale da non
lasciare uno spazio vuoto tra se ed il correntedstid maggiore di 60 cm;b) mediante un corrente superiore con le
caratteristiche anzidette, una tavola fermapiederente al piano di camminamento, alta non menbsdim ed un corrente
intermedio che non lasci tra se e gli elementiticispazi vuoti di altezza maggiore di 60 cm. Imbgaso, i correnti e le tavole
fermapiede devono essere poste nella parte in@enanontanti; 15) Per ogni piano di ponte devono essere applicadi du
correnti di cui uno puo fare parte del parapeti6) Il ponteggio deve essere ancorato a parti steblla costruzione (sono da
escludersi balconi, inferriate, pluviali, ecc.yitando di utilizzare fil di ferro e/o altro matali simili; 17) Il ponteggio deve
essere efficacemente ancorato alla costruzionenanie corrispondenza ad ogni due piani di ponteggiad ogni due
montanti, con disposizione di ancoraggio a romi&) Le scale per I'accesso agli impalcati, devonoresg@colate, non in
prosecuzione una dell'altra, sporgere di almenometro dal piano di arrivo, protette se poste vdesgarte esterna del
ponteggio; 19) Tutte le zone di lavoro e di passaggio poste assd del ponteggio devono essere protette da dpposi
parasassi (mantovana) esteso per almeno 1,20 e lalsagoma del ponteggio stesso; in alternativdogia predisporre la
chiusura continua della facciata o la segregazide®'area sottostante in modo da impedire a chier@ccesso20) Il primo
parasassi deve essere posto a livello del solatogkrtura del piano terreno e poi ogni 12 metswliuppo del ponteggio21)
Sulla facciata esterna e verso l'interno dei mantdel ponteggio, dovra provvedersi ad applicale é® reti di nylon per
contenere la caduta di materiali. Tale misura andilizzata congiuntamente al parasassi e mai & sastituzione; 22) E'
sempre necessario prevedere un ponte di servizidopsecarico dei materiali, per il quale dovra psparsi un apposito
progetto. | relativi parapetti dovranno essere detamente chiusi, al fine di evitare che il matieriacaricato possa cadere
dall'alto; 23) Le diagonali di supporto dello sbalzo devono szag la loro azione, e quindi i carichi della pialaz sui nodi e
non sui correnti, i quali non sono in grado di abge carichi di flessione se non minimi. Per ogirazzola devono essere
eseguiti specifici ancoraggi24) Con apposito cartello dovra essere indicato iiccamassimo ammesso dal progett29) II
montaggio del ponteggio non dovra svilupparsi iticgmo rispetto allo sviluppo della costruzioneunii alla prima soletta,
prima di innalzare le casseforme per i successias{i € necessario costruire il ponteggio al piaaggiunto e cosi di seguito
piano per piano. In ogni caso il dislivello non dewai superare i 4 metri30) L'altezza dei montanti deve superare di almeno
m 1 l'ultimo impalcato o il piano di grond&1) Il ponteggio metallico deve essere collegato etsinente "a terra" non oltre
25 metri di sviluppo lineare, secondo il percorsb lpreve possibile e evitando brusche svolte egature; devono comunque
prevedersi non meno di due derivaziodR) Il responsabile del cantiere, ad intervalli peitd@® dopo violente perturbazioni
atmosferiche o prolungata interruzione di lavoreyelassicurarsi della verticalita dei montanti, giekto serraggio dei giunti,
della efficienza degli ancoraggi e dei controveatirando I'eventuale sostituzione o il rinforzeetimenti inefficienti.
Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Titolo 1V, Capo II, Sezione 1V; D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Titolo IV, Capo II, Sezione V; D.Lgs. 9 aprile
2008 n. 81, Allegato 18, Punto 2.; D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Allegato 18, Punto 3..
DPI: utilizzatore ponteggio metallico fisso;

Prescrizioni Organizzative.

Devono essere forniti al lavoratore adeguati digpogi protezione individuale: a) casco; b) calzature di sicurezzag)
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guanti; d) attrezzatura anticaduta.

Ponteggio metallico fisso

Il ponteggio metallico fisso & un'opera provvisiteneealizzata per eseguire lavori di ingegneriadlejwquali nuove costruzioni o
ristrutturazioni e manutenzioni, ad altezze supeeb2 metri.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:
1) Caduta dall'alto;

2) Caduta di materiale dall'alto o a livello;
3) Scivolamenti, cadute a livello;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:
1)  Ponteggio metallico fisso: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive:

Istruzioni per gli addetti: 1) verificare che il ponteggio venga conservato i condizioni di manutenzione, che la
protezione contro gli agenti nocivi esterni sidcefte e che il marchio del costruttore si mantengaacciabile e decifrabile;
2) verificare la stabilita e integrita di tutti gliementi del ponteggio ad intervalli periodici, dop@lente perturbazioni
atmosferiche o prolungate interruzioni delle atéiyi 3) procedere ad un controllo pil accurato quandatgirviene in un
cantiere gia avviato, con il ponteggio gia installa in fase di completamentd) accedere ai vari piani del ponteggio in modo
agevole e sicuro, utilizzando le apposite scaieaao sfalsate ad ogni piano, vincolate e protedtsoil lato esternob) non
salire o scendere lungo gli elementi del pontegdipevitare di correre o saltare sugli intavolati gehteggio; 7) evitare di
gettare dall'alto materiali di qualsiasi generel@menti metallici del ponteggio8) abbandonare il ponteggio in presenza di
forte vento; 9) controllare che in cantiere siano conservate tletdocumentazioni tecniche necessarie e richiedtgive
allinstallazione del ponteggio metallicd0) verificare che gli elementi del ponteggio ancatanuti idonei al reimpiego siano
tenuti separati dal materiale non piu utilizzabilel) segnalare al responsabile del cantiere eventoalirispondenze a quanto
indicato.

Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Titolo 1V, Capo II, Sezione 1V; D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Titolo IV, Capo II, Sezione V; D.Lgs. 9 aprile
2008 n. 81, Allegato 18, Punto 2.; D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Allegato 18, Punto 3..
2) DPI: utilizzatore ponteggio metallico fisso;

Prescrizioni Organizzative.

Devono essere fornitll'utilizzatore adeguati dispositivi di protezione individuale) casco; b) calzature di sicurezzag)
guanti; d) attrezzatura anticaduta.

Ponteggio mobile o trabattello

Il ponte su ruote o trabattello & una piccola imopadra che pud essere facilmente spostata dufdatero consentendo rapidita di
intervento. E costituita da una struttura metallitsita castello che pud raggiungere anche i 15irdetaltezza. All'interno del
castello possono trovare alloggio a quote différeiersi impalcati. L'accesso al piano di lavomnvigne all'interno del castello
tramite scale a mano che collegano i diversi imgtald rova impiego principalmente per lavori diifura e di manutenzione, ma che
non comportino grande impegno temporale.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:
1) Caduta dall'alto;

2) Caduta di materiale dall'alto o a livello;
3) Movimentazione manuale dei carichi;

4)  Urti, colpi, impatti, compressioni;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:
1)  Ponteggio mobile o trabattello: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive:

Modalita d'utilizzo: 1) Assicurati del buono stato di tutti gli elemengi ggonteggio (aste, incastri, collegamen®); Accertati
che il ponte sia stato montato in tutte le sueipeon tutte le componenti previste dal produtto8;Assicurati della perfetta
planarita e verticalita della struttura e, quan@cessario, provvedi a ripartire il carico del posté terreno con tavolonis)
Accertati dell'efficacia del blocco ruote; evitasakitamente di utilizzare impalcati di fortuna, mtlizza solo quelli in
dotazione o indicati dal produttoreh) Evita assolutamente di installare sul ponte apymduiedi sollevamento;6) Prima di
effettuare spostamenti del ponteggio, accertati robre vi siano persone sopra di essf); Assicurati che non vi siano linee
elettriche aeree a distanza inferiore a m.8%;Assicurati, nel caso di utilizzo all'esterno ecdnsiderevole sviluppo verticale,
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che il ponte risulti ancorato alla costruzione atme@gni due piani.
Principali modalita di posa in opera: 1) Il trabattello dovra essere realizzato dell'aleemzdicata dal produttore, senza
aggiunte di sovrastrutture2) La massima altezza consentita &€ di m. 15, dalgpiamppoggio all'ultimo piano di lavor®) La
base dovra essere di dimensioni tali da resisiecarichi e da offrire garanzie al ribaltamento seguenti alle oscillazioni cui
possono essere sottoposti durante gli spostameuer @olpi di vento;4) | ponti la cui altezza superi m. 6, andranno datat
piedi stabilizzatori; il piano di scorrimento deli@gote deve risultare compatto e livellato; il ppuibvra essere dotato alla base
di dispositivi del controllo dell'orizzontalita5) Le ruote del ponte devono essere metalliche, ¢cametro e larghezza non
inferiore rispettivamente a 20 cm e 5 cm, e dotiat@eccanismo per il bloccaggio: col ponte in opéevono risultare sempre
bloccate dalle due parti con idonei cunei o cobiBzzatori; 6) Sull'elemento di base deve sempre essere preseat@arga
riportante i dati e le caratteristiche salienti dehte, nonché le indicazioni di sicurezza e ddiscui tenere conto}7) Il ponte
deve essere progettato per carichi non inferioqualli di norma indicati per i ponteggi metallicestinati ai lavori di
costruzione; 8) Per impedire lo sfilo delle aste, esse devonoressieun sistema di bloccaggio (elementi verticatirrenti,
diagonali); 9) L'impalcato deve essere completo e ben fissatt apgoggi; 10) Il parapetto di protezione che perimetra il
piano di lavoro deve essere regolamentare e cdoenia quattro lati di tavola fermapiede alta almem 20; 11) Il piano di
lavoro dovra essere corredato di un regolare sotttgpa non piu di m 2,5012) L'accesso ai vari piani di lavoro deve avvenire
attraverso scale a mano regolamentari: qualora@esentino un'inclinazione superiore a 75° vanruegbte con paraschiena,
salvo adottare un dispositivo anticaduta da colegala cintura di sicurezzal3) Per l'accesso ai vari piani di lavoro sono
consentite botole di passaggio, purché richiudiml coperchio praticabile.

Riferimenti Normativi:

D.M. 22 maggio 1992 n.466; D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Titolo IV, Capo II, Sezione VI.
2) DPI: utilizzatore ponteggio mobile o trabattello;
Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti al lavoratore adeguati digpogli protezione individuale: a) casco; b) calzature di sicurezzar)
guanti.

Ponteggio mobile o trabattello

Il ponteggio mobile su ruote o trabattello & untapprovvisionale utilizzata per eseguire lavoriimjegneria civile, quali nuove
costruzioni o ristrutturazioni e manutenzioni, digzze superiori ai 2 metri ma che non comportiremge impegno temporale.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:
1) Caduta dall'alto;

2) Caduta di materiale dall'alto o a livello;
3)  Urti, colpi, impatti, compressioni;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:
1) Ponteggio mobile o trabattello: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive:

Istruzioni per gli addetti: 1) verificare che il ponte su ruote sia realmente tlnon rientri nel regime imposto dalla
autorizzazione ministeriale?) rispettare con scrupolo le prescrizioni e le iadioni fornite dal costruttore3) verificare il
buon stato di elementi, incastri, collegamendi) montare il ponte in tutte le parti, con tutte Emponenti; 5) accertare la
perfetta planarita e verticalita della strutturase,il caso, ripartire il carico del ponte sul ésw con tavoloni;6) verificare
I'efficacia del blocco ruote7) usare i ripiani in dotazione e non impalcati ditfima; 8) predisporre sempre sotto il piano di
lavoro un regolare sottoponte a non piu di m 2,9pyerificare che non si trovino linee elettricheeser distanza inferiore alle
distanze di sicurezza consentite (tali distanzgialirezza variano in base alla tensione della lgletirica in questione, e sono:
mt 3, per tensioni fino a 1 kV, mt 3.5, per tensipari a 10 kV e pari a 15 kV, mt 5, per tensipari a 132 kV e mt 7, per
tensioni pari a 220 kV e pari a 380 kV)10) non installare sul ponte apparecchi di sollevamentl) non effettuare
spostamenti con persone sopra.

Riferimenti Normativi:

D.M. 22 maggio 1992 n.466; D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Titolo IV, Capo II, Sezione VI.
2) DPI: utilizzatore ponteggio mobile o trabattello;
Prescrizioni Organizzative:

Devono essere fornitll'utilizzatore adeguati dispositivi di protezione individuale) casco; b) calzature di sicurezzag)
guanti.

Saldatrice elettrica

La saldatrice elettrica € un utensile ad arco es&stenza per I'effettuazione di saldature elétéric

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:
1) Elettrocuzione;
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2) Inalazione fumi, gas, vapori;
3) Incendi, esplosioni;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:
1) Saldatrice elettrica: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive:

Prima dell'uso: 1) verificare lintegrita dei cavi e della spina dingentazione; 2) verificare l'integrita della pinza
portaelettrodo; 3) non effettuare operazioni di saldatura in preseatizaateriali infiammabili; 4) in caso di lavorazione in
ambienti confinati, predisporre un adeguato sistdiespirazione fumi e/o di ventilazione.
Durante l'uso: 1) non intralciare i passaggi con il cavo di alimeiae; 2) allontanare il personale non addetto alle
operazioni di saldatura3) nelle pause di lavoro interrompere Il'alimentazielettrica.
Dopo l'uso: 1)staccare il collegamento elettrico della macchigpsegnalare eventuali malfunzionamenti.

Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Titolo III, Capo 1; D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Titolo III, Capo 3; D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Allegato 6.
2) DPI: utilizzatore saldatrice elettrica;

Prescrizioni Organizzative.

Devono essere fornitll'utilizzatore adeguati dispositivi di protezione individuale) casco; b) calzature di sicurezzag)
maschere per saldatord) guanti; €) grembiule da saldatord) indumenti protettivi.

Scala doppia

La scala doppia deriva dall'unione di due scalepdieirincernierate tra loro alla sommita e dotateid limitatore di apertura. Viene
adoperata per superare dislivelli o effettuare apieni di carattere temporaneo a quote non altrirraggiungibili: discesa in scavi
0 pozzi, opere di finitura ed impiantistiche, ecc..

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:
1) Caduta dall'alto;

2) Cesoiamenti, stritolamenti;

3) Movimentazione manuale dei carichi;

4)  Urti, colpi, impatti, compressioni;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:
1) Scala doppia: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive:

Modalita d'utilizzo: 1) Evita assolutamente di utilizzare scale metallippeeffettuare interventi su elementi in tensidtjd|
trasporto a mano di pesi su una scala a pioli rewe ¢precludere una presa siclBpEvita di salire sull'ultimo gradino o piolo
della scala; 4) Sia nella salita che nella discesa, utilizza lalsssempre rivolgendoti verso di essa) Ricordati che non &
consentita la contemporanea presenza di piu lawmdrstlla scalaf) E' assolutamente vietato lavorare a cavalcioniadsdhla;

7) E' vietato I'uso della scala doppia su qualsiasraprovvisionale.

Principali modalita di posa in opera: 1) Quando l'uso della scala, per la loro altezzaogiire cause, comporti pericolo di
shandamento, esse devono essere adeguatamentegaesictrattenute al piede da altra pers@)d;e scale a pioli portatili
devono poggiare su un supporto stabile, resistatitéimensioni adeguate e immobile, in modo da i@ la posizione
orizzontale dei pioli3) Lo scivolamento del piede delle scale a pioli piiifadurante il loro uso, deve essere impedito con
fissaggio della parte superiore o inferiore dei taati, 0 con qualsiasi dispositivo antiscivolo,icorrendo a qualsiasi altra
soluzione di efficacia equivalentd) Le scale a pioli usate per l'accesso devono esakrda sporgere a sufficienza oltre il
livello di accesso, a meno che altri dispositiviaggiscono una presa sicui@) Le scale a pioli composte da piu elementi
innestabili o a sfilo devono essere utilizzate indm da assicurare il fermo reciproco dei vari eletines) E' consentito
l'accesso sulla eventuale piattaforma, e/o suligeasottostante, solo qualora i montanti siana gtatiungati di almeno 60 cm
al di sopra di essa.

Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 113.
2)  DPI: utilizzatore scala doppia;
Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti al lavoratore adeguati digpogli protezione individuale: a) casco; b) calzature di sicurezzar)
guanti.

Scala semplice

La scala semplice & adoperata per superare disliveéffettuare operazioni di carattere temporaree@uote non altrimenti
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raggiungibili.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:
1) Caduta dall'alto;
2) Urti, colpi, impatti, compressioni;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:
1)  Scala semplice: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Organizzative:

Caratteristiche di sicurezza: 1)le scale a mano devono essere costruite con ral@texdatto alle condizioni di impiego,
possono quindi essere in ferro, alluminio o legna,devono essere sufficientemente resistenti e aimensioni appropriate
all'uso; 2) le scale in legno devono avere i pioli incastnaii montanti che devono essere trattenuti conttinarierro applicati
sotto i due pioli estremi; le scale lunghe piu dn4levono avere anche un tirante intermedijn tutti i casi le scale devono
essere provviste di dispositivi antisdrucciolo aktremita inferiori dei due montanti e di elematitirattenuta o di appoggi
antisdrucciolevoli alle estremita superiori.

Prescrizioni Esecutive:

Prima dell'uso: 1) la scala deve sporgere a sufficienza oltre il pidin accesso (é consigliabile che tale sporgenazalssi
almeno 1 m), curando la corrispondenza del piolo kkostesso (€ possibile far proseguire un solotamie efficacemente
fissato); 2) le scale usate per l'accesso a piani successividegono essere poste una in prosecuzione delj'e¥rle scale
poste sul filo esterno di una costruzione od opeoevisionali (ponteggi) devono essere dotate diicano e parapetto4) la
scala deve distare dalla verticale di appoggiondi misura pari ad 1/4 della propria lunghezsa¢ vietata la riparazione dei
pioli rotti con listelli di legno chiodati sui moautti; 6) le scale posizionate su terreno cedevole vannoggpate su un'unica
tavola di ripartizione;7) il sito dove viene installata la scala deve essgmnbro da eventuali materiali e lontano dai pggisa
Durante l'uso: 1) le scale non vincolate devono essere trattenytéede da altra person&) durante gli spostamenti laterali
nessun lavoratore deve trovarsi sulla sc8pevitare I'uso di scale eccessivamente sporgeiné blpiano di arrivo;4) la scala
deve essere utilizzata da una sola persona pe lolitando il peso dei carichi da trasportare) quando vengono eseguiti
lavori in quota, utilizzando scale ad elementi istad, una persona deve esercitare da terra urtinoarvigilanza sulla scala;
6) la salita e la discesa vanno effettuate con o vigolto verso la scala.

Dopo l'uso: 1)controllare periodicamente lo stato di conservagzidelle scale provvedendo alla manutenzione nagas®)

le scale non utilizzate devono essere conservatenituogo riparato dalle intemperie e, possibilneersospese ad appositi
ganci; 3) segnalare immediatamente eventuali anomalie risaty in particolare: pioli rotti, gioco fra glincastri,
fessurazioni, carenza dei dispositivi antiscivoldi erresto.

Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 113.
2) DPI: utilizzatore scala semplice;
Prescrizioni Organizzative:

Devono essere fornill'utilizzatore adeguati dispositivi di protezione individuale) casco; b) calzature di sicurezzag)
guanti.

Scala semplice

La scala semplice & un'attrezzatura di lavoro totti da due montanti paralleli, collegati tra lata una serie di pioli trasversali
incastrati e distanziati in egual misura. Viene @etata per superare dislivelli o effettuare openaizdi carattere temporaneo a quote
non altrimenti raggiungibili: discesa in scavi ozgp salita su opere provvisionali, opere di fingwed impiantistiche.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:
1) Caduta dall'alto;

2) Movimentazione manuale dei carichi;

3)  Urti, colpi, impatti, compressioni;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:
1) Scala semplice: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive:

Modalita d'utilizzo: 1) Evita assolutamente di utilizzare scale metallippeeffettuare interventi su elementi in tensidtjd|
trasporto a mano di pesi su una scala a pioli rewe ¢precludere una presa siclBpEvita di salire sull'ultimo gradino o piolo
della scala; 4) Sia nella salita che nella discesa, utilizza lalssempre rivolgendoti verso di essa) Ricordati che non &
consentita la contemporanea presenza di piu lawmdrstlla scalaf) Nessun lavoratore deve trovarsi sulla scala quaedae
effettua lo spostamento lateral®;Durante I'esecuzione dei lavori, una persona deeecéare da terra una continua vigilanza
della scala.

Principali modalita di posa in opera: 1) Quando l'uso della scala, per la loro altezzaogiire cause, comporti pericolo di
sbandamento, esse devono essere adeguatamenteassictrattenute al piede da altra pers@)d;e scale a pioli portatili

MANUTENZIONE STRAORDINARIA BILANCIO 2012
CIRCOSCRIZIONE 7, 8 E1 CROCETTA AREA EST - Pag. 66



2)

devono poggiare su un supporto stabile, resistatitéimensioni adeguate e immobile, in modo da i@ la posizione
orizzontale dei pioli3) Lo scivolamento del piede delle scale a pioli pirfalurante il loro uso, deve essere impedito con
fissaggio della parte superiore o inferiore dei taati, 0 con qualsiasi dispositivo antiscivolo,icorrendo a qualsiasi altra
soluzione di efficacia equivalentd) Le scale a pioli usate per l'accesso devono esakreda sporgere a sufficienza oltre il
livello di accesso, a meno che altri dispositiviaggiscono una presa sicui@) Le scale a pioli composte da piu elementi
innestabili o a sfilo devono essere utilizzate indm da assicurare il fermo reciproco dei vari eletiné) Le scale a mano
usate per l'accesso ai vari piani dei ponteggille dmpalcature non devono essere poste l'unaosqmuzione dell'altra) Le
scale a mano usate per l'accesso ai vari pianpaigieggi e delle impalcature non devono essereegdasta in prosecuzione
dell'altra; 8) La lunghezza delle scale a mano deve essere telé miontanti sporgano di almeno un metro oltreidnp di
accesso, anche ricorrendo al prolungamento di lommontante, purché fissato con legatura di reggetsistemi equivalenti.
9) La scala dovra posizionarsi con un'inclinazione tdle la sua proiezione sull'orizzontale sia aifoa pari ad 1/4 della sua
lunghezza (75°).

Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 113.
DPI: utilizzatore scala semplice;
Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti al lavoratore adeguati digpogi protezione individuale: a) casco; b) calzature di sicurezzarg)
guanti.

Scanalatrice per muri ed intonaci

La scanalatrice per muri ed intonaci € un uteraileentato elettricamente, utilizzato, anzitutter [a realizzazione di impianti sotto
traccia, o per la rimozione di strati di intonacoraalorati.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:

1)
2)
3)
4)
5)

Elettrocuzione;

Inalazione polveri, fibre;

Irritazioni cutanee, reazioni allergiche;
Punture, tagli, abrasioni;

Ustioni;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:

1)

2)

Scanalatrice per muri ed intonaci: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive:

Prima dell'uso: 1) Assicurati che l'utensile sia a doppio isolamef2®0V) non collegato a terra2) Assicurati del corretto
funzionamento dei dispositivi di comando (pulsamntilispositivi di arresto) accertandoti, in speciado, dell'efficienza del
dispositivo "a uomo presente" (automatico ritorfia posizione di arresto, quando si rilascia l'igpatura); 3) Accertati che

il cavo di alimentazione e la spina non presentaoneggiamenti, evitando assolutamente di utilezestri isolanti adesivi
per eseguire eventuali riparaziord) Assicurati che la zona di taglio non sia in tensi@ attraversata da impianti tecnologici
attivi; 5) Accertati che le feritoie di raffreddamento, calide sullinvolucro esterno dell'utensile siancetdo da qualsiasi
ostruzione; 6) Assicurati del corretto fissaggio dei dischi olddtesa, e della loro integrita7) Accertati dell'integrita e del
corretto posizionamento del carter di protezioBgProvvedi a delimitare la zona di lavoro, impedeadthiunque il transito o
la sosta;9) Segnala l'area di lavoro esposta a livello di reosia elevato.

Durante l'uso: 1) Utilizza entrambe le mani per tenere saldamenté&rdzzo; 2) Durante le pause di lavoro, ricordati di
interrompere l'alimentazione elettrica3) Assicurati che terzi non possano inavvertitamerdeviare impianti tecnologici
(elettricita, gas, acqua, ecc) che interessanootea zdi lavoro; 4) Posizionati in modo stabile prima di dare inizibea
lavorazioni; 5) Evita assolutamente di manomettere le protezi@fiiogano lavoratore;6) Assicurati di utilizzare frese o
dischi idonei alla lavorazione da intraprendei@;Evita assolutamente di compiere operazioni distegzione, manutenzione
0 riparazione su organi in movimento8) Evita di toccare l'organo lavoratore al termind Beoro poiché certamente
surriscaldato; 9) Durante la levigatura evita di esercitare forzHatrezzo appoggiandoti al materiald0) Al termine delle
operazioni di taglio, presta particolare attenziaheontraccolpi dovuti al cedimento del materialet) Durante le operazioni
di taglio, evita assolutamente di toccare le pagialliche dell'utensile; informa tempestivamentpreposto e/o il datore di
lavoro, di malfunzionamenti o pericoli che dovessevidenziarsi durante il lavoro.

Dopo l'uso: 1) Assicurati di aver interrotto il collegamento dlieb; 2) Effettua tutte le operazioni di revisione e
manutenzione dell'attrezzo secondo quanto indicegb libretto dopo esserti accertato di aver scosmd&limentazione
elettrica.

Riferimenti Normativi:

D.M. 20 novembre 1968; D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Titolo III, Capo 1; D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Titolo III, Capo 3; D.Lgs. 9
aprile 2008 n.81, Allegato 6; CEI 23-34; CEI 23-51; CEI 23-57; CEI 64-8; CEI 107-43.
DPI: utilizzatore scanalatrice per muri ed intonaci;

Prescrizioni Organizzative.

Devono essere forniti al lavoratore adeguati digpogi protezione individuale: a) casco; b) calzature di sicurezzarg)
occhiali; d) maschere (se presenti nell'aria polveri o sostanzére); e) otoprotettori; f) guanti antivibrazioni;g) indumenti
protettivi (tute).
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Sega circolare

La sega circolare, quasi sempre presente nei cantiene utilizzata per il taglio del legname darmenteria e/o per quello usato
nelle diverse lavorazioni.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:
1)  Elettrocuzione;

2) Inalazione polveri, fibre;

3) Punture, tagli, abrasioni;

4) Scivolamenti, cadute a livello;

5) Urti, colpi, impatti, compressioni;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:
1) Sega circolare: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive:

Prima dell'uso: 1) verificare la presenza ed efficienza della cuffigorotezione registrabile o a caduta libera suidoadi
lavoro in modo tale che risulti libera la sola padttiva del disco necessaria per effettuare larkmione; 2) verificare la
presenza ed efficienza del coltello divisore iniaiccposto dietro la lama e registrato a non pit dinm. dalla dentatura del
disco (il suo scopo e quello di tenere apertoglita quando si taglia legname per lungo, al finedtare il possibile rifiuto
del pezzo o I'eccessivo attrito delle parti tagliabntro le facciate del disco)3) verificare la presenza e I'efficienza degli
schermi ai due lati del disco nella parte sottagtdanbanco di lavoro, in modo tale che sia evitihtoontatto di tale parte di
lama per azioni accidentali (come ad esempio pbeehccadere durante l'azionamento dell'interrutthrenanovra); 4)
verificare la presenza ed efficienza degli spinigdo legno per aiutarsi nel taglio di piccoli pezge ben conformati ed
utilizzati evitano di portare le mani troppo vicirab disco o comunque sulla sua traiettori&) verificare la stabilita della
macchina (le vibrazioni eccessive possono provolasbandamento del pezzo in lavorazione o delleirobe trattengono il
pezzo); 6) verificare la pulizia dell'area circostante la wmfdoa, in particolare di quella corrispondente aktp di lavoro
(eventuale materiale depositato pud provocare mmgiao scivolamenti); 7) verificare la pulizia della superficie del banco d
lavoro (eventuale materiale depositato pud cosétintralcio durante l'uso e distrarre l'addettdi'di@erazione di taglio);8)
verificare lintegrita dei collegamenti elettrici @ terra dei fusibili e delle coperture delle pasbtto tensione (scatole
morsettiere - interruttori);9) verificare il buon funzionamento dell'interruttade manovra; 10) verificare la disposizione del
cavo di alimentazione (non deve intralciare le maepnon deve essere soggetto ad urti o danneggtaeen il materiale
lavorato o da lavorare, non deve intralciare i pggs.

Durante l'uso: 1) registrare la cuffia di protezione in modo taleedimbocco venga a sfiorare il pezzo in lavoragian
verificare che sia libera di alzarsi al passaggé gezzo in lavorazione e di abbassarsi sul barictawbro, per quelle
basculanti; 2) per tagli di piccoli pezzi e, comunque, per qagjlitin cui le mani si verrebbero a trovare in miosta del disco

o sulla sua traiettoria, € indispensabile utiliezapingitoi; 3) non distrarsi durante il taglio del pezzd) normalmente la
cuffia di protezione & anche un idoneo dispositito a trattenere le schegg®) usare gli occhiali, se nella lavorazione
specifica la cuffia di protezione risultasse inmiénte a trattenere le schegge.

Dopo l'uso: 1)la macchina potrebbe venire utilizzata da altrespea, quindi deve essere lasciata in perfettaieffza; 2)
lasciare il banco di lavoro libero da material) lasciare la zona circostante pulita con partieldferimento a quella
corrispondente al posto di lavord) verificare I'efficienza delle protezionk) segnalare le eventuali anomalie al responsabile
del cantiere.

Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Titolo III, Capo 1; D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Titolo III, Capo 3; D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Allegato 6.
2) DPI: utilizzatore sega circolare;

Prescrizioni Organizzative:

Devono essere fornitll'utilizzatore adeguati dispositivi di protezione individuale) casco; b) calzature di sicurezzag)
occhiali; d) otoprotettori; €) guanti.

Sega circolare

La sega circolare, quasi sempre presente nei cantiene utilizzata per il taglio del legname darmenteria e/o per quello usato
nelle diverse lavorazioni. Dal punto di vista tipgico, le seghe circolari si differenziano, anziytper essere fisse o mobili; altri
parametri di diversificazione possono essere ib tih motore elettrico (mono o trifase), la profadddel taglio della lama, la
possibilita di regolare 0 meno la sua inclinaziolsetrasmissione a cinghia o diretta. Le segheotarc con postazione fissa sono
costituite da un banco di lavoro al di sotto dedlgwiene ubicato un motore elettrico cui & vintmla sega vera e propria con disco
a sega o dentato. Al di sopra della sega & dispassacuffia di protezione, posteriormente un clitelivisorio in acciaio ed
inferiormente un carter a protezione delle cingtlietrasmissione e della lama. La versione portgtilesenta un'impugnatura,
affiancata al corpo motore dell'utensile, grazia guale € possibile dirigere il taglio, mentredltello divisore & posizionato nella
parte inferiore.
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Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:
1) Elettrocuzione;

2) Inalazione polveri, fibre;

3) Punture, tagli, abrasioni;

4) Scivolamenti, cadute a livello;

5)  Urti, colpi, impatti, compressioni;

6) Ustioni;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:
1) Sega circolare: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive:

Prima dell'uso: 1) Accertati della presenza e del buon funzionameletta cuffia di protezione registrabile o a cadiibara
sul banco di lavoro, che deve lasciare scoperfzatée del disco strettamente necessaria ad effetiliaglio; 2) Assicurati
della presenza del coltello divisore collocato pdstmente al disco e della sua corretta posizi@gneon piu di 3 mm dalle
lame), il cui scopo e tenete aperto il taglio operaul pezzo in lavorazione3) Assicurati della presenza degli schermi
collocati ai due lati del disco (nella parte sotamse il banco di lavoro), di protezione da comtaticidentali; 4) Assicurati
della stabilita della macchinap) Controlla la presenza ed il buono stato della gmoine sovrastante il posto di manovra
(tettoia); 6) Accertati dell'integrita dei collegamenti e deindattori elettrici e di messa a terra visibili7) Assicurati
dell'integrita delle protezioni e dei ripari alleorsettiere e del buon funzionamento degli inteomittlettrici di azionamento e
di manovra; 8) Prendi visione della posizione del comando perd&o d'emergenza e verificane l'efficienza.

Durante l'uso: 1) Verifica la disposizione dei cavi di alimentazicafinché non intralcino i posti di lavoro e i pagsgi, e non
siano soggetti a danneggiamenti meccanici da pheitenateriale da lavorare e lavoratd) Provvedi a registrare la cuffia di
protezione in modo che l'imbocco sfiori il pezzolavorazione o, per quelle basculanti, accerta#i sta libera di alzarsi al
passaggio del pezzo in lavorazione e di abbassar&ianco di lavoro;3) Qualora debbano essere eseguite lavorazioni b tagl
su piccoli pezzi, utilizza le apposite attrezzatapeciali (spingitoi in legno, ecc.) per trattenerenovimentare il pezzo in
prossimita degli organi lavoratori4d) Mantieni sgombro da materiali il banco di lavord'agea circostante la macchin&)
Informa tempestivamente il preposto e/o il datar&doro, di malfunzionamenti o pericoli che dovessevidenziarsi durante
il lavoro.

Dopo l'uso: 1) Verifica di aver aperto tutti i circuiti elettriailella macchina (interrotto ogni operativita) etBrruttore
generale di alimentazione al quadr);, Effettua tutte le operazioni di revisione e manatene della macchina secondo quanto
indicato nel libretto e sempre dopo esserti acteithe la macchina sia spenta e non riavviabiléeda accidentalmente3)
Pulisci la macchina da eventuali residui di materi in particolare, verifica che il materiale da&to o da lavorare non sia
accidentalmente venuto ad interferire sui conduttbalimentazione e/o messa a terra.

Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Titolo III, Capo 1; D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Titolo III, Capo 3; D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Allegato 6.
2) DPI: utilizzatore sega circolare;

Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti al lavoratore adeguati digpogli protezione individuale: a) casco; b) calzature di sicurezzarg)
occhiali; d) otoprotettori; €) guanti.

Smerigliatrice angolare (flessibile)

La smerigliatrice angolare, piu conosciuta comear@Udisco o flessibile o flex, € un utensile paedathe reca un disco ruotante la
cui funzione € quella di tagliare, smussare, liscguperfici.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:
1)  Elettrocuzione;

2) Inalazione polveri, fibre;

3) Punture, tagli, abrasioni;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:
1)  Smerigliatrice angolare (flessibile): misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive:

Prima dell'uso: 1) verificare che l'utensile sia a doppio isolamef@20 V); 2) controllare che il disco sia idoneo al lavoro da
eseguire;3) controllare il fissaggio del disco4) verificare I'integrita delle protezioni del diseadel cavo di alimentaziones)
verificare il funzionamento dell'interruttore.

Durante l'uso: 1) impugnare saldamente l'utensile per le due mamnigh) eseguire il lavoro in posizione stabil&) non
intralciare i passaggi con il cavo di alimentaziopnel) non manomettere la protezione del disc&) interrompere
l'alimentazione elettrica durante le pause di layd) verificare I'integrita del cavo e della spina tireentazione.

Dopo l'uso: 1)staccare il collegamento elettrico dell'utensi®);controllare l'integrita del disco e del cavo dir@ntazione;

3) pulire l'utensile;4) segnalare eventuali malfunzionamenti.
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2)

Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Titolo III, Capo 1; D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Titolo III, Capo 3; D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Allegato 6.
DPI: utilizzatore smerigliatrice angolare (flessibile);
Prescrizioni Organizzative.

Devono essere fornitll'utilizzatore adeguati dispositivi di protezione individuale) casco; b) calzature di sicurezzac)
occhiali; d) mascheraje) otoprotettori; f) guanti antivibrazioni;g) indumenti protettivi.

Smerigliatrice angolare (flessibile)

La smerigliatrice angolare a disco o a squadracpitbsciuta come mola a disco o flessibile o fiexin utensile portatile che reca
un disco ruotante la cui funzione &, a seconddipleldi disco (abrasivo o diamantato), quella djliere, smussare, lisciare superfici
anche estese. Dal punto di vista tipologico le #mfiatrici si differenziano per alimentazione (é¢teta o pneumatica), e

funzionamento (le mini smerigliatrici hanno potenizaitata, alto numero di giri e dischi di diameithe va da i 115 mm ai 125 mm
mentre le smerigliatrici hanno potenza maggiorégaigda minore ma montano dischi di diametro da &80 a 230 mm).

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:

Elettrocuzione;
Inalazione polveri, fibre;
Punture, tagli, abrasioni;
Ustioni;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:

1)

2)

Smerigliatrice angolare (flessibile): misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive:

Prima dell'uomo: 1) Assicurati che l'utensile sia a doppio isolamef#®0V) non collegato a terra; assicurati del caoret
funzionamento dei dispositivi di comando (pulsamntilispositivi di arresto) accertandoti, in speciado, dell'efficienza del
dispositivo "a uomo presente" (automatico ritortla posizione di arresto, quando si rilascia l'igpatura); 2) Accertati che
il cavo di alimentazione e la spina non presentdaoneggiamenti, evitando assolutamente di utilezzestri isolanti adesivi
per eseguire eventuali riparazion8) Accertati dell'assenza di materiale infiammabileprossimita del posto di lavoro4)
Assicurati che I'elemento su cui operare non stemsione o attraversato da impianti tecnologitviat 5) Evita assolutamente
di operare tagli e/o smerigliature su contenitoambole che contengano o abbiano contenuto gesrinfabili o esplosivi o
altre sostanze in grado di produrre vapori espips) Accertati che le feritoie di raffreddamento, cclwe sull'involucro
esterno dell'utensile siano libere da qualsiasiuagine; 7) Assicurati del corretto fissaggio del disco, el@sua idoneita al
lavoro da eseguire8) Accertati dell'integrita ed efficienza del disaxcertati dell'integrita e del corretto posizionatoedelle
protezioni del disco e paraschegg®) Provvedi a delimitare la zona di lavoro, impederadohiunque il transito o la sosta;
segnala l'area di lavoro esposta a livello di rursda elevato.
Durante l'uso: 1) Utilizza entrambe le mani per tenere saldameat&dzzo; 2) Provvedi a bloccare pezzi in lavorazione,
mediante I'uso di morsetti ecc., evitando assolatée qualsiasi soluzione di fortuna (utilizzo dedy, ecc.); 3) Durante le
pause di lavoro, ricordati di interrompere l'alirt@zione elettrica; 4) Assicurati che terzi non possano inavvertitamente
riavviare impianti tecnologici (elettricita, gas;cua, ecc) che interessano la zona di lavosp;Posizionati in modo stabile
prima di dare inizio alle lavorazioni; evita assalmente di manomettere le protezioni del dis&);Evita assolutamente di
compiere operazioni di registrazione, manutenziongparazione su organi in movimento?) Evita di toccare il disco al
termine del lavoro (taglio e/o smerigliatura), gudccertamente surriscaldat8) Durante la levigatura evita di esercitare forza
sull'attrezzo appoggiandoti al material®) Al termine delle operazioni di taglio, presta paotare attenzione ai contraccolpi
dovuti al cedimento del materiald;0) Durante le operazioni di taglio praticate su mpayimenti o altre strutture che possano
nascondere cavi elettrici, evita assolutamentedidre le parti metalliche dell'utensil&l) Evita di velocizzare I'arresto del
disco utilizzando il pezzo in lavorazioné?) Informa tempestivamente il preposto e/o il dawdirkavoro, di malfunzionamenti
o pericoli che dovessero evidenziarsi durantevibia.
Dopo l'uso: 1) Assicurati di aver interrotto il collegamento dlieb; 2) Effettua tutte le operazioni di revisione e
manutenzione dell'attrezzo secondo quanto indicegb libretto dopo esserti accertato di aver scosmd&limentazione
elettrica.

Riferimenti Normativi:

D.M. 20 novembre 1968; D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Titolo III, Capo 1; D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Titolo III, Capo 3; D.Lgs. 9
aprile 2008 n.81, Allegato 6; CEI 23-34; CEI 23-50; CEI 23-57; CEI 64-8; CEI 107-43.
DPI: utilizzatore smerigliatrice angolare (flessibile);

Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti al lavoratore adeguati digpogi protezione individuale: a) casco; b) calzature di sicurezzarg)
occhiali; d) maschere (se presenti nell'aria polveri o sostanzére); e) otoprotettori; f) guanti antivibrazioni;g) indumenti
protettivi (tute).
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Trapano elettrico

Il trapano € un utensile di uso comune, adoperatgpaticare fori sia in strutture murarie che uratsiasi materiale (legno, metallo,
calcestruzzo, ecc.), ad alimentazione prevalentéangettrica. Esso € costituito essenzialmenterdmaotore elettrico, da un giunto
meccanico (mandrino) che, accoppiato ad un vaeatmoduce un moto di rotazione e percussione/la ganta vera e propria. Il
moto di percussione pud mancare nelle versionispiaplici dell'utensile, cosi come quelle piu safeste possono essere corredate
da un dispositivo che permette di invertire il md&la punta.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:
1) Elettrocuzione;

2) Inalazione polveri, fibre;

3) Punture, tagli, abrasioni;

4)  Ustioni;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:
1) Trapano elettrico: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive:

Prima dell'uso: 1) Assicurati che l'utensile sia a doppio isolamef2®0V), o alimentato a bassissima tensione di sza
(50V), comunque non collegato a terrd) Accertati che il cavo di alimentazione e la spimm presentino danneggiamenti,
evitando assolutamente di utilizzare nastri isolaadesivi per eseguire eventuali riparazioni; assit del corretto
funzionamento dell'interruttore3) Accertati del buon funzionamento dell'utensiké) Assicurati del corretto fissaggio della
punta; 5) Accertati che le feritoie di raffreddamento, calive sull'involucro esterno dell'utensile sianceti da qualsiasi
ostruzione; assicurati che I'elemento su cui ogeman sia in tensione o attraversato da impiantidigici attivi.

Durante l'uso: 1) Durante le pause di lavoro, ricordati di interramgl'alimentazione elettric&2) Posizionati in modo stabile
prima di dare inizio alle lavorazioni;3) Evita assolutamente di compiere operazioni distegzione, manutenzione o
riparazione su organi in movimenta}) Verifica la disposizione dei cavi di alimentazioa#inché non intralcino i posti di
lavoro e i passaggi, e non siano soggetti a danaeggti meccanici;5) Assicurati che terzi non possano inavvertitamente
riavviare impianti tecnologici (elettricita, gag;qua, ecc) che interessano la zona di lavdpDurante le operazioni di taglio
praticate su muri, pavimenti o altre strutture gfessano nascondere cavi elettrici, evita assoluttandi toccare le parti
metalliche dell'utensile;7) Informa tempestivamente il preposto e/o il datdréavoro, di malfunzionamenti o pericoli che
dovessero evidenziarsi durante il lavoro.

Dopo l'uso: 1) Assicurati di aver interrotto il collegamento éliep; 2) Effettua tutte le operazioni di revisione e
manutenzione dell'attrezzo secondo quanto indicegb libretto dopo esserti accertato di aver scosmd&limentazione
elettrica.

Riferimenti Normativi:
D.M. 20 novembre 1968; D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Titolo III, Capo 1; D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Titolo III, Capo 3; D.Lgs. 9
aprile 2008 n.81, Allegato 6; CEI 23-34; CEI 23-50; CEI 23-57; CEI 64-8; CEI 107-43.
2)  DPI: utilizzatore trapano elettrico;

Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti al lavoratore adeguati digposli protezione individuale:a) calzature di sicurezzab) maschere (se
presenti nell'aria polveri o sostanze nocive)ptoprotettori; d) guanti.

Trapano elettrico

Il trapano € un utensile di uso comune adoperat@raicare fori sia in strutture murarie che iratpiasi materiale.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:
1) Elettrocuzione;

2) Inalazione polveri, fibre;

3) Punture, tagli, abrasioni;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:
1) Trapano elettrico: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive:

Prima dell'uso: 1) verificare che l'utensile sia a doppio isolamefg20V), o alimentato a bassissima tensione di sxza
(50V), comunque non collegato elettricamente aaterR) verificare l'integrita e lisolamento dei cavi elld spina di
alimentazione;3) verificare il funzionamento dell'interruttoreét) controllare il regolare fissaggio della punta.

Durante l'uso: 1) eseguire il lavoro in condizioni di stabilita adega; 2) interrompere Il'alimentazione elettrica durante le
pause di lavoro;3) non intralciare i passaggi con il cavo di alimeniae.

Dopo l'uso: 1) staccare il collegamento elettrico dell'utensil2) pulire accuratamente l'utensile3) segnalare eventuali
malfunzionamenti.

Riferimenti Normativi:
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2)

D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Titolo III, Capo 1; D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Titolo III, Capo 3; D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Allegato 6.
DPI: utilizzatore trapano elettrico;

Prescrizioni Organizzative:

Devono essere fornitill'utilizzatoreadeguati dispositivi di protezione individuale) calzature di sicurezzay) maschera;c)
otoprotettori; d) guanti.
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MACCHINE utilizzate nelle Lavorazioni

Elenco delle macchine:

1)  Autocarro;
2) Autocarro con gru.
Autocarro

L'autocarro € un mezzo d'opera utilizzato perasporto di mezzi, materiali da costruzione, maliediarisulta ecc.

Rischi generati dall'uso della Macchina:

1)
2)
3)
4)
5)
6)

7)

Cesoiamenti, stritolamenti;

Getti, schizzi;

Inalazione polveri, fibre;

Incendi, esplosioni;

Investimento, ribaltamento;

Rumore;

Attivita con esposizione dei lavoratori a rumoreer Rutti i dettagli inerenti I'analisi del rischischede di valutazione,
dispositivi di protezione individuale, ecc) si rimda al documento di valutazione specifico.

Misure Preventive e Protettive relative al rischio:

Misure tecniche e organizzative:

Organizzazione del lavoro.Le attivita lavorative devono essere organizzaeteuto conto delle seguenti indicaziona)
adozione di metodi di lavoro che implicano una méesposizione al rumoreh) scelta di attrezzature di lavoro adeguate,
tenuto conto del lavoro da svolgere, che emettangrior rumore possibile;c) riduzione del rumore mediante una migliore
organizzazione del lavoro attraverso la limitaziengella durata e dell’intensita dell’esposizion&adozione di orari di lavoro
appropriati, con sufficienti periodi di riposod) adozione di opportuni programmi di manutenziondledattrezzature e
macchine di lavoro, del luogo di lavoro e dei sistsul posto di lavoro;e) progettazione della struttura dei luoghi e deitpos
di lavoro al fine di ridurre I'esposizione al rureatei lavoratori;f) adozione di misure tecniche per il contenimentordieore
trasmesso per via aerea, quali schermature, intotucivestimenti realizzati con materiali fonoagsenti; g) adozione di
misure tecniche per il contenimento del rumoretsirale, quali sistemi di smorzamento o di isolatnerh) locali di riposo
messi a disposizione ai lavoratori con rumorosititta a un livello compatibile con il loro scopolee loro condizioni di
utilizzo.

Urti, colpi, impatti, compressioni;

Vibrazioni;

Attivita con esposizione dei lavoratori a vibrazioRer tutti i dettagli inerenti I'analisi del rlsio (schede di valutazione, ecc)
si rimanda al documento di valutazione specifico.

Misure Preventive e Protettive relative al rischio:

Misure tecniche e organizzative:

Misure generali. | rischi, derivanti dall'esposizione dei lavoratarvibrazioni, devono essere eliminati alla footeidotti al
minimo.

Misure Preventive e Protettive relative alla Macchina:

1)

Autocarro: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive:

Prima dell'uso: 1) verificare accuratamente I'efficienza dei dispesirenanti e di tutti i comandi in genere2) verificare
I'efficienza delle luci, dei dispositivi di segnalane acustici e luminosi;3) garantire la visibilita del posto di guida4)
controllare che i percorsi in cantiere siano adégper la stabilita del mezzo;5) verificare la presenza in cabina di un
estintore.

Durante l'uso: 1) segnalare l'operativita del mezzo col girofaraiea di cantiere2) non trasportare persone all'interno del
cassone;3) adeguare la velocita ai limiti stabiliti in caméee transitare a passo d'uomo in prossimita dsi jgid lavoro; 4)
richiedere l'aiuto di personale a terra per eseglérmanovre in spazi ristretti o quando la vigidile incompleta; 5) non
azionare il ribaltabile con il mezzo in posiziomelinata; 6) non superare la portata massima) non superare l'ingombro
massimo; 8) posizionare e fissare adeguatamente il carico adanche risulti ben distribuito e che non possairsub
spostamenti durante il trasport®) non caricare materiale sfuso oltre l'altezza deflende; 10) assicurarsi della corretta
chiusura delle sponde; 11) durante i rifornimenti di carburante spegnere ibtare e non fumare; 12) segnalare
tempestivamente eventuali gravi guasti.

Dopo l'uso: 1) eseguire le operazioni di revisione e manutenzioeeessarie al reimpiego, con particolare rigugrdo
pneumatici e freni, segnalando eventuali anomaiepulire convenientemente il mezzo curando gli orgiwcomando.
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2)

Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Titolo III, Capo 1; D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Allegato 6.
DPI: operatore autocarro;
Prescrizioni Organizzative.

Devono essere forniti alloperatore adeguati digposli protezione individuale: a) casco; b) calzature di sicurezzag)
guanti; d) indumenti protettivi.

Autocarro con gru

L'autocarro € un mezzo d'opera utilizzato perasporto di materiali da costruzione e il carico sdarico degli stessi mediante gru

Rischi generati dall'uso della Macchina:

1)
2)

3)
4)
5)
6)
7)

8)
9)

Cesoiamenti, stritolamenti;

Elettrocuzione;

Elettrocuzione per contatto diretto o indiretto qmarti dell'impianto elettrico in tensione o folgaione dovuta a caduta di
fulmini in prossimita del lavoratore.

Getti, schizzi;

Inalazione polveri, fibre;

Incendi, esplosioni;

Investimento, ribaltamento;

Rumore;

Attivita con esposizione dei lavoratori a rumoreer Rutti i dettagli inerenti I'analisi del rischischede di valutazione,
dispositivi di protezione individuale, ecc) si rimda al documento di valutazione specifico.

Misure Preventive e Protettive relative al rischio:

Misure tecniche e organizzative:

Organizzazione del lavoro.Le attivita lavorative devono essere organizzateuto conto delle seguenti indicaziona)
adozione di metodi di lavoro che implicano una méesposizione al rumoreb) scelta di attrezzature di lavoro adeguate,
tenuto conto del lavoro da svolgere, che emettangrior rumore possibile;c) riduzione del rumore mediante una migliore
organizzazione del lavoro attraverso la limitaziengella durata e dell’intensita dell’esposizioni&adozione di orari di lavoro
appropriati, con sufficienti periodi di riposod) adozione di opportuni programmi di manutenziondledettrezzature e
macchine di lavoro, del luogo di lavoro e dei sistsul posto di lavoro;e) progettazione della struttura dei luoghi e deitpos
di lavoro al fine di ridurre I'esposizione al rureatei lavoratori;f) adozione di misure tecniche per il contenimentordieore
trasmesso per via aerea, quali schermature, intotucivestimenti realizzati con materiali fonoadsenti; g) adozione di
misure tecniche per il contenimento del rumoretsirale, quali sistemi di smorzamento o di isolatoerh) locali di riposo
messi a disposizione ai lavoratori con rumorosititta a un livello compatibile con il loro scopolee loro condizioni di
utilizzo.

Urti, colpi, impatti, compressioni;

Vibrazioni;

Attivita con esposizione dei lavoratori a vibrazioRer tutti i dettagli inerenti I'analisi del risio (schede di valutazione, ecc)
si rimanda al documento di valutazione specifico.

Misure Preventive e Protettive relative al rischio:

Misure tecniche e organizzative.

Misure generali. | rischi, derivanti dall'esposizione dei lavoratarvibrazioni, devono essere eliminati alla fonteidotti al
minimo.

Misure Preventive e Protettive relative alla Macchina:

1)

Autocarro con gru: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive.

Prima dell'uso: 1) verificare accuratamente I'efficienza dei disguesirenanti e di tutti i comandi in genere2) verificare
I'efficienza delle luci, dei dispositivi di segnalane acustici e luminosi;3) garantire la visibilita del posto di guida4)
controllare che i percorsi in cantiere siano adégoer la stabilita del mezzob) verificare che nella zona di lavoro non vi
siano linee elettriche aeree che possano integfenn le manovre;6) verificare l'integrita dei tubi flessibili e deflipianto
oleodinamico in genere7) ampliare con apposite plance la superficie di ggpmdegli stabilizzatori;8) verificare I'efficienza
della gru, compresa la sicura del ganc®);verificare la presenza in cabina di un estintore.

Durante l'uso: 1)adeguare la velocita ai limiti stabiliti in cangee transitare a passo d'uomo in prossimita dei gokvoro;

2) non azionare la gru con il mezzo in posizioneiimath; 3) non superare la portata massima e del mezzo 'apfsrecchio
di sollevamento;4) non superare I'ingombro massim®) posizionare e fissare adeguatamente il caricoadarche risulti ben
distribuito e che non possa subire spostamentirderd trasporto; 6) assicurarsi della corretta chiusura delle spondg;
durante i rifornimenti di carburante spegnere il tone e non fumare; 8) segnalare tempestivamente eventuali
malfunzionamenti o situazioni pericolos®) utilizzare adeguati accessori di sollevament®) mantenere i comandi puliti da
grasso e olio;11) in caso di visibilita insufficiente richiedereilifo di personale per eseguire le manovre.
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2)

Dopo l'uso: 1)eseguire le operazioni di revisione e manutenzioeeessarie al reimpiego a motore sperp;posizionare
correttamente il braccio della gru e bloccarlo wsigione di riposo; 3) pulire convenientemente il mezzo4) segnalare

eventuali guasti.
Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Titolo III, Capo 1; D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Allegato 6.

DPI: operatore autocarro con gru;
Prescrizioni Organizzative.

Devono essere forniti alloperatore adeguati digposli protezione individuale: a) casco; b) calzature di sicurezzag)
guanti; d) indumenti protettivi;e) otoprotettori.
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EMISSIONE SONORA ATTREZZATURE E MACCHINE

(art 190, D.Lgs. 81/2008 e s.m.i.)

I Emissione
ATTREZZATURA Lavorazioni
Sonora dB(A)

Argano a bandiera Smobilizzo del cantiere. 79.2
Betoniera a bicchiere Realizzazione dei muretti perimetrali portanti della rampa.; Preparazione

del massetto della pavimentazione della rampa.; Realizzazione di scala

adiacente alla rampa in muratura e accessori... 80.5
Compressore con motore endotermico |Rimozione delle pedate in pietra della scaletta esistente e demolizione della

stessa in muratura.. 84.7
Impastatrice Applicazione di intonaco su pareti esterni rampa.. 79.8
Livellatrice ad elica Formazione pavimento rampa. 89.3
Martello demolitore pneumatico Rimozione delle pedate in pietra della scaletta esistente e demolizione della

stessa in muratura.. 98.7
Saldatrice elettrica Provvista e posa di ringhiera, parapiede e mancorrente.. 71.2
Scanalatrice per muri ed intonaci Realizzazione di impianto di messa a terra del cantiere; Realizzazione di

impianto di protezione da scariche atmosferiche del cantiere; Realizzazione

di impianto elettrico del cantiere. 98.0
Sega circolare Realizzazione dei muretti perimetrali portanti della rampa.; Realizzazione

del solaio in latero-cemento della rampa e dei pianerottoli.; Realizzazione

di scala adiacente alla rampa in muratura e accessori... 89.9
Sega circolare Realizzazione della recinzione e degli accessi al cantiere. 89.9
Smerigliatrice angolare (flessibile) Provvista e posa di ringhiera, parapiede e mancorrente.. 97.7
Smerigliatrice angolare (flessibile) Realizzazione della recinzione e degli accessi al cantiere. 97.7
Trapano elettrico Realizzazione della recinzione e degli accessi al cantiere; Realizzazione di

impianto di messa a terra del cantiere; Realizzazione di impianto di
protezione da scariche atmosferiche del cantiere; Realizzazione di impianto
elettrico del cantiere; Realizzazione di impianto idrico dei servizi

igienico-assistenziali e sanitari del cantiere; Smobilizzo del cantiere. 90.6
Trapano elettrico Provvista e posa di ringhiera, parapiede e mancorrente.. 90.6
MACCHINA Lavorazioni Emissione

Sonora dB(A)

Autocarro con gru Rimozione delle pedate in pietra della scaletta esistente e demolizione della
stessa in muratura.; Realizzazione del solaio in latero-cemento della rampa
e dei pianerottoli.; Preparazione del massetto della pavimentazione della
rampa.; Provvista e posa di ringhiera, parapiede e mancorrente.; Provvista
e posa della nuova porta d'ingresso (modificata) in alluminio comprensivo
di vetri.; Smobilizzo del cantiere. 77.9

Autocarro Realizzazione della recinzione e degli accessi al cantiere; Rimozione della
porta d'ingresso metallica e delle zanche di ancoraggio.; Realizzazione dei
muretti perimetrali portanti della rampa.; Formazione pavimento rampa;
Applicazione di intonaco su pareti esterni rampa.; Tinteggiatura di superfici
esterne; Verniciatura della ringhiera, parapiede e mancorrente. ;
Realizzazione di scala adiacente alla rampa in muratura e accessori... 77.9
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COORDINAMENTO DELLE LAVORAZIONI E FASI
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COORDINAMENTO PER USO COMUNE DI
APPRESTAMENTI, ATTREZZATURE,
INFRASTRUTTURE, MEZZI E SERVIZI DI
PROTEZIONE COLLETTIVA

(punto 2.1.2, lettera f, Allegato XV del D.Lgs. 81/2008 e s.m.i.)

LOCALE PER LAVARSI

| datori di lavoro delle ditte subappaltatrici ontonque vincolate da contratti stipulati con
'appaltatore dovranno uniformarsi alle disposizian modalita di uso dei locali disposte da
quest'ultimo, che dovra definirne la turnazionelieogari di utilizzo da parte delle varie ditte in

funzione del personale presente giornalmente iriex@y Ciascun datore di lavoro per quanto di
competenza disporra i relativi ordini al propriorgmnale dipendente ed eventualmente |l
differimento orario dell'inizio e fine dell'attivét lavorativa. In caso di disaccordo tra le parti il
Coordinatore Per L'esecuzione Dei Lavori & la pees@reposta a redimere le liti € ha Il
diritto/dovere di procedere ad impartire con sotletine le disposizioni necessarie in merito alus

dei locali per lavarsi. In tal caso tutti dovranadeguarsi pena l'allontanamento irrevocabile dal
cantiere.

[aL. XV D..cs 81/08]

SPOGLIATOIO

Gli spogliatoi saranno in uso collettivo per tuttavoratori presenti in cantiere, indipendentensent
dalla ditta di appartenenza.

| datori di lavoro delle ditte subappaltatrici ontenque vincolate da contratti stipulati con
'appaltatore dovranno uniformarsi alle disposiziom assegnazione degli spazi disposte da
guest'ultimo.

Ciascun datore di lavoro per quanto di competeng@odra conseguenti ordini al proprio personale
dipendente.

In caso di disaccordo tra le parti il CoordinatBer L’esecuzione Dei Lavori e la persona preposta a
redimere le liti € ha il diritto/dovere di procedead impartire con sollecitudine le disposizioni
necessarie in merito all’'uso di detti locali. Ih ¢aso tutti dovranno adeguarsi pena l'allontanamen
irrevocabile dal cantiere.

[aLe. XV D..cs 81/08]

REFETTORIO

| datori di lavoro delle ditte subappaltatrici ontonque vincolate da contratti stipulati con
'appaltatore dovranno uniformarsi alle disposizien modalita di uso dei locali disposte da
guest’'ultimo, che dovra definirne eventualmentdulanazione e gli orari di utilizzo da parte dele
varie ditte in funzione del personale presentergibnente in cantiere.

Ciascun datore di lavoro per quanto di competerigpodra i relativi ordini al proprio personale
dipendente ed eventualmente il differimento orded’inizio e fine della pausa per il pranzo.

In caso di disaccordo tra le parti il CoordinatBer L’esecuzione Dei Lavori € la persona preposta a
redimere le liti € ha il diritto/dovere di procedead impartire con sollecitudine le disposizioni
necessarie in merito all'uso del refettorio. Ind¢ako tutti dovranno adeguarsi pena l'allontanament
irrevocabile dal cantiere.

[aL. XV D..cs 81/08]
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ZONE DI DEPOSITO ATTREZZATURE
ZONE STOCCAGGIO MATERIALI

Tali zone saranno in uso collettivo per tutte |@igse presenti in cantiere.

| datori di lavoro delle ditte subappaltatrici ontonque vincolate da contratti stipulati con
'appaltatore dovranno uniformarsi alle disposiZziosm assegnazione degli spazi disposte da
guest’ultimo. All'impresa appaltatrice competonoei nconfronti del committente, gli oneri
manutentivi, di sorveglianza e di pulizia degli Bpa

Ciascun datore di lavoro per quanto di competeng@odra conseguenti ordini al proprio personale
dipendente.

In caso di disaccordo tra le parti il CoordinatBer L’esecuzione Dei Lavori € la persona preposta a
redimere le liti € ha il diritto/dovere di procedead impartire con sollecitudine le disposizioni
necessarie in merito all’'uso di detti spazi. Indaso tutti dovranno adeguarsi pena l'allontanament
irrevocabile dal cantiere.

[aLL. XV D..cs 81/08]

VIABILITA AUTOMEZZI E PEDONALE
IMPIANTO DI ADDUZIONE DI ACQUA
IMPIANTI DI ADDUZIONE DI ENERGIA DI QUALSIASI TIPO

Tali impianti, spazi e percorsi, saranno in usdettVo per tutte le imprese presenti in cantiere.

| datori di lavoro delle ditte subappaltatrici ontonque vincolate da contratti stipulati con
I'appaltatore dovranno uniformarsi alla cartelldrma riportante le norme di uso e alle disposizioni
verbali se necessarie dellimmediatezza, altrimestiiitte, disposte da quest’ultimo in merito
all'utilizzo delle reti dei servizi e alla viabiit compreso 'uso degli eventuali spazi per i pagh
interni dei mezzi privati dei dipendenti. Allimpsa appaltatrice competono, nei confronti del
committente, gli oneri manutentivi, di sorvegliaredi pulizia degli spazi.

L’'appaltatore é tenuto ad apporre la cartellonistiecessaria al corretto uso degli impianti, spazi
percorsi di cantiere in conformita al presente @.8.agli speciali disposizioni impartite dal C.E.L
Ciascun datore di lavoro per quanto di competen®podra i conseguenti ordini al proprio
personale dipendente.

In caso di disaccordo tra le parti il CoordinatBer L’esecuzione Dei Lavori € la persona preposta a
redimere le liti € ha il diritto/dovere di procedead impartire con sollecitudine le disposizioni
necessarie in merito all’'uso di detti impianti, spa percorsi. In tal caso tutti dovranno adeguars
pena I'allontanamento irrevocabile dal cantiere.

[aLL. XV D..cs 81/08]

PONTEGGI

IMPALCATI

ANDATOIE E PASSERELLE
MEZZ| D'OPERA

ATTREZZATURE

Tali apprestamenti attrezzature e mezzi sonost principale delle rispettive imprese proprietarie
o detentrici con titolo legittimo.

Ad eccezione dei mezzi d’'opera e delle attrezzatpee i quali vige la facolta di disporne in modo
autonomo ed esclusivo da parte del legittimo passes oppure di consentirne l'uso alle imprese
terze presenti nel cantiergli apprestamenti, in subordine alla precedenza dutilizzo del
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possessore, saranno sempre di uso collettivo, inéiggentemente dalla proprieta o diritto di
possesso

Gli oneri manutentivi, assicurativi, amministrativdi sorveglianza e di pulizia dei mezzi. e delle
attrezzature competono ai rispettivi legittimi detgi o proprietari, fatti salvi patti contrari gtilati

tra le imprese coinvolte.

Gli oneri di sorveglianza e di pulizia degli appresamenti competono, nei confronti del
committente, all'impresa titolare del contratto di appalto stipulato con la citta di Torino.

Gli oneri manutentivi, degli apprestamenti competoalle rispettive imprese proprietarie o
detentrici con titolo legittimo, fatti salvi pattontrari stipulati tra le imprese coinvolte.

L'impresa titolare del contratto di appalto ha camue I'obbligo di intervenire in surrogazione dei
rispettivi legittimi detentori o proprietari, quali medesimi omettessero gli interventi manutentiv
assicurativi, amministrativi e di pulizia suddegtihcorché a loro assegnati.

| datori di lavoro coinvolti nella realizzazioneltlopera per quanto di competenza disporranno i
conseguenti ordini al proprio personale dipendente.

In caso di disaccordo tra le parti il CoordinatBer L'esecuzione Dei Lavori € la persona preposta a
redimere le liti € ha il diritto/dovere di procedead impartire con sollecitudine le disposizioni
necessarie in merito all’'uso di detti apprestameniin tal caso tutti dovranno adeguarsi pena
I'allontanamento irrevocabile dal cantiere.

[aLL. XV D..cs 81/08]
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MODALITA' ORGANIZZATIVE DELLA
COOPERAZIONE, DEL COORDINAMENTO E DELLA
RECIPROCA INFORMAZIONE TRA LE
IMPRESE/LAVORATORI AUTONOMI

(punto 2.1.2, lettera g, Allegato XV del D.Lgs. 81/2008 e s.m.i.)

Stante la particolarita delle opere da eseguiren(itemzione ordinaria) le informazioni sui rischi
propri dell'attivita del luogo di esecuzione deivéai sono state acquisite e valutate ai fini
dell'inserimento nel presente piano di sicurezzaoerdinamento. Prima dell’esecuzione delle
opere, aL COORDINATORE IN FASE DI ESECUZIONE, dpehd I'onere dell’eventuale
aggiornamento del piano stesso.

LA MANCATA COMUNICAZIONE CIRCA LE VARIAZIONI DELLE INTERFERENZE E
DEI RISCHI DA ATTIVITA® ESTERNE AL CANTIERE, E CONSEGUENTEMENTE
L'IMPOSSIBILITA’ DELL'AGGIORNAMENTO DEL P.S.C., SARA’ MOTIVO TASSATIVO
ALL'IMPEDIMENTO DELL’INIZIO DELLE OPERE PREVISTE NE L FABBRICATO
RELATIVO, INDIPENDENTEMENTE DAI MOTIVI ADDOTTI, DAL LE FINALITA" O
PARTICOLARI URGENZE O INTERESSI COLLEGATE ALLE OPRE DA INIZIARE.
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ORGANIZZAZIONE SERVIZIO DI PRONTO
SOCCORSO, ANTINCENDIO ED EVACUAZIONE DEI
LAVORATORI

(punto 2.1.2, lettera h, Allegato XV del D.Lgs. 81/2008 e s.m.i.)

L' organizzazione prevista per il servizio di pi@rsoccorso, antincendio ed evacuazione dei
lavoratori, e il servizio di gestione delle emmmnge prevedono il primo soccorso senza uso di
farmaci o assistenza sanitaria delle personemiggntativi di spegnimento dei focolai con i mezzi
di estinzione esistenti stabilmente nell’'edificioportatili di cantiere, I'aiuto all’evacuazione dei
lavoratori impediti con particolare valutazione melso di persone con fratture ossee e divieto di
movimento di persone con lesioni dorsali senzaol’ds appositi ausilii, tranne il caso certo di
pericolo di vita per condizioni ambientali.

I PSC contiene i riferimenti telefonici dellgtrutture previste sul territorio peril serg del
pronto soccorso e della prevenzione incendi.

Le persone presenti in cantiere hanno I'obbligandérrompere ogni attivita lavorativa che non
comporti ulteriore rischio per i presenti ed impagg con ogni mezzo al fine di richiedere i
soccorsi alle strutture pubbliche preposte suirtdica

Ulteriori informazioni saranno previste a cura tlelpresa nelllambito del P.O.S.

RICONOSCIMENTO DEI COSTI DELLA SICUREZZA

(D.Les. 81/2008 ALL.15 § 4.1; pererminazione 26/06/2006 N.4 "ONERI DELLA SICUREZZA E APPRESTAMENTI”
DELL AuTORITS PER LA VIGILANZA SUT LL.PP..; LINEE GUIDA APPROVATE IN DATA 20 mMARzo 2008 DALLA PER LA STIMA DEI

COSTI DELLA SICUREZZA NEI CONTRATTI PUBBLICI DI FORNITURE O SERVIZI.

Per I'attuazione delle misure di sicurezza prevadba Legge e aggiuntive specifiche del piano di
sicurezza e coordinamento, per tutta la durataedklVorazioni previste nel cantiere, saranno
riconosciuti i costi

a) degli apprestamenti previsti nel PSC,;

b) delle misure preventive e protettive e dei digpogli protezione individuale eventualmente
previsti nel PSC per lavorazioni interferenti;

c) degli impianti di terra e di protezione contro deariche atmosferiche, degli impianti
antincendio, degli impianti di evacuazione fumiewalmente appositamente installati o di
integrazione agli esistenti ;

d) dei mezzi e servizi di protezione collettiva;

e) delle procedure contenute nel PSC e previstegmsifici motivi di sicurezza. Le riunioni di
coordinamento rientrano tra tali misure, limitagte comunque al riconoscimento del
relativo compenso per il solo rappresentante defiiesa appaltatrice. Cio per il fatto che la
scelta di affidamento di lavorazioni in subappattasciata alla libera inziativa del suddetto
imprenditore e non del committente;

f) degli eventuali interventi finalizzati alla sic#za e richiesti per lo sfasamento spaziale o
temporale delle lavorazioni interferenti;

g) delle misure di coordinamento relative allusomome di apprestamenti, attrezzature,
infrastrutture, mezzi e servizi di protezione ctiilea.

| costi per gli oneri di sicurezza non compredlensuindicate categorie sono a carico delle imgres
affidatarie o delle imprese esecutrici o dei latori autonomi che eventualmente prestino la loro
attivita lavorativa nei cantieri individuati nelggente P.S.C..

Per tutti i prezzi non compresi nell’elenco prezalla Sicurezza contrattuale costituito come
allegato specifico, si fara riferimento allElen&rezzi per la Sicurezza contrattuale allegato al
Capitolato Speciale d’Appalto.

Qualora I'lmpresa Appaltatrice dei lavori decidanal consenso del Coordinatore per I'esecuzione,
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previa presentazione di una proposta di integrazminpresente Piano, di operare differenti scelte
esecutive rispetto a quanto previsto nel P.S.Gmaddifiche non si tradurranno in un adeguamento
dei prezzi pattuiti nell'offerta complessiva datfera opera.
Per quanto riguarda il metodo di calcolo dei cdstla sicurezza si € distinto tra:
- Costi di Sicurezza Generali come DPI, formaziosmryeglianza sanitaria, etc... rientranti
per loro natura nelle spese generali dell'lmprespii@di i relativi costi sono compresi nei
prezzi a base di gara la cui congruita é statataelued accettata dall'lmpresa in sede di
formulazione dell’offerta.
- Costi di Sicurezza Contrattuali, previsti al pudtd.1 dell’allegato XV al D.Lgs 81/2008;
Solo questi ultimi rientrano nel PSC e rappresem@noneri non soggetti al ribasso di gara.
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CONCLUSIONI GENERALI

Il Piano di Sicurezza costituisce il documento apeo di riferimento per l'attuazione del
coordinamento durante I'esecuzione dei lavori. bogia del Piano sara sempre disponibile presso
il cantiere.
In particolare il Piano di sicurezza:
= prima dell'inizio dei lavori sara messo a dispaxia di
1. Dirigente scolastico
2. Rappresentante per la sicurezza RSPP della scuola
3. Rappresentante per la sicurezza RSPP delleagftaltatrici;
che lo dovranno firmare per presa visione
» sara consegnato, in originale, alla Committenza &le dei lavori e rappresentera la
certificazione del lavoro di coordinamento svoltccantiere.

Inoltre dovra essere garantita la diffusione edaascenza dei contenuti del Piano di Sicurezza e di
Coordinamento in cantiere a tutti coloro che inésiyono alla realizzazione dell'opera.
Pertanto, ciascun lavoratore, prima dell'inizio @iori, dovra essere reso edotto dei contenuti del
Piano e, durante i lavori, delle eventuali modiécé/o integrazioni apportate al Piano in corso
d'opera.
Tale attivitd di informazione dovra essere condottal Datore di lavoro, coadiuvato dal
Responsabile del cantiere per la sicurezza, atsaweari sistemi, anche in funzione della "rispbsta
delle singole categorie di lavoratori ed in pariéce mediante:
= cartelli segnaletici;
= riunioni periodiche indirizzate ai lavoratori cheofgono la stessa lavorazione o che, pur
svolgendo mansioni diverse, si trovano ad operaiéa rstessa area di cantiere creando
interferenze pericolose;
= sorveglianza continua in cantiere (da parte anaieDarettore tecnico di cantiere e degli
assistenti/preposti) con interventi mirati laddosieriscontrassero, in modo particolare,
deficienze, difficolta o distrazioni abituali.

Particolare attenzione dovra essere posta dal Reapde del cantiere per la sicurezza nel caso di
operai recidivi o indolenti, per i quali si pot@ndere necessario un "richiamo scritto".

Al presente Piano di Sicurezza e Coordinamento sdlegati i seguenti elaborati, da considerarsi
parte integrante del Piano stesso:

Allegato "A" - Diagramma di Gantt (Cronoprogramme thvori);

Allegato "B" - Analisi e valutazione dei rischi @rabilita ed entita del danno, valutazione
dell’esposizione al rumore e alle vibrazioni;

Allegato "C" - Stima dei costi della sicurezza;

Anagrafica luoghi di esecuzione.

Allegato "D" Dichiarazioni Dirigenti Scolastici thviduazione interferenze

E all’atto della consegna dei lavori o prima deglerventi:

Documento di nomina Direttore dei Lavori

Documento di nomina Coordinatore Sicurezza peetagione

Convenzioni per consumo pasti lavoratori ed uswizeigienici

Fascicoli della manutenzione dei fabbricati di kuanagrafica (se redatti) per le opere e manufatt
esistenti consegnato dal committente o dichiarazlomesistenza

Piani di lavoro per interventi in manufatti contatieamianto
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Si considerano altresi allegate:

Eventuali tavole esplicative di progetto allegdtpragetto;

Fascicolo della manutenzione redatto dal Coordmeaper 'Esecuzione ad ultimazione delle opere
(per la prevenzione e protezione dei rischi futigrivanti dalla installazione di eventuali nuovi
impianti , manufatti o attrezzature fisse).

DICHIARAZIONI DATORI DI LAVORO DEI LUOGHI
DI ESECUZIONE

Con la sottoscrizione del presente P.S.C. i Datodi Lavoro dei luoghi di esecuzione (edjifici

scolastici) dichiarano:

1) di essere a conoscenza delle Interferente le lavorazioni dell’'appalto e le attivita sotto
la loro responsabilita e dei maggiori rischi rispetto al proprio piano divalutazione dei
rischi;

2) di essere a conoscenza che ai sensi dell’art.26 coen 3-ter D. Lgs. 81/08i rischi da
interferenze sono stati oggetto di una’valutazionedei rischi” standard relativi alla
tipologia della prestazione che potrebbero potenzimente derivare dall’esecuzione del
contratto.

3) DI AVER PROCEDUTO, in qualita di soggetto individuato presso il quale deve essere
eseguito il contratto (Dirigente Scolastico), ai sesi dell'art.17 e dell’art.18 comma
1-lettera p), del D.Lgs. 81/08AD ADEMPIERE ALL’'OBBLIGO, PRIMA DELL’INIZIO
DELL’ESECUZIONE DEI LAVORI, DI VERIFICA, COMPLETAME NTO,
RETTIFICA DEL PRESENTE PIANO DI SICUREZZA PER AGGIO RNARLO Al
RISCHI SPECIFICI DA INTERFERENZA PRESENTI NEL LUOGO IN CUI VIENE
ESPLETATO L’APPALTO, in conformita alle previsioni dell’art. 26 comma 3-ter ter del
D. Lgs. 81/08

4) di approvare le misure diCoordinamento specificamente predisposte;

5) diimpegnarsi a comunicare prontamente ogni variazine dei suddetti Rischi Specifici.

6) di essere a conoscenza degli obblighi di Legge dalutazione dell'idoneita del proprio
piano di valutazione dei rischi in relazione a nuoirischi indotti dall’attivita del cantiere.

7) di aver accertato che il presente Piano di Sicureaze Coordinamento adotta sufficienti
misure di sicurezza al fine del loro annullamento aiconduzione nelle casistiche di cui
proprio piano di valutazione dei rischi;

8) di impegnarsi all'adozione delle Misure di Sicureza del Piano limitatamente alle
disposizioni riferite alle persone che la legge indidua sotto la loro tutela;

E' ESCLUSA OGNI RESPONSABILITA’ RELATIVA ALLA MANCA TA OSSERVANZA
DEL P.S.C. DA PARTE DELLE IMPRESE ESECUTRICI NELLE AREE A LORO
RISERVATE.

LUOGHI DI ESECUZIONE DATA FIRMA E NOME E COGNOME PER
IDENTIFICAZIONE DEI DATORI DI
LAVORO DEI LUOGHI DI ESECUZIONE
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